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Losungen Made by Cherubini; Von der Produktion zum
Vertrieb.

Um unseren Kunden hervorragende italienische
Qualitatsprodukte zuzusichern, entwerfen und
entwickeln wir unsere Produkte in unserem Hause und
wahlen sorgfaltig die zu verarbeitenden Rohstoffe aus.
Die Produktionszyklen werden vollstandig in unseren
Fachabteilungen durchgefihrt.

Der hochtechnologische Kern dieser Produkte
garantiert Einfachheit und eine Intuitive
Programmierung und Anwendung.




GIRO undF

POP

Die beste Wahl ist
die des Stils.

e __'.
# :

J

V

/wei umfassende und funktionale Handsender
Serien, Ausdruck zweier unterschiedlicher
Charakteren.

GIRO, der innovative Handsender, elegant und

raffiniert.
POP, praktisch, spritzig und individuell in 6 Farben

kombinierbar.

Schauen Sie in unseren Katalog! Sie finden das Produkt auf S. 122-124.



HOME

AUTOMATION EVOLUTION

Neue Losungen fur eine immer
mehr vernetzte Welt.

EIN NEUES MOTORKONZEPT, VIELFALTIGE MOGLICHKEITEN.
Unsere neue Generation von Motoren mit dualem Funk, integriert die
Funkprotokolle Cherubini Remote Control CRC RX und Z-Wave.

OPEN ZRX fiur Rollladen, ORA ZRX fir Markisen und REBIS ZRX fiir Screens
basieren auf unserer patentierten Dual-Radio-Technologie, mit dem Ziel
zunehmend offene, vernetzte und intelligente Systeme flr die
Gebaudeautomation zu schaffen.

MEHR ALS EIN GATEWAY: EIN OFFENES OKOSYSTEM.

METAHome ist der als Multistandard konzipierte Gateway: basierend auf
Cherubini CRC RX und Z-Wave-Funkprotokollen, wie auch zur Verwaltung von
EnOcean und ZigBee.

METAHome ist die umfassende Losung zur Realisierung eines Okosystems
das Gerate integriert die in der Lage sind, in einfacher Art und Weise,

Gerate Uber verschiedene Protokolle in die entsprechende App’s oder die
Sprachassistenten Google Home und Alexa zu integrieren.

FUR IMMER SMARTERE GEBAUDE.

Unsere Home Automation bietet unendlich viele
Moglichkeiten:

Zusatzlich zu unserem Angebot an smarten META
Geraten, konnen zahlreiche auf dem Markt erhaltliche
/-Wave-kompatible Gerate verbunden werden, die in der
Lage sind, die zunehmend modernen Gebaudefunktionen
zu steuern.

DEN ANWENDER IN DEN MITTELPUNKT STELLEN.

Alle unsere Losungen sind ausgelegt, um alle Arten
von Anwender zu unterstitzen; maximale Freiheit und
Vereinfachung der Installation und Einstellung fur
den Installateur, Flexibilitat und kundenspezifische
Anpassung fur den Endkunden.




EINMOTOR

/WEI INTEGRIERTE PROTOKOLLE

Dualer Funk Cherubini CRCRX
und Z-Wave In einem
einzigen Gerat.

CHERUBINI
REMOTE CONTROL
RX

A

=T (G |

Die neue Serie der ZRX-Motoren mit dualem Funk, kombiniert den Komfort
der Installation und Anwendung Uber traditionelle Cherubini-Handsender und
die perfekte Integration der Motoren in Z-Wave-Systemen.

OPEN ZRX fur Rollladen, ORA ZRX fiir Markisen und REBIS ZRX fiir Screens, f WAVE
eroffnen den Weg zu einem immer smarteren Zuhause durch einfache, PROTOKOLL
benutzerfreundliche Automatisierung, die einfach und intuitiv ist zur

Erhéhung lhres Lebensstandards und lhres ,Ambiente”.




STECKVERBINDUNG

EASY

Die schnelle und kompakte
Verbindung, ideal fur Baustellen.

O O DAS KABEL IST SEPARAT ZU BESTELLEN
O O SCHWARZE STECKVERBINDUNG (STANDARDVERKABELUNG)
Artikel Nr. A4503_0333 A4503_0311 A4503_0314 A4503_0369
£asN
Lange Tm 2m 4m 8m
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 R1
Der Easy-Stecker vereinfacht die Installation des Motors und erleichtert erheblich ﬁ SCHWARZ - DREHICHTUNG 2
die Montage auf der Baustelle. - EE R "

Er rastet sofort ein und bietet eine stabile Verbindung. WEISSE STECKVERBINDUNG

Kompakte Grof3e des Steckers: nur 18 mm im Durchmesser. ArtikelNr.  A4503_OM69 A4503 OM70 A4503_OM71 A4503_OM72
Kompatibel mit der Cherubini OPTime Easy Funksteuerung. kange - - - -
SerienmaBig installiert auf Plug&Play Safe Easy und Plug&Play Ocean Easy T e T eHLUSS

Motoren, Der Easy-Stecker ist auf Anfrage auch fiir andere Modelle erhaltlich: e

Ihr personlicher Ansprechpartner informiert sie gerne tiber alle Einzelheiten.



ABNEHMBARE KOPF-ADAPTERKLIPSE

MOTORKOPF KST MOTORKOPF METALL NEUE ZUVERLASSIGERE,
l l EFFIZIENTERE
UND KOMPAKTERE
LEITERPLATTE.

Universalkopf, effiziente und
kompakte Platine,
Cherubini-Farben.

NEUE CHERUBINI-
FARBEN BLAU

Die Palette der Motoren @ 45 wurde mit Einfilhrung der Farben Burgundy und BN B,

Cherubini Blue sowie einer effizienten und kompakten Platine verfeinert.

Der Universalkopf, sowohl fur die mechanische als auch fur die elektronische
Version, passt auf allen auf dem Markt gangigen Motorlagern.

Dank der mitgelieferten abnehmbaren Seitenklipse passen diese auch auf die
bisherigen Cherubini-Motorlager.



AUSWAHLTABELLEN
S.19

ROHRMOTOREN
S. 29

HOME AUTOMATION UND

HANDSENDER
S. 105

ZUBEHOR
S. 145

_ h \} ALLGEMEINE
e Nl GESCHAFTS- UND
Y _\\ -9.; GARANTIEBEDINGUNGEN (AGB)

S.161-162
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SYMBOLERKLARUNG
CHERUBINI

Dualer Funk

Mit dem dualen Funk kann der Motor mittels zweier verschiedener Protokolle
gesteuert werden: Cherubini Remote Control RX und Z-Wave-Funk.

Das CRC RX-Protokoll ermaglicht es, den Motor auf gewohnte Weise

tber Cherubini-Handsender, mittels den ublichen Befehlssequenzen, zu
programmieren.

Mit dem Z-Wave-Protokoll kdnnen Sie den Motor Uber ein Z-Wave-Gateway
konfigurieren und in ein Hausautomationsnetz mit laufender Riickmeldung
integrieren.

Schnelle Motoren

Motoren mit groer Geschwindigkeit. Diese eignen sich vor allem fir
Anwendungen in vertikalen Systemen in grofien Langen, in horizontalen Markisen
mit grofiflachiger Abdeckung oder fiir Projektionsleinwande.

Cherubini Remote Control (RX-Motoren)

Das in allen RX-Motoren eingebaute Funksystem ermaglicht eine verschlisselte
Ubertragung der Befehle zwischen Motor und Handsender.

Die Programmierung und Bedienung des Motors ist denkbar einfach: Alle Schritte
werden vom Motor mit kleinen Drehbewegungen bestatigt.

EASY-Steckverbindung

Die Montage des Motors wird einfach und schnell.

ANO1

ANO1

SYMBOLERKLARUNG
7\ Markisen ek tonschuts

NN

—— Jalousiebare
Pergola ——| Rollladen

m
U

Rollladen E Raffstoren
DIENSTLEISTUNGEN

SCHULUNG

Wir setzten auf die Ausbildung als Grundlage einer korrekten Beratung
und Installation unserer Produkte. Durch Schulungen fir professionelle
Installateure bieten wir unsere Kunden und deren Installateuren eine
technische Weiterbildung und kaufmannische Beratung.

Technischer Kundenservice

ta Unterstitzung fur unsere Industriekunden und Vertriebspartner vor, wahrend
und nach der Installation, durch direkten Kontakt mit einem Techniker des

Cherubini Teams.

Technik- und Vertriebsteam

Das Technik- und Vertriebsteam wird Ihnen bei der Identifizierung Ihrer
Bedirfnisse behilflich sein, um Ihnen das am besten geeignete Produkt
anzubieten.

Technische und kaufmannische Beratung und Unterstitzung bei Projekten

und Kostenvoranschlagen.

Direkter Kontakt mit dem Kunden zur Losung von Problemen oder Fragen vor

Ort.

SYMBOLERKLARUNG
CHERUBINI

17
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AUSWAHLTABELLEN
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ROHRMOTOREN FUR
MARKISEN

S.20

ROHRMOTOREN FUR
ROLLLADEN

S. 22

ROHRMOTOREN FUR ROLLOS
UND SCREENS

S.26
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ROHRMOTOREN
FUR
MARKISEN

Diese praktische Anleitung soll Ihnen bei der Auswahl des bendtigten Rohrmotors fir die
entsprechende Markise behilflich sein. Dazu missen einige der Daten der zu motorisierenden Markise erortert werden:

- DURCHMESSER DES NUTROHRS
Ein groBBerer Aufrolldurchmesser bendétigt ein gréf3eres Motordrehmoment

- MARKISENBREITE
Lange des Nutrohrs

- ANZAHL GELENKARME
Die Arme bewirken eine perfekte Spannung des Markisentuchs

- AUSFALL DER MARKISEN
Langere Arme bendtigen einen Motor mit einem grofleren Drehmoment

Finden Sie anhand lhrer vorliegenden Daten in den folgenden Tabellen den bendtigten Motor heraus.

Beispiel

- Durchmesser des Nutrohrs: 70 mm
- Anzahl der Arme: 2

- Ausfall der Markise: 2 m

- Markisenbreite: 6 m

ANZAHL DER ARME

MARKISENBREITE
(bis zu)

L
0 2]
o~ X
S =
o = 2,5m 32 Nm 32 Nm 40 Nm 65 Nm 85 Nm
o
O~ T}
[ =)
j 3m 32 Nm 32 Nm 50 Nm 85 Nm 100 Nm
™ <T
~O L
= =
= 3,5m 65 Nm 85 Nm 120 Nm
4m 85 Nm 100 Nm 120 Nm

Diese Angaben sind reine Richtwerte die sich je nach Situation und Installationsbedingungen verandern konnen.
Fir detailliertere Informationen wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

20 ROHRMOTOREN FUR MARKISEN
CHERUBINI ANO1

ROHRMOTOREN FUR MARKISEN
Welcher Motor eignet sich am besten
fur meine Bedurfnisse?

AUSWAHLTABELLEN
Markisen
ANZAHL DER ARME 2 2 2 4 6
MARKISENBREITE
(bis zu)
1,5m 25 Nm 25 Nm 32 Nm 40 Nm 85 Nm
o0 ) 2m 25 Nm 25 Nm 32 Nm 50 Nm 85 Nm
o~ 4
S e
o > 2,5m 32 Nm 32 Nm 40 Nm 65 Nm 85 Nm
o
>~ w
(S =)
= 3m 32 Nm 32 Nm 50 Nm 85 Nm 100 Nm
@ <
~O L
Q wn
=2 3,5m 65 Nm 85 Nm 120 Nm
4m 85 Nm 100 Nm 120 Nm
ANZAHL DER ARME 2 2 2 4 6
MARKISENBREITE
(bis zu)
1,5m 32 Nm 32 Nm 32 Nm 65 Nm 100 Nm
5 2m 32 Nm 32 Nm 40 Nm 85 Nm 100 Nm
-
Lo = 2,5m 40 Nm 40 Nm 50 Nm 85 Nm 100 Nm
® i
(S =)
= 3m 40 Nm 40 Nm 65 Nm 100 Nm 120 Nm
<<
UL,
wn
2 3,5m 85 Nm 120 Nm 120 Nm
4m 85 Nm 120 Nm 120 Nm
Diese Angaben sind reine Richtwerte die sich je nach Situation und Installationsbedingungen verandern kénnen.
Fir detailliertere Informationen wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
ROHRMOTOREN FUR MARKISEN 21
ANO1 CHERUBINI




ROHRMOTOREN
FUR
ROLLLADEN

Diese praktische Anleitung soll Ihnen bei der Auswahl benotigten Rohrmotors fir den
entsprechenden Rollladen behilflich sein. Dazu missen einige der Daten der zu motorisierenden
Rollladen erdrtert werden:

- ROLLLADENGEWICHT
Wenn die Rollladenflache und das Gewicht pro Quadratmeter des verwendeten Materials bekannt sind, kann das
Gesamtgewicht des Rollladens berechnet werden.
SPEZ.GEWICHT x ROLLLADENFLACHE = ROLLLADENGEWICHT

- DURCHMESSER DES NUTROHRS
Ein groferer Aufrolldurchmesser benétigt ein groferes Motordrehmoment.

- PROFILSTARKE
Die Starke des Profils ist zur Berechnung des Aufrolldurchmessers, der sich auf der Rolle ergibt sehr wichtig.
Ein groBerer Aufrolldurchmesser bendtigt ein grof3eres Motordrehmoment.

Finden Sie anhand lhrer vorliegenden Daten in den folgenden Tabellen den benotigten Motor heraus.

Beispiel

- Rollladenmaterial: Profilaluminium 3 kg/m?
- Rollladenhdhe: 2 m

- Rollladenbreite: 1,5 m

- Achtkantwelle: 60 mm

ROLLLADENFLACHE
2mx15m=3m’

ROLLLADENGEWICHT
3kg/ m*x3m’=9 kg

BAUREIHE @45

@ WELLE 1I5Nm 20Nm 25Nm 32Nm* 40Nm 50Nm
Ohne Hochschiebesicherung 13 kg 21 kg 33 kg 40 kg 46 kg
?50/55
Mit Hochschiebesicherung 11 kg 18 kg 29 kg 36 kg 41 kg
Ohne Hochschiebesicherung 19 kg 28 kg 36 kg 42 kg 54 kg 68 kg 85 kg
?60/65
Mit Hochschiebesicherung 15 kg 23 kg 30 kg 36 kg 47 kg 58 kg 73 kg
Ohne Hochschiebesicherung 10 kg 15 kg 22 kg 27 kg 36 kg 47 kg 58 kg 73 kg
@70/80
Mit Hochschiebesicherung 7 kg 11 kg 17 kg 21 kg 31 kg 38 kg 48 kg 59 kg

Ein Reibungs-Sicherheitskoeffizient wurde bei den Berechnungen der obigen Daten bereits miteinbezogen. Diese Angaben sind reine Richtwerte die sich je nach Situation und
Installationsbedingungen verandern konnen. Fiir detailliertere Informationen wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
* Roll/Modo RX: 30 Nm

22 ROHRMOTOREN FUR ROLLLADEN
CHERUBINI ANO1

ROHRMOTOREN FUR ROLLLADEN
Welcher Motor eignet sich am besten
fur meine Bedurfnisse?

AUSWAHLTABELLEN

BAUREIHE @35
PROFILSTARKE bis zu 10 mm - Ohne Hochschiebesicherung

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 2500 mm

@ WELLE 3 Nm 5 Nm 9 Nm
040 8 kg 13 kg 24 kg
945 7 kg 12 kg 21 kg
750 6 kg 10 kg 19 kg

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 3500 mm

@ WELLE 3 Nm 5 Nm 9 Nm
040 7 kg 11 kg 20 kg
045 b kg 11 kg 18 kg
@50 5 kg 9 kg 17 kg

BAUREIHE @45
PROFILSTARKE bis zu 10 mm

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 2500 mm

@ WELLE 1I5Nm 20Nm 25Nm 32Nm* 40 Nm
250 Ohne Hochschiebesicherung 15kg 25kg 40kg 50kg 55kg
Mit Hochschiebesicherung 13kg 21kg 35kg 46kg 49kg
060 Ohne Hochschiebesicherung 14kg 23kg 33kg 44kg 50kg 65kg 81kg 102kg
Mit Hochschiebesicherung 1MMkg 18kg 27kg 36kg 43kg 56kg 70kg 87Kkg
370 Ohne Hochschiebesicherung 1Mkg 18kg 26kg 33kg 43kg 56kg 70kg 87Kkg
Mit Hochschiebesicherung 8 kg 13kg 20kg 26kg 37kg 46kg 58kg 71kg

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 3500 mm

@ WELLE 15Nm 20Nm 25Nm 32Nm* 40Nm 50 Nm
050 Ohne Hochschiebesicherung 13kg 21kg 33kg 40kg 46kg
Mit Hochschiebesicherung 1Mkg 18kg 29kg 36kg 41kg

060 Ohne Hochschiebesicherung 12kg 19kg 28kg 36kg 42kg 5H4kg 68kg 8bkg

Mit Hochschiebesicherung 10kg 15kg 23kg 30kg 36kg 47kg 58kg 73kg

070/80 Ohne Hochschiebesicherung 10kg 15kg 22kg 27kg 36kg 47kg 58kg 73kg

Mit Hochschiebesicherung 7 kg MMkg 17kg 21kg 31kg 38kg 48kg 5%kg

* Roll/Modo RX: 30 Nm

ANO1

ROHRMOTOREN FUR ROLLLADEN 23
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ROHRMOTOREN

FUR
ROLLLADEN

AUSWAHLTABELLEN

BAUREIHE @45
PROFILSTARKE von 11 zu 15 mm

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 2500 mm

@ WELLE 25Nm 32Nm* 40Nm
Ohne Hochschiebesicherung 13 kg 21 kg 32 kg 42 kg 48 kg
20 Mit Hochschiebesicherung 10 kg 17 kg 27 kg 35 kg 42 kg
Ohne Hochschiebesicherung 11 kg 18 kg 27 kg 35 kg 44 kg 57 kg 71 kg 88 kg
260 Mit Hochschiebesicherung 8 kg 14 kg 23 kg 30 kg 38 kg 47 kg 61 kg 75 kg
Ohne Hochschiebesicherung 10 kg 15 kg 23 kg 30 kg 38 kg 48 kg 61kg 75 kg
P70/E0 Mit Hochschiebesicherung 7 kg 11 kg 18 kg 24 kg 31 kg 38 kg 51 kg 60 kg

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 3500 mm

@ WELLE 25Nm 32Nm* 40Nm
Ohne Hochschiebesicherung 11 kg 18 kg 27 kg 35 kg 40 kg
20 Mit Hochschiebesicherung 8 kg 14 kg 23 kg 30 kg 35 kg
Ohne Hochschiebesicherung 10 kg 15 kg 23 kg 30 kg 37 kg 48 kg 59 kg 73 kg
260 Mit Hochschiebesicherung 7 kg 12 kg 19 kg 25 kg 32 kg 39 kg 51 kg 63 kg
Ohne Hochschiebesicherung 8 kg 13 kg 19 kg 25 kg 32 kg 40 kg 50 kg 63 kg
P00 Mit Hochschiebesicherung 6 kg 9 kg 15 kg 20 kg 26 kg 32 kg 43 kg 50 kg

* Roll/Modo RX: 30 Nm

Ein Reibungs-Sicherheitskoeffizient wurde bei den Berechnungen der obigen Daten bereits miteinbezogen. Diese Angaben sind reine Richtwerte die sich je nach Situation und
Installationsbedingungen verandern konnen. Fiir detailliertere Informationen wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

24 ROHRMOTOREN FUR ROLLLADEN
CHERUBINI

ANO1

ROHRMOTOREN FUR ROLLLADEN

Welcher Motor eignet sich am besten

fur meine Bedurfnisse?

BAUREIHE @58

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 2500 mm

@ WELLE 65 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
@70 100 kg 125 kg 145 kg 170 kg
@90 85 kg 105 kg 125 kg 155 kg
0102 75 kg 95 kg 115 kg 130 kg
9133 50 kg 70 kg 80 kg 100 kg

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 3500 mm

@ WELLE 65 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
@70 85 kg 104 kg 121 kg 142 kg
@90 70 kg 88 kg 104 kg 129 kg

0102 65 kg 79 kg 96 kg 108 kg
3133 45 kg 58 kg 67 kg 83 kg

BAUREIHE @45
PROFILSTARKE bis zu 10 mm - Mit Hochschiebesicherung

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 1500 mm

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 2500 mm

750 14 kg 24 kg 45 kg (50 13 kg 21 kg 40 kg
@60 12 kg 20 kg 40 kg 060 11 kg 18 kg 35 kg
@70 9 kg 15 kg 31 kg @70 8 kg 13 kg 27 kg

BAUREIHE 345

PROFILSTARKE von 11 zu 15 mm - Mit Hochschiebesicherung

MAXIMALE ROLLLADENHOHE 1500 mm MAXIMALE ROLLLADENHOHE 2500 mm

@ WELLE 6 Nm 10 Nm 20 Nm @ WELLE 6 Nm 10 Nm 20 Nm

?50 11 kg 19 kg 39 kg 750 10 kg 17 kg 34 kg
@60 9 kg 16 kg 33 kg 060 8 kg 14 kg 29 kg
@70 8 kg 13 kg 26 kg @70 7 kg 11 kg 23 kg

ANO1

ROHRMOTOREN FUR ROLLLADEN
CHERUBINI




ROHRMOTOREN
FUR ROLLOS
UND SCREENS

Diese praktische Anleitung soll Ihnen bei der Auswahl benotigten Rohrmotors fir den
entsprechenden Rollladen behilflich sein. Dazu miissen einige der Daten des zu motorisierenden Systems erdrtert werden:

- DURCHMESSER DES NUTROHRS
Ein groBBerer Aufrolldurchmesser bendétigt ein gréf3eres Motordrehmoment

-TUCHGEWICHT PRO QUADRATMETER

- FLACHE
(Breite und Hohe)

-GEWICHT DER ENDSCHIENE

Finden Sie anhand |hrer vorliegenden Daten in den folgenden Tabellen den benatigten Motor

heraus.

Beispiel

-Tuch = 0,5 kg/m’

-Hohe=5m

-Breite=4m

-Endschiene = 4 kg

- Durchmesser des Nutrohrs = 78 mm

FLACHE = BREITE x HOHE = 4x5 =20 m*
SYSTEMGEWICHT = FLACHE x TUCHGEWICHT =20 m* x 0,5 kg/m* = 10 kg

GESAMTGEWICHT = SYSTEMGEWICHT + GEWICHT DER ENDSCHIENE = 10 + 4 kg = 14 kg

BAUREIHE @45

6 Nm 7Nm 10 Nm 15 Nm 20 Nm 25 Nm

@ WELLE 17 Umdrehungen 30 Umdrehungen 17 Umdrehungen 17/30 Umdrehungen 17 Umdrehungen 17 Umdrehungen

750 18 kg 18 kg 30 kg 45 kg 57 kg 65 kg
060 15 kg 15 kg 24 kg 40 kg 50 kg 57 kg
@70 - - 21 kg 33 kg 42 kg 51 kg
@78 - - 27 kg 34 kg 45 kg

Diese Angaben sind reine Richtwerte die sich je nach Situation und Installationsbedingungen verandern kénnen.
Fir detailliertere Informationen wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

26 ROHRMOTOREN FUR ROLLOS UND SCREENS
CHERUBINI ANO1

ROHRMOTOREN FUR ROLLOS UND SCREENS
Welcher Motor eignet sich am besten
fur meine Bediirfnisse?

AUSWAHLTABELLEN

BAUREIHE @35

3 Nm 5Nm 9 Nm

@ WELLE 30 Umdrehungen 30/21 Umdrehungen 16 Umdrehungen
040 11 kg 15 kg 28 kg
@50 7 kg 12 kg 23 kg
760 - 9 kg 18 kg

BAUREIHE @45

6 Nm 7Nm 10 Nm 15 Nm 20 Nm 25 Nm

@ WELLE 17 Umdrehungen 30 Umdrehungen 17 Umdrehungen 17/30 Umdrehungen17 Umdrehungen 17 Umdrehungen

@50 18 kg 18 kg 30 kg 45 kg 57 kg 65 kg
@60 15 kg 15 kg 24 kg 40 kg 50 kg 57 kg
@70 - - 21 kg 33 kg 42 kg 51 kg
078 - - 17 kg 27 kg 34 kg 45 kg

Ein Reibungs-Sicherheitskoeffizient wurde bei den Berechnungen der obigen Daten bereits miteinbezogen. Diese Angaben sind reine Richtwerte die sich je nach
Situation und Installationsbedingungen verandern konnen. Fiir detailliertere Informationen wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

ROHRMOTOREN FUR ROLLOS UND SCREENS 27
ANO1 CHERUBINI
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Leitfaden zur Auswahl des Motors S. 30
Motoren @ 35
drahtgebunden - mechanische Endabschaltung ROLL S. 32
drahtgebunden - elektronische Endlageneinstellung PLUG&PLAY PLUS S. 34
drahtgebunden - elektronische Endlageneinstellung SENSO WIRE S. 36
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung TRONIC RX S. 38
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung SENSO RX S. 40
Motoren @ 45
drahtgebunden - mechanische Endabschaltung ROLL S. 42
drahtgebunden - mechanische Endabschaltung MICRO S. 44
drahtgebunden - mechanische Endabschaltung GARDA S. 46
mit integriertem Funkempfanger - mechanische Endabschaltung GARDA RX S. 48
drahtgebunden mit NHK - mechanische Endabschaltung OCEAN S. 50
mitintegriertem Funkempfanger und NHK- mechanische Endabschaltung OCEAN RX S. 52
drahtgebunden - elektronische Endlageneinstellung PLUG&PLAY PLUS S. 54
drahtgebunden - elektronische Endlageneinstellung PLUG&PLAY S. 56
drahtgebunden mit NHK - elektronische Endlageneinstellung PLUG&PLAY OCEAN EASY S. 58
drahtgebunden mit NHK - elektronische Endlageneinstellung PLUG&PLAY SAFE EASY S. 60
drahtgebunden - elektronische Endlageneinstellung PLUG&PLAY SHORT S. 62
mit Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung PLUG&PLAY SHORT RX S. 64
drahtgebunden - elektronische Endlageneinstellung WAVE WIRE S. 66
drahtgebunden - elektronische Endlageneinstellung SENSO WIRE S. 68
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung MODO RX S. 70
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung TRONIC RX S. 72
mit integriertem Funkempfanger CRC,, und Z-Wave - elektronische  OPEN ZRX S. 74
Endlageneinstellung :
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung CLIMA PLUS RX S. 76
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung WAVE RX S. 78
mit integriertem Funkempfanger CRC_, und Z-Wave - elektronische  ORA ZRX S. 80
Endlageneinstellung :
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung WAVE LOCK RX S. 82
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung SENSO RX S. 84
mit integriertem Funkempfanger CRC,, und Z-Wave - elektronische ~ REBIS ZRX S. 86
Endlageneinstellung .
Motoren @ 58
drahtgebunden - mechanische Endabschaltung GARDA S. 88
drahtgebunden mit NHK - mechanische Endabschaltung OCEAN S. 90
drahtgebunden - elektronische Endlageneinstellung WAVE WIRE S. 92
mitintegriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung TRONIC RX S. %
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung CLIMA PLUS RX S. 96
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung WAVE RX S. 98
mit integriertem Funkempfanger - elektronische Endlageneinstellung WAVE LOCK RX S.100
Motoren Schnelllaufer S.102
CHERUBINI

tocco italiano dal 1947




LEITFADEN ZUR
AUS WAHL &)
DES MOTORS

ELEKTROMOTOR MIT ELEKTROMOTOR - ELEKTRO- STEUERUNGEN* MOTOR MIT STANDARDMOTOR
INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER DRAHTGEBUNDEN KURZMOTOR MECHANISCHER MIT MECHANISCHER
ENDABSCHALTUNG| ENDABSCHALTUNG*
UND
INTEGRIERTEM
FUNKEMPFANGER
£
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£ @ ® | 5 El e § <| 9 = x
S R g © | @ £ W | = | = -
£ £ E ) Bl luw E o B Z w|lx o Q
w E | g | g | ¥ E |5  E B X Z Lo o < E E E E
S  E E ® g/ X o E x|2J wu »5 B8 8 <|x = o £ £ €  E £
5 w E|lw w Sl |b g/ g|a ¥ 8 22 o vu|lwn w|h = = 10 o | E| E o
o | N v |2 3 G v 8w, x| >=]>w B = > > > < x 8 3 3 I £ w
e x x & & g Fd X x o|lg g s T F gl |l= 23>/ 4 r o S 5 9 9
o N Elolo N| % 2 & 25 5 3 5 % Z| 5§ |8 9 ZF w 4o < z < o o =z
w v lo |z |z | =z s | ¥ N Wil o ¥ v o o o o © o w| = o _ a < (= I | e | <
Z m 89 ©o o W =2 ZF <« Z|> o2 Zx|Zz 5 5|23 S ||l wvu|lwvu|F| | Z [ i € | O S w
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w | = | F|F o|lO|2|lo|lZ|lala/ZT v a a|a o |l F  F|lols = o =3 o | 2 =| o
| |Technische Markise ) o o o o | o o | o ) o o ) o o
/—\ |Markisen ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
ANWENDUNG [ |Pergola o | o | o . o | o | o . . .
=/ |Rollladen ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Jalousiebare Rollladen J
HANDSENDER ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Z-WAVE ° ° °
TASTERANSCHLUSS o ° [} ° o o ° ° e e o ° [} [} o ° o ° ° ° o o ° ° o ° ° ° o o
PROGRAMMIERUNG MITTELS TASTE ° ° ° ° U o ° ° U ° ° °
HINDERNISERKENNUNG BEI
AUFWARTSBEWEGUNG [ ] [ [ ] [ ) [ ] [ ] [ ) [ [ ] [ ] [ [ ) [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ) [ J [ ] [ ]
HINDERNISERKENNUNG BE| Aufhangefedern
ABWARTSBEWEGUNG Starre Wellenverbinder (] e (] ) ) e [ ) [} ]
FREISTELLUNG/ENTLASTUNG BEI HINDERNIS NEEEEERE . o | o siehe Tabelle
.Kompatible Gerate”
ENTLASTUNG BEI OBEREM ANSCHLAG o ° o o ° ® - ° - ® (S. 106) hinsichtlich
SUPERSENSIBILITAT ° ° ° o o o o) ° ° ° ° der Kombinationen
OPTIMALE TUCHSPANNUNG ° ° ° ° ° von Motqren mit
mechanischem
VARIABLE DREHMOMENTABSCHALTUNG o | o | o[ e o o | e[ e e o . o | o . o A —
MITTELPOSITION ° ° ° ° ° ° [ o o ° o ° Steuereinheit
AUTOMATISCHE EIN-/AUSKOPPLUNG U
VERWALTUNG SCHWENKBARE LAMELLE J
KLIMASENSOREN ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
NHK - NOTHANDKURBELSYSTEM ° ° ° °
KURZER MOTOR - SHORT ° ° °
SCHNELLANSCHLUSS o | o ()
* siehe Tabelle ,,Kompatible Gerate” (S. 106) hinsichtlich der Kombinationen von Motoren mit mechanischem Endanschlag + Steuereinheit.
Obis 25 Nm
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ROLL

Ideal fuir Screens und Rollladen

Mechanische Endabschaltung

Zuverlassige und fein abgestufte Einstellung der
Endabschaltung.

Konstante Einhaltung der Endlagenpositionen.

Robust und sicher

Der sternformige Abtrieb aus Metall verleiht dem Motor
grof3e Zuverlassigkeit und Stabilitat.

DRAHTGEBUNDENER MOTOR

———

N W W I D=

BRAUN - DREHRICHTUNG R1
SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2
BLAU - NEUTRAL

GELB - GRUN & R2

Q

L1

A\

—
-
M
35

\\

ROLL @35
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ANO1

HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Endanschlag Umdrehungen
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad
Gewicht (kg)

L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

. I G N

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CMP35033000 KST 3 Nm 30 rpm
CMP35053000 KST 5Nm 30 rpm
CMP35052100 KST 5Nm 21 rpm
CMP35091600 KST 9Nm 16 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

3/30 5/30 5/21 9/16

8 5 5 9

30 30 21 16

32 32 32 32

105 120 105 120

230/50 230/50 230/50 230/50

0,40 0,50 0,40 0,50

L.25 L.2,5 L.2,5 L.2,5

4 4 4 4

P44 P44 P44 P44

1,6 1,6 1,6 1,6

460 460 460 460

‘||; -
\ h
- K |
" i
_ -
Skipper Senso Cherubini Funkempfanger Blue Bus
, Handsender Compact Roll . )

_Hands_ender m.lt _ und OPTime Ermoglicht die
integriertem Licht- und Einkanal-, Mehrkanal-, Steuerung und
Temperatursensor. Sorgt Wandsender. Funkempfanger Zentralisierung

zu jeder Jahreszeit fir
ideales Raumklima.

im Kleinformat.
Kompatibel mit
den Cherubini
Handsendern.

mehrerer
Motoren.

ROLL @35
CHERUBINI
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PLUG&PLAY
PLUS

Eher ein System als ein Motor

Elektronische Endlageneinstellung mit
Encoder, Drahtgebunden

Geeignet fir die Betatigung von Einzelteil-Rollladen fir
Innen- und Auf3enbereiche, Rollmarkisen und Screens.

Einfache Installation

Motor montieren, Strom einschalten und... los geht's!
Mit festen Anschlagen erfolgt die Endlageneinstellung
automatisch.

Vielseitig

Ohne feste Anschlage, die Endlagen konnen ganz einfach,
mit einer simplen Tastenfolge, eingestellt werden.

KEIN SPEZIELLES EINSTELLKABEL ERFORDERLICH!

Anfrierschutz

Im Falle von festgefrorener Endschiene, Fithrungen und/
oder Stabe, bleibt der Motor stehen.

Spezifische Funktionen
- Automatische oder manuelle Einstellung der Endlagen.

- Anfrierschutz und Blockiererkennung bei der Auf- und
Abwartsbewegung, mit Entlastung.

-Moglichkeit eines direkten Parallelanschlusses.

DRAHTGEBUNDENER MOTOR

BRAUN - DREHRICHTUNG RT g4
SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2
BLAU - NEUTRAL

R2

= oW oW W O=  GELB-GRUNGD

1,2 L1

A\

U]
_

ma]
S

@35

\\

34 PLUG&PLAY PLUS @35
CHERUBINI

ANO1

HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad
Gewicht (kg)

L1 (mm)

FESTE ANSCHLAGE

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

MOTORI VELOCI

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CEQ35053000 KST 5Nm 30 rpm
CEQ35091600 KST 9 Nm 16 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

5/30 9/16
5 9

30 16
130 130
230/50 230/50
0,60 0,60
L.3 L.3
4 4
P44 P44
1,7 1,7
547 547

Fiir ein einwandfreies Funktionieren sind die Zubeharteile A und E notig.

A Hochschiebesicherungen

Sichtbare oder unsichtbare Anschlagpuffer

I

Blue Bus

Ermaglicht die Steuerung und Zentralisierung mehrerer Motoren.

PLUG&PLAY PLUS @35
CHERUBINI
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SENSO WIRE

Ideal fiir Insektenschutz und Screens

Elektronische Endlageneinstellung mit Encoder, gé‘ﬁ::_ﬁ&EN'
Drahtgebunden

EINFACHE INSTALLATION, EINFACHE

PROGRAMMIERUNG!

Elngtel.lung der Epdapschlage mittels Bedientaster TECHNISCHE
- Es ist nicht erforderlich die Einstellung am Kopf des Motors DATEN

vorzunehmen.
Drehmoment (Nm)

Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)

KEIN SPEZIELLES EINSTELLKABEL ERFORDERLICH!

Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)

Spezifische Funktionen

- Funktion "Supersensibilitat” der Blockiererkennung
im Abwartslauf, auf 3 verschiedenen Stufen einstellbar.

- Maglichkeit eines direkten Parallelanschlusses. Schutzgrad
Gewicht (kg)
L1 (mm)
DRAHTGEBUNDENER MOTOR
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 NS
f SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 R
BLAU - NEUTRAL TR
=omomcomc = GELB- GRUN O RZ
1.2 L1
KOMPATIBLE

SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

A\

U |
e
m
@35

ma]
S
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MOTORI VELOCI
Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CEG35053000 KST 5Nm 30 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfiigung stehende Zertifizierungen.

5/30

5

30

130

230/50

0,60

L.3

4

P44

1,7

547

L] * l-l
- F i

Wetterstationen
WindTec
WindTec SC

Windwachter und kombinierte
Wind-Sonnensensoren

mit Funkempfanger und
drahtgebundene Windwachter.

Cherubini
Handsender

Funkempfanger
TDS Gold

Dieser
Funkempfanger
erlaubt die Bedienung
der mechanischen
Motoren mit den
Handsendern.

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

- /
Blue Bus

Ermdoglicht die
Steuerung und
Zentralisierung
mehrerer
Motoren.

SENSO WIRE @35 37
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TRONIC RX

i
)

Zur Anwendung bei Rollladen mit 40er Achtkantwelle

Elektronische Endlageneinstellung géﬁzg'fngN- _
mit integriertem Funkempféinger und Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
verdrahtet CER35091600 KST 9Nm 16 rpm
Einfache und feinabgestufte Einstellung der Endlagen Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfiigung stehende Zertifizierungen.
uber den Handsender.
Die Encoder-Technologie gewahrleistet absolute
Genauigkeit und Zuverlassigkeit bei der Einhaltung TECHNISCHE
der Endlagenpositionen. DATEN 9/16
Drehmoment (Nm) 9
Sicher und einfach Drehzahl (rpm) 16
Sehr sicheres Rolling Code Decoder System. Leistung (W) 130
Einfache Programmierung und Bedienung; alle Spannung(V/Hz) 230/50
Einstell-Operationen werden mittels kleinen Funkfrequenz (MHz) 433,92
Rotationen vom Motor bestatigt. Stromaufnahme (A) 0,60
Kabel 4 x 0,75 (m) L.25
Spezifische Funktionen Betriebszeit (Min) 4
- Manuelle und Halbautomatische Einstellung der ) SChl_'tfgrad IP44
Endlagen SpelcherkaPamtat des
gen. Funkempféangers (Nr. 15
- Anfrierschutz und Blockiererkennung bei der Handsenders)
Auf- und Abwartsbewegung mit dreistufiger Gewicht (kg) 1,7
Sensibilitatseinstellung. L1 (mm) 547
- Die Funktion "Supersensibilitat” der
Blockiererkennung im Abwartslauf, ist mittels
Handsender aktivierbar und auf 3 verschiedenen
Stufen einstellbar.
- Maglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.
- Programmierung mittels Handsender und Taste
moglich.
Anschlussoptionen
Tasteranschluss.
MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER A
BRAUN - PHASE Il
WEISS - TASTERANSCHLUSS i
BLAU - NEUTRAL ﬂ B
omomom = GELB-GRUNGD |
1.2 L1 1] Aﬁ_
KOMPATIBLE Skipper Senso Cherubini Domotic TX Sender
A\ _ Handsender R .
E— L SYSTEME Handsender mit Ermaoglicht die Bedienung der
Das vollstandige Angebot integriertem Licht- und Einkanal-, Mehrkanal-, Cherubini Funkmotoren mit

\
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an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

Temperatursensor.
Sorgt zu jeder Jahreszeit
fir ideales Raumklima.

Wandsender.

der hauseigenen Automation
und Bedienungsschaltern.

TRONIC RX @35 39
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SENSO RX

( ) f\\))
CRC ) =
VRX/ MOTORI VELOCI
Ideal fur Insektenschutz und Screens
Elektronische Endlageneinstellung mit integriertem HAUPTEIGEN-
Funkempfﬁnger und verdrahtet SCHAFTEN Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
Einfache und feinabgestufte Einstellung der Endlagen tber den CEA35033000 KST 3 Nm 30 rpm
Handsender: D o CEA35053000 KST 5 Nm 30 rpm
Die Encoder-Technologie gewahrleistet absolute Genauigkeit
und Zuverlassigkeit bei der Einhaltung der Endlagenpositionen. CEA35091600 KST 9 Nm 16 rpm
Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
Sicher und einfach
Sehr sicheres Rolling Code Decoder System.
. . : : TECHNISCHE
Einfache Programmierung und Bedienung; alle Einstell-
Operationen werden mittels kleinen Rotationen vom Motor DATEN 3/30 5/30 9/16
bestatigt. Drehmoment (Nm) 3 5 9
Drehzahl (rpm) 30 30 16
Spezifische Funktionen Leistung (W) 110 130 130
g- Funktion S ibilitat” der Blocki K - Spannung(V/Hz) 230/50 230/50 230/50
- Die Funktion "Supersensibilitat” der Blockiererkennung im Funkfrequenz (MHz) 433,92 433.92 433,92
Abwartslauf mit Entlastung, ist mittels Handsender aktivierbar
. . . . Stromaufnahme (A) 0,50 0,60 0,60
und auf 3 verschiedenen Stufen einstellbar; speziell geeignet
fir Screens und Rollos. Kabel 4 x 0,75 (m) L.2,5 L.2,5 L.2,5
Méalichkeit der Einstell . Mittel i Betriebszeit (Min) 4 4 4
- Moglic e|. er |n§ ellung einer Mittelposition. o Schutzgrad \P4L T \PLs
- Programmierung mittels Handsender und Taste moglich. Speicherkapazitit des
Funkempféngers (Nr. 15 15 15
. Handsenders)
Anschlussoptionen Gewicht (kg) 1,7 1,7 1,7
Tasteranschluss. L1 (mm) 547 547 547
Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen WindTec und
Rugiada.
MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER 1’
BRAUN - PHASE n a
WEISS - TASTERANSCHLUSS | R
BLAU - NEUTRAL
oo omcomC = GELB-GRUND ) = :
1.2 L1 . . ) .
KOMPATIBLE Skipper Senso Cherubini Domotic TX Wetterstation
SYSTEME Handsender mit Handsender Sender WindTec
\\ Das vollstandige Angebot integriertem Licht- und Einkanal-, Mehrkanal-, Ermdglicht Windwachter, Sonne-
an kompatiblen Systemen Temperatursensor. Wandsender. die Bedienung Wind, Kommunikation
entnehmen Sie bitte der Sorgt zu jeder Jahreszeit der Cherubini mit dem Motor Uber

mal
2

\
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"Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

fir ideales Raumklima.

Funkmotoren mit

der hauseigenen
Automation und
Bedienungsschaltern.

Funk (Wireless).

SENSO RX @35 4 ’l
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ROLL

( ) ( ), AN
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Der ideale Motor zur Motorisierung
von Rollladen und Senkrechtmarkisen
HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
Mechanische Endabschaltung CMP45101700 KST 10 Nm 17 rpm
Zuverlassige und fein abgestufte Einstellung der
Endabschaltung. CMP45201700 KST 20 Nm 17 rpm
Konstante Einhaltung der Endlagenpositionen. CMP45301700 KST 30 Nm 17 rpm
. CMP45401700 KST 40 Nm 17 rpm
Robust und sicher
Der sternformige Abtrieb aus Technopolymer (10- CMP45501200 KST 50 Nm 12rpm
30 Nm] oder Metall [40-50 Nm] verleiht dem Motor CMP45073000 KST 7 Nm 30 rpm
eine zuverlassige Stabilitat.
CMP45153000 KST 15 Nm 30 rpm
Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
Mit dem Befestigungssystem OPTime kompatibler Motor
TECHNISCHE
DATEN 10/17 20/17 30/17 40/17 50/12 7/30 15/30
Drehmoment (Nm) 10 20 30 40 50 7 15
Drehzahl (rpm) 17 17 17 17 12 30 30
Endanschlag Umdrehungen* 25 25 25 25 25 37 37
Leistung (W) 135 195 250 275 275 170 240
Spannung(V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Stromaufnahme (A) 0,60 0,85 1,10 1,25 1,25 0,80 1,10
Kabel** 4 x 0,75 (m) L.25 L.25 L.25 L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.25
Betriebszeit (Min) 4 4 4 4 4 A A
Schutzgrad P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44
Gewicht (kg) 2,3 2,5 3,0 3,0 3,0 2,5 3,0
L1 (mm) 496 546 546 046 046 o546 546
*Auf Anfrage auch mit Endanschlag mit 37 Umdrehungen verfligbar.
** Auf Anfrage mit Hirschmann Stecker STAS 3 mdoglich.
DRAHTGEBUNDENER MOTOR N
| -
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 T | :
f SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 " B h
BLAU - NEUTRAL T
=omomomCO= GELB-GRUNGD R2 | ;
‘f' N ,f
L1 . .
04,2 KOMPATIBLE Cherubini Handsender Funkempfanger Blue Bus
A\ SYSTEME Einkanal-, Mehrkanal-, ggr_lr_mip::t Roll und Ermaglicht die Steuerung
T 1 Das vollstandige Angebot Wandsender. und Zentralisierung mehrerer
D e g g X g an kompatiblen Systemen Funkempfanger im Motoren.

-
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entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

Kleinformat. Kompatibel mit
den Cherubini Handsendern.

ROLL @45 43
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MICRO

Der ideale Motor fiir schmale Rollladen

Mechanische Endabschaltung géﬁzg_ﬁ;{i‘EN'
Zuverlassige und fein abgestufte Einstellung der
Endabschaltung.
Robust und sicher
Der sternformige Abtrieb aus Technopolymer verleiht
dem Motor eine zuverlassige Stabilitat.
TECHNISCHE
KURZER MOTOR (44 cm) DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Endanschlag Umdrehungen
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)

Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)

Schutzgrad
Gewicht (kg)
L1 (mm)
DRAHTGEBUNDENER MOTOR
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 A
R1
E SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 ..
BLAU - NEUTRAL R
omom W= GEIB- GRUND R2 "
L1
04,2 KOMPATIBLE
A\ 3 SYSTEME
T - | Das vollstandige Angebot
D] S| e = g X g an kompatiblen Systemen
1 [ entnehmen Sie bitte der
o ! “Tabelle Kompatibilitat™ auf
\\ -
Seite 106
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Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CMC45101700 KST 10 Nm 17 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfiigung stehende Zertifizierungen.

Mit dem Befestigungssystem OPTime kompatibler Motor

10/17

10

17

25

135

230/50

0,60

L.2,5

4

P44

1,9

421

Cherubini
Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

<

Funkempfanger
Compact Roll und
OPTime

Funkempfanger im
Kleinformat. Kompatibel mit

den Cherubini Handsendern.

- ,f
Blue Bus

Ermdoglicht die Steuerung
und Zentralisierung mehrerer
Motoren.

MICRO EASY @45 45
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GARDA

Mechanische Endabschaltung

Zuverlassige und fein abgestufte Einstellung
der Endabschaltung.

Befestigung ohne Motorlager

Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte
Befestigung des Motors ohne zusatzliche
Motorlager.

Robust und sicher

Der sternformige Abtrieb aus Metall verleiht
dem Motor grof3e Zuverlassigkeit und Stabilitat.

DRAHTGEBUNDENER MOTOR

BRAUN - DREHRICHTUNG R1 R1
SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2
BLAU - NEUTRAL

R2

=W oW W O=  GELB-GRUNGD

L1

Q

&

Y

14
N

A\

1

945
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Endanschlag Umdrehungen*
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel** 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad
Gewicht (kg)

L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
“Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

g

NN

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CME45101700 Metall 10 Nm 17 rpm
CME45151700 Metall 15 Nm 17 rpm
CME45251700 Metall 25 Nm 17 rpm
CMEA45321700 Metall 32 Nm 17 rpm
CME45401700 Metall 40 Nm 17 rpm
CME45501200 Metall 50 Nm 12 rpm
CME45400400 Metall 40 Nm 4rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12 40/4
10 15 25 32 40 50 40

17 17 17 17 17 12 4

25 25 25 25 25 25 25
150 170 225 250 275 275 215
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
0,70 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25 0,90
L.2,5 L.2,5 L.25 L.2,5 L.2,5 L.25 L.25
4 4 4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44
2,7 2,7 3,0 3,0 3,0 3,0 3,2
546 546 546 546 546 546 587

*Auf Anfrage auch mit Endanschlag mit 37 Umdrehungen verfligbar.

** Auf Anfrage mit Hirschmann Stecker STAS 3 maglich.

:,
y
| I

Cherubini
Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

Funkempfanger
fiir Markisen

Diese Funkempfanger
erlauben die
Bedienung der
mechanischen
Motoren mit den
Handsendern.

Funkempfanger
fiir Rollladen

Funkempfanger
im Kleinformat.
Kompatibel mit
den Cherubini
Handsendern.

Wetterstationen
WindTec
WindTec SC

Windwachter und
kombinierte Wind-
Sonnensensoren

mit Funkempfanger
und drahtgebundene
Windwachter.

GARDA @45 47
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Mechanische Endabschaltung mit integriertem
Funkempfanger HAUPTEIGEN-
Zuverldssige und fein abgestufte Einstellung der SCHAFTEN Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
Endabschaltung.
CMT45101700 Metall 10 Nm 17 rpm
Befestigung ohne Motorlager CMT45151700 Metall 15 Nm 17 rpm
Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte CMT45251700 Metall 25 Nm 17 rpm
Befestigung des Motors ohne zusatzliche Motorlager.
CMT45321700 Metall 32 Nm 17 rpm
Robust und sicher CMT45401700 Metall 40 Nm 17 rpm
Der sternformige Abtrieb aus Metall verleiht dem Motor CMT45501200 Metall 50 Nm 12 rpm
grofle Zuverlassigkeit und Stabilitat. _ — - —
Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
Sicher und einfach
Sehr sicheres Rolling Code Decoder System. Einfache TECHNISCHE
Programmierung und Bedienung; alle Einstell- DATEN 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
Operationen werden mittels kleinen Rotationen vom Drehmoment (Nm) 10 15 25 32 40 50
Motor bestatigt. Drehzah (rpm] 17 17 17 17 17 12
Endanschlag Umdrehungen 25 25 25 25 25 25
Anschlussoptionen Leistung (W) 150 170 225 250 275 275
Tasteranschluss. Spannung(V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen WindTec, Funkfrequenz (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
Mistral und Rugiada. Stromaufnahme (A) 0,70 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
Kabel 4 x 0,75 (m) L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.2,5
Betriebszeit (Min) 4 4 4 4 4 4
Schutzgrad P44 P44 P44 P44 P44 P44
Speicherkapazitat des
Funkempfingers (Nr. 15 15 15 15 15 15
Handsenders)
Gewicht (kg) 3,2 3,2 3,6 3,6 3,6 3,6
L1 (mm) 646 646 646 646 646 646
MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER )
|
BRAUN - PHASE 1’ F
ﬁ WEISS - TASTERANSCHLUSS B
BLAU - NEUTRAL |
omom om = GELB-GRUNGD ’
L}
L1 - . : :
M6 2\ KOMPATIBLE Cherubini Handsender Rugiada Wetterstationen WindTec
A\ SYSTEME Einkanale, Mehrkanale, TX Funk-Regensensor und Mistral
- Das vollstandige Angebot Wandsender. Regensensor mit Windwachter, Wind- und
o e g g X g an kompatiblen Systemen Funkverbindung zu Cherubini Sonnenwachter sowie drahtloser
- entnehmen Sie bitte der Domotik Sender. Vibrations-Windwachter.
o “Tabelle Kompatibilitat™ auf

48 GARDA RX @45
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OCEAN

Mechanische Endabschaltung

Zuverlassige und fein abgestufte Einstellung der
Endabschaltung.

Beidseitiger Zugang zu den Einstellschrauben.

Kompaktes Nothandkurbelsystem

Die geringen Abmessungen ermaglichen die
Installation in beengten Platzverhaltnissen.

Untersetzung 1:24.

Befestigung ohne Motorlager

Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte
Befestigung des Motors ohne zusatzliche
Motorlager.

Robust und sicher

Der sternformige Abtrieb aus Metall verleiht dem
Motor grofle Zuverlassigkeit und Stabilitat.

DRAHTGEBUNDEN MIT NHK -SYSTEM
SORMAR? - DREMRICHTONG 72

BLAU - NEUTRAL Zo
GELB - GRUN © R2 0‘
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Endanschlag Umdrehungen
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel* 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad
Gewicht (kg)

L1 (mm)

KOMPONENTEN
ZUR MANUELLEN
BEDIENUNG

Eine vollstandige Liste:
"Komponenten zur manuellen
Bedienung” finden Sie auf
Seite 158

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

==

i ———

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CMS45151700 Metall 15 Nm 17 rpm
CMS45251700 Metall 25 Nm 17 rpm
CMS45321700 Metall 32 Nm 17 rpm
CMS45401700 Metall 40 Nm 17 rpm
CMS45501200 Metall 50 Nm 12 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
15 25 32 40 50

17 17 17 17 12

32 32 32 32 32

170 225 250 275 275
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.2,5
4 4 4 4 4

P44 P44 P44 P44 P44
3,7 4,0 4,0 4,0 4,0
646 b46 646 646 646

* Auf Anfrage mit Hirschmann Stecker STAS 3 moglich.

—

Gelenkkurbel Markisenkurbel Ose mit Sechskant
mit Haken L=150 cm L. 150 cm 7 x 86 mm

Art.Nr. 7463 150G 2101

Art.Nr. 9100 150L CHO2

Art.Nr. 6010 7008 CH16

DIE AUTOMATION DES
NHK MOTORS!

Der Ocean-Motor wird in
Kombination mit einem TDS
Compact- oder einem Compact
ROLL-Funkempfanger nicht nur
kabellos, sondern weist auch
ganz neue Funktionen auf.

Nach eventueller Betatigung
des NHK-Getriebes bleiben die
Endlagen unverandert.

b

OCEAN + TDS Compact

e Hinderniserkennung in der
Aufwartsbewegung.

e Drehmomentabschaltung auf 3
Stufen einstellbar.

e Erste Mittelposition, wird mit
dem Handsender programmiert.

o Zweite Mittelposition, wird
ebenfalls mit dem Handsender
programmiert und tuber den
Lichtsensor des WindTec Lux
gesteuert.

OCEAN + Compact ROLL

e Hinderniserkennung in beide
Richtungen, mit Sensibilitat
auf 3 Stufen einstellbar.

o Zwei Mittelpositionen die per
Handsender programmiert
und angesteuert werden
kénnen.

OCEAN 045 5 1
CHERUBINI




OCEAN RX

Mechanische Endabschaltung

Mit NHK-Nothandkurbelsystem und
integriertem Funkempfanger
Untersetzung 1:24.

Sicher und einfach
Sehr sicheres Rolling Code Decoder System.

Einfache Programmierung und Bedienung; alle
Einstell-Operationen werden mittels kleinen
Rotationen vom Motor bestatigt.

Spezifische Funktionen

- Prazise Einstellung bei Kassettenmarkisen:
Die Einstellung der Schlie3kraft ermdoglicht die
perfekte SchlieBung der Markise und vermeidet die
Gefahr einer Ubermafligen Spannung des Tuchs
und sichert einen perfekten Tuchlangenausgleich.

- Blockiererkennung in Richtung AUF, Sensibilitat auf
3 Stufen mittels dem Handsender einstellbar.

- Direkte Befestigung am Motorkopf ohne zusatzliche
Motorlager.

Anschlussoptionen
Tasteranschluss.

Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen
WindTec, Mistral und Rugiada.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER
UND NHK -SYSTEM

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

GELB - GRUN©®

L1

-0 e

SECHSKANT 7 - VIERKANT 6
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Endanschlag Umdrehungen
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)

Kabel* 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempfangers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPONENTEN
ZUR MANUELLEN
BEDIENUNG

Eine vollstandige Liste:
"Komponenten zur manuellen
Bedienung” finden Sie auf
Seite 158

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

(]

RN E= v, )

NN

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CMX45321700 Metall 32 Nm 17 rpm
CMX45401700 Metall 40 Nm 17 rpm
CMX45501200 Metall 50 Nm 12 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

32/17 40/17 50/12
32 40 50
17 17 12
32 32 32
250 275 275
230/50 230/50 230/50
1,10 1,25 1,25
L.3 L.3 L.3
4 4 4
P44 P44 P44
15 15 15
4,2 4,2 4,2
725 725 725
* Auf Anfrage mit Hirschmann Stecker STAS 3 méglich.
r—
j\/~ >
Gelenkkurbel Markisenkurbel Ose mit Sechskant
mit Haken L=150 cm L. 150 cm 7 x 86 mm

Art.Nr. 7463 150G 2101 Art.Nr. 9100 150L CHO2

Art.Nr. 6010 7008 CH16

Cherubini Handsender Rugiada

, TX Funk-Regensensor
Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender. Regensensor mit
Funkverbindung zu Cherubini

Domotik Sender.

Wetterstationen
WindTec und Mistral

Windwachter, Wind- und

Sonnenwachter sowie drahtloser

Vibrations-Windwachter.

OCEAN RX @45
CHERUBINI
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PLUG&PLAY
PLUS

Eher ein System als ein Motor

Elektronische Endlageneinstellung mit ;Ié#::_féiEN' _
Encoder, Drahtgebunden Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
Geeignet fur die Betatigung von Einzelteil-Rollldden fiir CEQ45061700 KST 6 Nm 17 rpm
Innen- und Auf3enbereiche, Rollmarkisen und Screens. CEQ45101700 KST 10 Nm 17 rpm
EinfaChe InStauation CEQ45151700 KST 15 Nm 17 rpm
Motor montieren, Strom einschalten und... los geht's! CEQ45251700 KST 25 Nm 17 rpm
Mit festen Anschlagen erfolgt die Endlageneinstellung CEQ45321700 KST 32 Nm 17 rpm
automatisch.
CEQ45401700 KST 40 Nm 17 rpm
Vielseitig CEQ45501200 KST 50 Nm 12 rpm
Ohne.feste.AnSChlége, die Endlagen konnen ganz einfach, Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
mit einer simplen Tastenfolge, eingestellt werden.
KEIN SPEZIELLES EINSTELLKABEL ERFORDERLICH! TECHNISCHE
DATEN 6/17 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
Anfrierschutz Drehmoment (Nm) 6 10 15 25 32 40 50
Im Falle von festgefrorener Endschiene, Fiihrungen und/ Drehzahl (rpm) 17 17 17 17 17 17 12
oder Stabe, bleibt der Motor stehen. Leistung (W) 110 135 170 225 250 275 275
Spannung(V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50

Spezifische Funktionen Stromaufnahme (A) 0,50 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
- Automatische oder manuelle Einstellung der Endlagen. Kabel4x 0,75 m) L.3 L.3 L.3 L.3 L.3 L.3 L.3
- Hinderniserkennung in beide Richtungen mit Riicklauf- Betriebszeit (Min) 4 4 4 4 . 4 4

. Schutzgrad P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44

Freistellung.
Gewicht (k
- Periodische Freistellung auf den Endlagen. ew:_: [tr:]:‘: 2'436 ?456 ?456 :;'826 2'826 ?)'826 2'826
- Maoglichkeit eines direkten Parallelanschlusses.
FESTE ANSCHLAGE Fiir die automatische Einstellung der Endschalter sind die Zubehorteile Aund B
A Hochschiebesicherungen
DRAHTGEBUNDENER MOTOR
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 AP
f SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 .‘
BLAU - NEUTRAL T
=omomcomC = GELB- GRUN O R2
Sichtbare oder unsichtbare Anschlagpuffer
e 3 042 KOMPATIBLE Blue Bus
\\ 5 SYSTEME Ermdglicht die Steuerung und Zentralisierung mehrerer Motoren.
T Das vollstandige Angebot .
o (= e < = ® 3 an kompatiblen Systemen \
1 = = s entnehmen Sie bitte der N /
o “Tabelle Kompatibilitat™ auf
\\ Seite 106
54 PLUG&PLAY PLUS @45 PLUG&PLAY PLUS 045 55
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PLUG&PLAY

Eher ein System als ein Motor

Elektronische Endlageneinstellung -
Drahtgebunden

Dieser Motor kann bei allen Rollladen eingesetzt werden.

Einfache Installation
Motor montieren, Strom einschalten und... los geht's!
KEINE EINSTELLUNGEN ERFORDERLICH.

Kontinuierliche Selbsteinlernung

Optimierung der Endlagen dank konstantem Ablesen des
Drehmoments beim Lauf des Rollladens.

Spezifische Funktionen
- Automatische Einstellung der Endlagen.

- Anfrierschutz und Hinderniserkennung in Auf- und
Abwartsbewegung.

- Maglichkeit eines direkten Parallelanschlusses.
- Periodische Freistellung auf den Endlagen.

-Hinderniserkennung in beide Richtungen mit Ricklauf-
Freistellung.

DRAHTGEBUNDENER MOTOR

BRAUN - DREHRICHTUNG R1 R1
SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2
BLAU - NEUTRAL

R2

=W oW W O=  GELB-GRUNGD

[
N

172 L1

A\

1

945
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad
Gewicht (kg)

L1 (mm)

FESTE ANSCHLAGE

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

—

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CEP45061700 KST 6 Nm 17 rpm
CEP45101700 KST 10 Nm 17 rpm
CEP45151700 KST 15 Nm 17 rpm
CEP45251700 KST 25Nm 17 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

Fir hohere Drehmomente siehe Plug&Play Plus (Seite 54)

6/17 10/17 15/17 25/17
6 10 15 25

17 17 17 17
110 135 170 225
230/50 230/50 230/50 230/50
0,50 0,60 0,80 1,00
L.3 L.3 L.3 L.3
4 4 4 4
P44 P44 P44 P44
2,3 2,4 2,5 3,2
473 488 503 543

Fiir ein einwandfreies Funktionieren sind die Zubeharteile A und E notig.

A Hochschiebesicherungen

Einfache Installation: nach
Montage des Motors, werden die
Endlagen automatisch eingestellt.

Sichtbare oder unsichtbare Anschlagpuffer

&,

Blue Bus

Ermdoglicht die Steuerung und Zentralisierung mehrerer Motoren.

PLUG&PLAY @45
CHERUBINI
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PLUG&PLAY
OCEAN EASY

Kompakt, Robust, Automatisch!

Elektronische Endlageneinstellung und
Nothandkurbelsystem
Geeignet fir die Installation in Rollladen, die mit

Hochschiebesicherungen und Anschlagpuffer auf der
letzten Lamelle ausgestattet sind.

Kompaktes Nothandkurbelsystem
Untersetzung 1:18.

Einfache Installation
Motor montieren, Strom einschalten und... los geht's!
KEINE EINSTELLUNGEN ERFORDERLICH.

——>
Spezifische Funktionen PRI _
- Automatische Einstellung der Endlagen. SCHAFTEN Artikel Nr. Drehmoment Drehzahl
- Nach eventueller Betatigung des NHK-Getriebes bleiben CEN45101700 10Nm 17 rpm
die Endlagen unverandert. CEN45201700 20 Nm 17 rpm
- Anfrierschutz und Hinderniserkennung in Auf- und Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfiigung stehende Zertifizierungen.
Abwartsbewegung.
- Moglichkeit eines direkten Parallelanschlusses. TECHNISCHE
DATEN 10/17 20/17
Drehmoment (Nm) 10 20
Drehzahl (rpm) 17 17
Leistung (W) 150 170
Spannung(V/Hz) 230/50 230/50
Stromaufnahme (A) 0,70 0,80
Kabel 4 x 0,75 L. 14 cm (inklusiv Stecker) L. 14 cm (inklusiv Stecker)
Betriebszeit (Min) 4 4
Schutzgrad P44 P44
Gewicht (kg) 3,5 3,5
L1 (mm) 646 646

DRAHTGEBUNDEN MIT NHK -SYSTEM

BRAUN - DREHRICHTUNGRT "

SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 Q7

ﬁ BLAU - NEUTRAL R
=omComComCO= GELB- GRUND 2 "

L1

SECHSKANT 7 - VIERKANT 6

-
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*Schwarzes Neopren-Kabel wird separat zum Motor geliefert.
Gewlinschte Kabellange auswahlen.
A4503_0J02 Lange 1 m
A4503_0J03 Léange 2 m
A4503_0D66 Léange 3 m

A4503_0D67 Lange 5 m
A4503_0D68 Lange 10 m

FESTE ANSCH LAGE A Hochschiebesicherungen
Fiir ein einwandfreies Funktionieren sind die
Zubehorteile A und B notig.
KOMPONENTEN [ /%
ZUR MANUELLEN —_-
BEDIENUNG /

Eine vollstandige Liste: - /
"Komponenten zur manuellen

Bedienung” finden Sie auf
Seite 158 Sichtbare oder unsichtbare Anschlagpuffer

KOMPATIBLE I(_:Ihe:'jubinciI Funkempfanger OPTime Blue Bus
andsender
o o SYSTEME Funkempfanger im Kleinformat mit Ermaglicht die Steuerung

® S Das vollstandige Angebot Einkanal-, Mehrkanal-, Easy Stecker. Kompatibel mit den und Zentralisierung mehrerer
an kompatiblen Systemen Wandsender. Cherubini Handsendern. Motoren.
entnehmen Sie bitte der “Tabelle
Kompatibilitat” auf Seite 106

PLUG&PLAY OCEAN EASY @45 59
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PLUG&PLAY

SAFE EASY =
Der kompakte Motor fur den zweiten Fluchtweg
Elektronische Endlageneinstellung und - géﬁz;ﬁ&EN' _
Nothandkurbelsystem '\‘ Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
Geeignet fir die Installation in Rollladen, die mit v CEK45061700 Metall 6 Nm 17 rpm
Hochschiebesicherungen und Anschlagpuffer auf der CEK45101700 Metall 10 Nm 17 rpm
letzten Lamelle ausgestattet sind.
CEK45151700 Metall 15 Nm 17 rpm
Kompaktes Nothandkurbelsystem Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
Die geringen Abmessungen ermdglichen die \‘ TECHNISCHE
Installation in beengten Platzverhaltnissen. x DATEN 6/17 10/17 15/17
Untersetzung 1:15.
Drehmoment (Nm) 6 10 15
_ _ \\ Drehzahl (rpm] 17 17 17
Einfache Installation Y Leistung (W) 110 135 170
Setzen Sie einfach den Motor in die Welle ein und Spannung(V/Hz) 230/50 230/50 230/50
schlieflen Sie den Stecker an. Stromaufnahme (A) 0,50 0,60 0,80
Kabel 4 x 0,75 L. 20 cm (inklusiv Stecker) L. 20 cm l(inklusiv Stecker) L. 20 cm (inklusiv Stecker)
Spezifische Funktionen - _ Betriebszeit (Min) 4 4 4
- Automatische Einstellung der Endlagen. o \\‘:T | - SCh_Utzgrad P44 P44 P44
- Nach eventueller Betatigung des NHK-Getriebes Gewicht (kg| 2.5 2,6 28
bleiben die Endlagen unverandert. = Ul 531 546 561
- Anfrierschutz und Hinderniserkennung - \; -, \ *Schvylarzes Neoprer}l—Kabelwir.q separat zum Motor geliefert.
. . \ Gewlinschte Kabelldnge auswahlen.
in Auf- und Abwartsbewegung. \ A4503_0J02 Lange 1 m A4503_0D67 Lénge 5 m
- Maglichkeit eines direkten Parallelanschlusses. \ A4503_0J03 Lange 2 m A4503_0D68 Lange 10 m

A4503_0D66 Lange 3 m

FESTE ANSCHLAGE A Hochschiebesicherungen

Fiir ein einwandfreies Funktionieren sind die
Zubehorteile A und B notig.
KOMPONENTEN
ZUR MANUELLEN —

BEDIENUNG

Eine vollstandige Liste: -z
“Komponenten zur manuellen
Bedienung” finden Sie auf

Seite 158 - Sichtbare oder unsichtbare Anschlagpuffer

Easy-Stecker mit schwarzem UV-
Neoprenkabel

Fir eine schnelle und sichere Installation
auf der Baustelle.

DRAHTGEBUNDEN MIT NHK -SYSTEM

BRAUN - DREHRICHTUNG R1 R1
SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2
BLAU - NEUTRAL

R2

= oW oW = O=  GELB-GRUNGD

@%

SECHSKANT 7 - VIERKANT 6

P \\

:-\ : /

S © o o -
o =
g = KOMPATIBLE Cherubini Funkempfanger OPTime Blue Bus
Handsender
\\ M6 SYSTEME Funkempfanger im Kleinformat mit Ermaglicht die Steuerung
Das vollstandige Angebot Einkanal-, Mehrkanal-, Easy Stecker. Kompatibel mit den und Zentralisierung mehrerer
an kompatiblen Systemen Wandsender. Cherubini Handsendern. Motoren.

entnehmen Sie bitte der "Tabelle
Kompatibilitat” auf Seite 106

60 PLUG&PLAY SAFE EASY @45 PLUG&PLAY SAFE EASY @45 6 ’l
CHERUBINI ANO1 ANO1 CHERUBINI




PLUG&PLAY
SHORT

Alle Funktionen des "plug&play” in nur 36 cm!

Elektronische Endlageneinstellung - Spezifische Funktionen ;Ié#::'lﬁllz?qEN-
Drahtgebunden - Automatische Einstellung der Endlagen.
Dieser Motor kann bei allen Rollladen eingesetzt werden. - Anfrierschutz und Hinderniserkennung in Auf- und
Abwartsbewegung.
Einfache Installation - Moglichkeit eines direkten
. . ) Parallelanschlusses.
Motor montieren, Strom einschalten und... los geht's! TECHNISCHE
KEINE EINSTELLUNGEN ERFORDERLICH.
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)

Schutzgrad
Gewicht (kg)
L1 (mm)
FESTE ANSCHLAGE
DRAHTGEBUNDENER MOTOR
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 S
ﬁ SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 "
BLAU - NEUTRAL N
=omom W= GEIB-GRUNGD R2
115
[ ]
" | | | I <
o
<MLL 1 [l
W2 L1 042 KOMPATIBLE
\\ B\ SYSTEME
Das vollstandige Angebot
1 f— ; L o o o an kompatiblen Systemen
| 1 = e s entnehmen Sie bitte der
o) ! “Tabelle Kompatibilitat” auf
\\ Seite 106
62 PLUG&PLAY SHORT @45
CHERUBINI ANO1 ANO1

———
Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CES45061700 KST 6 Nm 17 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

6/17

6

17

110
230/50
0,50
L.2,6
4

P44
1,7*
343

* einschliefllich Funkempfanger

Fiir ein einwandfreies Funktionieren sind die Zubehorteile A und E natig.

AHochschiebesicherungen

Einfache Installation: nach
Montage des Motors, werden die
Endlagen automatisch eingestellt.

Sichtbare oder unsichtbare Anschlagpuffer

Blue Bus
Ermoglichtdie Steuerung und Zentralisierung mehrerer Motoren.
\S/
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PLUG&PLAY
SHORT RX

Alle Funktionen des "plug&play” in nur 36cm!
Mitintegriertem Funkempfanger!

HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN
Elektronische Endlageneinstellung  Spezifische Funktionen
mit Funk-Drahtgebunden - Automatische Einstellung der Endlagen.
Dieser Motor kann bei allen Rollladen - Anfrierschutz und Hinderniserkennung in Auf- und Abwartsbewegung
eingesetzt werden. mit Entlastung. TECHNISCHE
- Méglichkeit zwei Mittelpositionen zu setzten, die mittels Handsender DATEN

Einfache Installation betatigt werden kdnnen.

Motor montieren, Strom einschalten und...
los geht's!

Drehmoment (Nm)
-Variable Drehmomentabschaltung. Drehzahl (rpm)
Leistung (W)

Spannung(V/Hz)

- Fir die Blockiererkennung im Abwartslauf kann auf dem
Handsender die Funktion "Supersensibilitat”
aktiviert werden, die ein komplettes
Zusammenraffen der Lamellen

verhindert.

Anschlussoptionen Funkfrequenz (MHz)

Tasteranschluss. Stromaufnahme (A)

Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféngers (Nr.

Handsenders)
Gewicht (kg)
L1 (mm)
FESTE ANSCHLAGE
e | MOTOR MIT FUNKEMPFANGER
g |:| BRAUN - PHASE
L [1 I | 1 <R WEISS - TASTERANSCHLUSS
R 1 ke
! ! o = om Om OE = GEIB-GRUND
17 2 L1
' ﬂ4,2—\
\\ - KOMPATIBLE
T SYSTEME
— (= e g g X g Das vollstandige Angebot
1 an kompatiblen Systemen
o entnehmen Sie bitte der "Tabelle
\\ Kompatibilitat” auf Seite 106
64 PLUG&PLAY SHORT RX @45
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i
)

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl

CEX45061700 KST 6 Nm 17 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfiigung stehende Zertifizierungen.

6/17

6

17

110
230/50
433,92
0,50
L.2,6
4

P44

15

1,7*
343

* einschlieBlich Funkempfanger

Fiir ein einwandfreies Funktionieren sind die Zubehorteile A und B nétig.

A Hochschiebesicherungen

Sichtbare oder unsichtbare Anschlagpuffer

Einfache Installation: nach
Montage des Motors, werden die
Endlagen automatisch eingestellt.

—)

; N N

Skipper Senso Cherubini Handsender Domotic TX Sender

Ermdoglicht die Bedienung der
Cherubini Funkmotoren mit der
hauseigenen Automation und
Bedienungsschaltern.

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

Handsender mit integriertem

Licht- und Temperatursensor. Sorgt
zu jeder Jahreszeit fir ideales
Raumklima.
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WAVE WIRE

Der "plug&play"” fiir Markisen

Elektronische Endlageneinstellung mit Encoder, géﬁzgﬁim_
Drahtgebunden
EINFACHE INSTALLATION, EINFACHE
PROGRAMMIERUNG!
Einstellung der Endanschlage mittels Bedientaster
Es ist nicht erforderlich die Einstellung am Kopf des Motors
vorzunehmen.
|
KEIN SPEZIELLES EINSTELLKABEL ERFORDERLICH! TECHNISCHE
DATEN

Spezifische Funktionen

- Funktion "Supersensibilitat” der Blockiererkennung im
Abwartslauf, auf 3 verschiedenen Stufen einstellbar (nur 15 Nm).

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)

- Bei Kassettenmarkisen kann die obere Endlage automatisch Spannung(V/Hz)
eingestellt werden (ab 32 Nm). S el )
Kabel 4 x 0,75 (m)

Betriebszeit (Min)

- Bei anderen Arten von Markisen erfolgt die Programmierung
beider Endlagendurch eine einfache Tastenfolge direkt am
Bedientaster.

Schutzgrad
- Moglichkeit eines direkten Parallelanschlusses. Gewicht (kg)
L1 (mm)
DRAHTGEBUNDENER MOTOR
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 AL
R
f SCHWARZ - DREHRICHTUNG R? "
BLAU - NEUTRAL R
=omomomCO= GELB- GRUN D R2 00
KOMPATIBLE
172 L1 SYSTEME
M6—\ Das vollstandige Angebot
\\ X an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
1 o oMM 2ma0 A0
— w ~ co| Tabelle Kompatibilitat” auf
- S 2 s 5| S Seite 106
\\ °
6 WAVE WIRE @45
CHERUBINI ANO1 ANO1

3T ]

S 4

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CEW45151700 Metall 15 Nm 17 rpm
CEWA45321700 Metall 32 Nm 17 rpm
CEW45401700 Metall 40 Nm 17 rpm
CEW45501200 Metall 50 Nm 12 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

15/17 32/17 40/17 50/12
15 32 40 50

17 17 17 12
170 250 275 275
230/50 230/50 230/50 230/50
0,80 1,10 1,25 1,25
L.3 L.3 L.3 L.3
4 4 4 4
P44 P44 P44 P44
3,0 3,4 34 3,4
503 543 543 543

Cherubini
Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-,

Wandsender.

Funkempfanger
TDS Gold

Dieser
Funkempfanger
erlaubt die
Bedienung der
mechanischen
Motoren mit den
Handsendern.

Wetterstationen
WindTec
WindTec SC

Windwachter und kombinierte
Wind-Sonnensensoren

mit Funkempfanger
und drahtgebundene
Windwachter.

o

Blue Bus

Ermoglicht die
Steuerung und
Zentralisierung
mehrerer Motoren.

WAVE WIRE @45 67
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SENSO WIRE

Ideal fiir Insektenschutz und Screens

HAUPTEIGEN-

Elektronische Endlageneinstellung mit Encoder, SCHAETEN

Drahtgebunden

EINFACHE INSTALLATION, EINFACHE
PROGRAMMIERUNG!

Einstellung der Endanschlage mittels Bedientaster

Es ist nicht erforderlich die Einstellung am Kopf des Motors
vorzunehmen.

KEIN SPEZIELLES EINSTELLKABEL ERFORDERLICH!

TECHNISCHE

Spezifische Funktionen DATEN

- Funktion "Supersensibilitat” der Blockiererkennung im

Abwartslauf, auf 3 verschiedenen Stufen einstellbar. Drehmoment (Nm)

- Mdglichkeit eines direkten Parallelanschlusses. Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)

Betriebszeit (Min)

Schutzgrad
Gewicht (kg)
L1 (mm)
DRAHTGEBUNDENER MOTOR
BRAUN - DREHRICHTUNG R1  pq (6755
ﬁ SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 "
BLAU - NEUTRAL R
=omom omCO= GELB-GRUNOD "
172 L1 9 KOMPATIBLE
\\ T\ SYSTEME
[ Das vollstandige Angebot
; an kompatiblen Systemen
al o~ o . .
— ) (= e < — R| o entnehmen Sie bitte der
1 = = = "Tabelle Kompatibilitat™ auf
\\ o ! Seite 106
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( ) ™
MOTORI VELOCI
Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CEG45101700 KST 10 Nm 17 rpm
CEG45151700 KST 15 Nm 17 rpm
CEG45251700 KST 25 Nm 17 rpm
CEG45073000 KST 7 Nm 30 rpm
CEG45153000 KST 15 Nm 30 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

10/17 15/17 25/17 7/30 15/30
10 15 25 7 15
17 17 17 30 30
135 170 225 170 225
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
0,60 0,80 1,00 0,80 1,00
L.3 L.3 L.3 L.3 L.3
4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44
2,4 2,5 3,2 2,5 3,2
488 503 543 503 543
( ]
'q'
mﬁr; \ |
2 iy ] ,f
Cherubini Funkempfanger Wetterstationen Blue Bus
Handsender TDS Gold WindTec .
WindTec SC Ermdoglicht die
Einkanal-, Mehrkanal-, Dieser Steuerung und
Wandsender. Funkempfanger Windwachter und kombinierte Zentralisierung
erlaubt die Bedienung  Wind-Sonnensensoren mehrerer
der mechanischen mit Funkempfanger und Motoren.

Motoren mit den
Handsendern.

drahtgebundene Windwachter.

SENSO WIRE @45
CHERUBINI
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MODO RX

die ideale Losung fiir alle Arten von Rollladen

Elektronische Endlageneinstellung mit
integriertem Funkempfanger und verdrahtet

Einfache und feinabgestufte Einstellung der Endlagen
Uber den Handsender.

Die Encoder-Technologie gewahrleistet absolute
Genauigkeit und Zuverlassigkeit bei der Einhaltung der
Endlagenpositionen.

Sicher und einfach
Sehr sicheres Rolling Code Decoder System.

Einfache Programmierung und Bedienung; alle Einstell-
Operationen werden mittels kleinen Rotationen vom
Motor bestatigt.

Spezifische Funktionen

- Anfrierschutz und Blockiererkennung bei der
Auf- und Abwartsbewegung mit dreistufiger
Sensibilitatseinstellung.

- Maglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.

Anschlussoptionen
Tasteranschluss.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

=W oW W O=  GELB-GRUNGD

172 L1

A\

1

945

\\
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(2)4,2—\

012
48
962

ANO1

HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféngers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

— A~
— CRC,)))

e N

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CE045101700 KST 10 Nm 17 rpm
CE045201700 KST 20 Nm 17 rpm
CE045301700 KST 30 Nm 17 rpm
CE045401700 KST 40 Nm 17 rpm
CE045501200 KST 50 Nm 12 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

10/17 20/17 30/17 40/17 50/12
10 20 30 40 50

17 17 17 17 12
135 195 250 275 275
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
0,60 0,85 1,10 1,25 1,25
L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.25
4 4 4 4 4

P44 P44 P44 P44 P44
15 15 15 15 15

2,3 2,3 3,2 3,2 3,2
546 546 586 586 586

S

Skipper Senso

Handsender mit integriertem

Licht- und Temperatursensor. Sorgt

zu jeder Jahreszeit fur ideales
Raumklima.

Cherubini
Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

P

Domotic TX Sender

Ermdoglicht die Bedienung der
Cherubini Funkmotoren mit
der hauseigenen Automation
und Bedienungsschaltern.
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TRONIC RX

Sicherheit und Komfort

Elektronische Endlageneinstellung mit
integriertem Funkempfanger und verdrahtet

Einfache und feinabgestufte Einstellung der Endlagen
Uber den Handsender.

Die Encoder-Technologie gewahrleistet absolute
Genauigkeit und Zuverlassigkeit bei der Einhaltung der
Endlagenpositionen.

Sicher und einfach
Sehr sicheres Rolling Code Decoder System.

Einfache Programmierung und Bedienung; alle Einstell-
Operationen werden mittels kleinen Rotationen vom
Motor bestatigt.

Spezifische Funktionen

- Manuelle und Halbautomatische Einstellung der
Endlagen.

- Anfrierschutz und Blockiererkennung bei der
Auf- und Abwartsbewegung mit dreistufiger
Sensibilitatseinstellung.

- Maglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.

- Programmierung mittels Handsender und Taste
moglich.

Anschlussoptionen
Tasteranschluss.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

=om om o= O=  GELB-GRUNGD

172 L1

A\

1

945

\\
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012
48
962

ANO1

HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféangers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
“Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

— A~
— CRC,)))

e N

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CER45061700 KST 6 Nm 17 rpm
CER45101700 KST 10 Nm 17 rpm
CER45151700 KST 15 Nm 17 rpm
CER45251700 KST 25Nm 17 rpm
CER45321700 KST 32 Nm 17 rpm
CER45401700 KST 40 Nm 17 rpm
CER45501200 KST 50 Nm 12 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

6/17 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
6 10 15 25 32 40 50

17 17 17 17 17 17 12
110 135 170 225 250 275 275

230/50 230/50 230/50

230/50 230/50

230/50 230/50

433,92 433,92 433,92

433,92 433,92

433,92 433,92

0,50 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
L.3 L.3 L.3 L.3 L.3 L.3 L.3
4 4 4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44
15 15 15 15 15 15 15
2,3 2,4 2,5 3,2 3,2 3,2 3,2
473 488 503 543 543 543 543
\1.

it

Skipper Senso

Handsender mit integriertem

Licht- und Temperatursensor. Sorgt
zu jeder Jahreszeit fur ideales
Raumklima.

Cherubini
Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

P

Domotic TX Sender

Ermdoglicht die Bedienung der
Cherubini Funkmotoren mit
der hauseigenen Automation
und Bedienungsschaltern.
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OPEN ZRX

dual Funk, zahlreiche Vorteile

Elektronische Endlagen mit integriertem
Cherubini CRC RX und Z-Wave

In Verbindung mit dem Gateway kann der Motor Uber die
Sprachassistenten (Google Home und Amazon Alexal,
Uber die CRC RX-Handsender, drahtgebundenem Taster
sowie Uber Z-Wave Netz mit Tablet oder Smartphone,
gesteuert werden.

Riickmeldung - Bidirektional

Der Motor bewahrt seinen Status in jedem Fall bei jeder
Art von empfangenem Befehl; verdrahtet Uber Taster
oder Schalter, Uber CRC RX-Funk mittels Handsender,
Uber das Z-Wave-Netz, liber Sprachassistent, Tablet oder
Smartphone.

Funktion

Dank des Dual-Funks bietet der Motor die gleichen
Vorteile und behalt die einfache Programmierung der
Cherubini-RX Motoren, mit perfekter Integration in
Z-Wave Hausautomation-Netze.

Spezifische Funktionen

- Manuelle und Halbautomatische Einstellung der
Endlagen.

- Anfrierschutz und Blockiererkennung bei der
Auf- und Abwartsbewegung mit dreistufiger
Sensibilitatseinstellung.

- Maglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.

- Programmierung mittels Handsender und Taste
moglich.

Anschlussoptionen
Tasteranschluss.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

= oW oW = = GELB-GRUNGD

172 L1

A\

1
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféangers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

— A~
— CRC,)))

= N

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CZR45061700 KST 6 Nm 17 rpm
CZR45101700 KST 10 Nm 17 rpm
CZR45151700 KST 15 Nm 17 rpm
CZR45251700 KST 25Nm 17 rpm
CZR45321700 KST 32 Nm 17 rpm
CZR45401700 KST 40 Nm 17 rpm
CZR45501200 KST 50 Nm 12 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

6/17 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
6 10 15 25 32 40 50
17 17 17 17 17 17 12
110 135 170 225 250 275 275
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
0,50 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
L.3 L.3 L.3 L.3 L.3 L.3 L.3
4 4 4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44 |P44 |P44
15 15 15 15 15 15 15
2,3 2,4 2,5 3,2 3,2 3,2 3,2
473 488 503 543 543 543 543

( ]

!
| .r

Cherubini
Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

/

“‘N—-.._N_‘_‘_“\ /!
Gateway METAHome

Sie ermaglicht die Steuerung
der Z-Wave-Gerate und

der funkgesteuerten

Motoren CRC RX Cherubini
mittels Smartphone und
Sprachassistenten.

P

Domotic TX Sender

Ermdoglicht die Bedienung der
Cherubini Funkmotoren mit
der hauseigenen Automation
und Bedienungsschaltern.

OPEN ZRX @45 75
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CLIMA PLUS RX

( ) 7
= CRC,)))
t ) v
die Antwort fur alle
jalousiebaren Rollladen
] HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
!Elektr_onlsche Endlagen_falnstellung mit CED45101200 KST 10 Nm 12 rpm
integriertem Funkempfanger und verdrahtet
Programmierung mittels Handsender und Taste méglich. CED45151200 KST 15Nm 12 rpm
Mit den meisten gangigen Hausautomation-Systemen CED45251200 KST 25 Nm 12 rpm
kompatibel.
CED45321200 KST 32 Nm 12 rpm
Programmierung Schwenkeinstellungen CEDA45401200 KST 40 Nm 12 rpm
Die 5 programmierbaren Schwenkeinstellungen konnen CED45501200 KST 50 Nm 12 rpm
alle Arten von Jalousien mit schwenkbaren Lamellen . — - —
steuern, sowohl Senkrechtjalousien als auch Jalousien Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
mit Einhaksystem.
. ) TECHNISCHE
Spezifische Funktionen _ DATEN 10/12 15/12 25/12 32/12 40/12 50/12
- g:;l:el;i und Halbautomatische Einstellung der Brehmoment (Nm) 10 15 25 32 40 50
Anfri ! h t d Blocki k bei d Drehzahl (rpm) 12 12 12 12 12 12
TANTTIErschiltz Und Brockiererxennung bel der Leistung (W) 135 170 225 250 250 275
Auf- und Abwartsbewegung mit dreistufiger
Sensibilitatseinstellung. Spannung(V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
o ) _ _ _ N Funkfrequenz (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
- Moglichkeit der Einstellung einer Mittelposition. Stromaufnahme (A) 060 080 100 110 110 125
Kabel 4 x 0,75 (m) L.3 L.3 L.3 L.3 L.3 L.3
Anschlussoptionen Betriebszeit (Min) 4 4 4 4 4 4
Tasteransch[uss_ Schutzgrad |P4[& |P[&4 |P44 |P44 |P44 IP[&A
Speicherkapazitat des
Funkempfangers (Nr. 15 15 15 15 15 15
Handsenders)
Gewicht (kg) 2,4 2,5 3,2 3,2 3,2 3,2

L1 (mm]) 488 503 543 543 543 543

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER |}

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS P B
BLAU - NEUTRAL |

mom omomO=  GELB-GRUNGD

B~

172 L1 o _
' ﬂ4,2—\ KOMPATIBLE Cherubini Domotic TX Sender Blue Bus
\\ Handsender . . 4 B
SYSTEME Ermoglicht die Bedienung der Ermdoglicht die Steuerung
Das vollstandige Angebot Einkanal-, Mehrkanal-, Cherubini Funkmotoren mit und Zentralisierung mehrerer
— e < = X ) an kompatiblen Systemen Wandsender. der hauseigenen Automation Motoren.
= = = S .
1 entnehmen Sie bitte der und Bedienungsschaltern.
\\ [ “Tabelle Kompatibilitat™ auf

76 CLIMA PLUS RX @45
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Seite 106
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WAVE RX

= —D R
CR(:RX)))
S~ i I v

Ein Motor fur Markisen aller Art
Elektronische Endlageneinstellung gé‘ﬁ::_ﬁl&EN' Artikel N Motorkoof Dreh Drehzant
mit integriertem Funkempfinger und rtiket Nr. otorkop rehmoment renza
verdrahtet CET45101700 Metall 10 Nm 17 rpm
Befestigung ohne Motorlager CET45151700 Metall 15 Nm 17 rpm
Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte CET45251700 Metall 25 Nm 17 rpm
Befestigung des Motors. CET45321700 Metall 32 Nm 17 rpm
Variable Drehmomentabschaltung CET45401700 Metall 40 Nm 17 rpm
Die Moglichkeit, die SchlieBkraft zu regulieren, CET45501200 Metall 50 Nm 12 rpm
gewahrleistet ein perfektes Schlieen von
Kassettenmarkisen, wodurch die Gefahr CET45400400 Metall 40 Nm 4rpm
vermieden wird, das Tuch einer unndtigen Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
Belastung auszusetzen.
Spezifische Funktionen TECHNISCHE
- Die Funktion "Supersensibilitat” der . DATEN 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12 40/4

Blockiererkennung im Abwartslauf, ist mittels FUNKTIONEN FUR PERGOLAS UND Drehmoment (Nm) 10 15 25 32 40 50 40

Handsender aktivierbar und auf 3 verschiedenen VERANDEN e e 17 17 17 17 17 12 4

Stufen einstellbar (nur fir 10-15-25 Nm). Leistung (W) 135 170 295 250 275 275 215
- Blockiererkennung in Richtung AUF, Sensibilitat etk glas Spannung(V/Hz) 230/50  230/50  230/50  230/50  230/50  230/50  230/50

auf 3 Stufen einstellbar.
- Drehmomentabschaltung bei Kassettenmarkisen.
- Maglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.

- Programmierung mittels Handsender und Taste
moglich.

Anschlussoptionen
Tasteranschluss.

Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen
WindTec, Mistral und Rugiada.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM
FUNKEMPFANGER

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

W om m MW = GE[B-GRUND

Bei Falt-Pergolas halt der Motor automatisch an, wenn das
Tuch die Position der hochsten Ausdehnung erreicht hat. Um
die Endlage zu speichern, genlgt es, eine Sequenz auf dem
Handsender zu driicken. Somit halt der Motor jedes Mal an,
wenn die Position der oberen Endlage erreicht ist, wodurch das
Tuch stets gespannt bleibt.

Aufrollbare Pergolas

Bei aufrollenden Pergolas kann die Tuchdehnung aktiviert
werden; so dass bei Erreichung der unteren Endlage, durch
kurzes Aufrollen, gemaf Voreinstellung automatisch eine
Tuchdehnung ausgefihrt wird.

Wave RX @ 45 4 rpm: ideal fiir Lamellen
Pergolas

Die ,langsame” Version (4 rpm] wurde zur Bewegung von
Pergolas mit schwenkbaren Lamellen konzipiert. Die hohe
Auflésung der elektronischen Drehzahlsteuerung ermoglicht
eine feine Einstellung der Winkelposition der Lamellen, wodurch
ein hoher Lichtkomfort gewahrleistet wird. Der Gber den
Handsender gesteuerte elektronische Endanschlag macht den
Motor auBerst flexibel und an jede Struktur anpassbar.

17 2 L1
' M6—\
A\
— > 2 g g g
0
\\
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Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempfangers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
“Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

433,92 433,92

433,92 433,92 433,92

433,92 433,92

0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25 0,90
L.5 L.5 L.5 L.5 L.5 L.5 L.5
4 4 4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44
15 15 15 15 15 15 15
3,0 3,1 3,6 3,6 3,6 3,6 3,4
488 503 543 543 543 543 525

Cherubini Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

Rugiada
TX Funk-Regensensor

Regensensor mit
Funkverbindung zu Cherubini
Domotik Sender.

Wetterstationen WindTec
und Mistral

Windwachter, Wind- und
Sonnenwachter sowie drahtloser
Vibrations-Windwachter.

WAVE RX @45 79
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Motor mit dual Funk fir Markisen und Pergolas

Elektronische Endlagen mit integriertem HAUPTEIGEN-
Cherubini CRC RX und Z-Wave SCHAFTEN Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
In Verbindung mit dem Gateway kann der Motor Uber die CZT45101700 Metall 10 Nm 17 rpm
Sprachassistenten (Google Home und Amazon Alexa), tiber
die CRC RX-Handsender, drahtgebundenem Taster sowie CZT45151700 Metall 15 Nm 17 rpm
Uber Z-Wave Netz mit Tablet oder S tph t t
ittt etttk shsid CZT45251700 Metall 25 Nm 17 rpm
. L . CZT45321700 Metall 32 Nm 17 rpm
Riickmeldung - Bidirektional
Der Motor bewahrt seinen Status in jedem Fall bei jeder CZT45401700 Metall 40Nm 17 rpm
Art von empfaqgenem Befehl; verdrghtet Uber Taster CZT45501200 Metall 50 Nm 12 rpm
oder Schalter, Gber CRC RX-Funk mittels Handsender,
Uber das Z-Wave-Netz, Uber Sprachassistent, Tablet oder Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfliigung stehende Zertifizierungen.
Smartphone.
Funktion TECHNISCHE
Dank des Dual-Funks bietet der Motor die gleichen DATEN 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
Vorteile und behalt die einfache Programmierung der Dreh tIN
Cherubini-RX Motoren, mit perfekter Integration in Z-Wave rehmoment [Nm] 10 15 25 32 40 20
Hausautomation-Netze. Drehzahl (rpm) 17 17 17 17 17 12
Leistung (W) 135 170 225 250 275 275
- Die Funktion "Supersensibilitdt” der Blockiererkennung im Funkfrequenz (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
Abwartslauf, ist mittels Handsender aktivierbar und auf 3 Stromaufnahme (A) 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
verschiedenen Stufen einstellbar (nur fiir 10-15-25 Nm). Kabel 4 x 0,75 (m) L.5 L.5 L.5 L.5 L.5 L.5
- Blockiererkennung in Richtung AUF, Sensibilitat auf 3 Betriebszeit (Min) 4 b b 4 4 4
Stufen einstellbar. Schutzgrad P44 |P44 |P44 |P44 |P44 P44
- Drehmomentabschaltung bei Kassettenmarkisen. FUNKTIONEN FUR PERGOLAS UND 5;::;(’::;';?;:;::5‘(";: 15 15 15 15 15 15
- Moglichkeit der Einstellung einer Mittelposition. VERANDEN Handsenders)
- Programmierung mittels Handsender und Taste maglich. Gewicht (kg) 3,0 3,1 3,6 3,6 3,6 3,6
;a!t;"l‘:rgdasl e Motor automaticch ; L1 (mm) 488 503 543 543 543 543
H el Falt-Fergolas na er Motor automatisch an, wenn das
Anschlussoptlonen Tuch die Position der hochsten Ausdehnung erreicht hat.
Tasteranschluss. Um die Endlage zu speichern, geniigt es, eine Sequenz auf
Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen WindTec, dem Handsender zu driicken. Somit halt der Motor jedes
Mistral und Rugiada Mal an, wenn die Position der oberen‘Endlage erreicht ist,
’ wodurch das Tuch stets gespannt bleibt. N
\/
MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER / Aufrollbare Pergolas _ 11’ g
Bei aufrollenden Pergolas kann die Tuchdehnung
BRAUN - PHASE aktiviert werden; so dass bei Erreichung der unteren B
WEISS - TASTERANSCHLUSS Endlage, durch kurzes Aufrollen, gemaf Voreinstellung | i
BLAU - NEUTRAL automatisch eine Tuchdehnung ausgefiihrt wird. ’ i/
=omomc == GEIB-GRUNGD \"'N-..._‘_\"
172 L1 . . .
M6 7\ KOMPATIBLE Cherubini Gateway METAHome Wetter_’statlonen WindTec
\\ [ SYSTEME Handsender Sie ermaglicht die Steuerung und Mistral
Das vollstandige Angebot Einkanal-, Mehrkanal-, der Z-Wave-Gerate und Windwachter, Wind- und
— ) e g g X g an kompatiblen Systemen Wandsender. der funkgesteuerten Sonnenwachter sowie drahtloser
- entnehmen Sie bitte der Motoren CRC RX Cherubini Vibrations-Windwachter.
\\ o “Tabelle Kompatibilitat™ auf mittels Smartphone und

80 ORA ZRX @45
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Sprachassistenten.
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WAVE LOCK RX

Fir Markisen mit automatischem Einhaksystem

Elektronische Endlageneinstellung mit integriertem

Funkempfanger und verdrahtet

Wave Lock RX wurde konzipiert, um sich auf duf3erst flexible
Weise allen horizontalen und vertikalen Markisen anzupassen,
die mit einer automatischen Kopplung ausgestattet sind.

Die elektronische Programmierung des Kopplungsausschlags
und der Zugkraft gewahrleistet einen konstanten Betrieb im
Laufe der Zeit.

Befestigung ohne Motorlager

Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte
Befestigung des Motors.

Spezifische Funktionen

- Die Funktion "Supersensibilitat” der Blockiererkennung im
Abwartslauf, ist mittels Handsender aktivierbar und auf 3
verschiedenen Stufen einstellbar (nur fir 15-25 Nm).

- Blockiererkennung in Richtung AUF, Sensibilitat auf 3 Stufen
einstellbar.

- Einstellung flr automatisches Ein- und Aushaken der Markise.

- Programmierung des automatisches Ein- und Aus- Klinken

bei Tuchspannungssystemen. Auch bei Mittelposition
programmierbar.

HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféngers (Nr.

- Drehmomentabschaltung bei Kassettenmarkisen. Handsenders)

- Programmierung mittels Handsender und Taste maglich. Gewicht (kg)
L1 (mm)

Anschlussoptionen MARKISEN MIT AUTOMATISCHEM

P EINHAKSYSTEM

Tasteranschluss.

Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen WindTec, Mistral

und Rugiada.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER

BRAUN - PHASE
f WEISS - TASTERANSCHLUSS OBERES EIN-/
BLAU - NEUTRAL AUSKOPPELUNGSSYSTEM
= oW oW W O=  GELB-GRUNGD
17 2 L1
L M6_\
A\ KOMPATIBLE
- o ) o & SYSTEME
—r f S e S S Das vollstandige Angebot
5 an kompatiblen Systemen
\\ entnehmen Sie bitte der

8 WAVE LOCK RX @45
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“Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1
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[\ Ge)
R — N

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CET45151725 Metall 15 Nm 17 rpm
CET45251725 Metall 25 Nm 17 rpm
CET45321725 Metall 32 Nm 17 rpm
CET45401725 Metall 40 Nm 17 rpm
CET45501225 Metall 50 Nm 12 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
15 25 32 40 50
17 17 17 17 12
170 225 250 275 275
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
L.5 L.5 L.5 L.5 L.5
4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44
15 15 15 15 15
3,1 3,6 3,6 3,6 3,6
503 543 543 543 543

\|

\ p—

L}

Cherubini Rugiada Wetterstationen
Handsender TX Funk-Regensensor WindTec und Mistral

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

Regensensor mit
Funkverbindung zu Cherubini
Domotik Sender.

Windwachter, Wind- und
Sonnenwachter sowie drahtloser
Vibrations-Windwachter.

WAVE LOCK RX @45 83
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SENSO RX

extra fur Insektenschutz und Screens

Elektronische Endlageneinstellung mit
integriertem Funkempfanger und verdrahtet

Sicher und einfach

Einfache Programmierung und Bedienung; alle Einstell-
Operationen werden mittels kleinen Rotationen vom
Motor bestatigt.

Spezifische Funktionen

- Die Funktion "Supersensibilitdt” der Blockiererkennung
im Abwartslauf, ist mittels Handsender aktivierbar und
auf 3 verschiedenen Stufen einstellbar.

- Blockiererkennung in Richtung AUF, Sensibilitat auf 3
Stufen einstellbar.

- Drehmomentabschaltung bei Kassettenmarkisen.
- Maglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.

- Programmierung mittels Handsender und Taste
moglich.

Anschlussoptionen
Tasteranschluss.

Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen WindTec
und Rugiada.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

W oW m MW = GE|B-GRUND

172 L1

A\

1

945

\\
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféngers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

—T o) (o
RX M
I v MOTORI VELOCI
Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CEA45101700 KST 10 Nm 17 rpm
CEA45151700 KST 15 Nm 17 rpm
CEA45251700 KST 25 Nm 17 rpm
CEA45073000 KST 7 Nm 30 rpm
CEA45153000 KST 15 Nm 30 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

10/17 15/17 25/17 7/30 15/30
10 15 25 7 15
17 17 17 30 30
135 170 225 170 225
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
0,60 0,80 1,00 0,80 1,00
L.5 L.5 L.5 L.5 L.5
4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44
15 15 15 15 15
2,4 2,5 3,2 2,5 3,2
488 503 543 503 543

(]

\
Cherubini Rugiada Wetterstation
Handsender TX Funk-Regensensor WindTec

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

Regensensor mit
Funkverbindung zu
Cherubini Domotik Sender.

Windwachter, Sonne-Wind,
Kommunikation mit dem
Motor tber Funk (Wireless).

SENSO RX @45 85
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¢ ) aarar
CRC_ ))) QWAVE
N PLUS
Motor mit dual Funk fur Screens
HAUPTEIGEN-

. . . - SCHAFTEN Artikel Nr. Motorkopf Dreh t Drehzahl
Elektronische Endlagen mit integriertem Cherubini rRer oTorrop rehmoren renze
CRC RX und Z-Wave CZA45101700 KST 10 Nm 17 rpm
In VerbindL_mg mit dem Gateway kann der Motor Uber die CZA45151700 KST 15 Nm 17 rpm
Sprachassistenten (Google Home und Amazon Alexa), tiber
die CRC RX-Handsender, drahtgebundenem Taster sowie Uber CZA45251700 KST 25 Nm 17 rpm
Z-Wave Netz mit Tablet oder Smartphone, gesteuert werden. Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
Rickmeldung - Bidirektional
Der Motor bewahrt se-lnen Status in jedem Fall bei jeder Art von TECHNISCHE
empfangenem Befehl; verdrahtet liber Taster oder Schalter,
tiber CRC RX-Funk mittels Handsender, tber das Z-Wave-Netz, DATEN 10/17 15/17 25/17
Uber Sprachassistent, Tablet oder Smartphone. Drehmoment (Nm) 10 15 25

. Drehzahl (rpm) 17 17 17
Funktion , . . . Leistung (W) 135 170 225
Earr:ll‘(ltdg.s DL.Jafl-Fl’L],InES bietet dgr Motocrj‘ dleC%lelcggq \éo)gt&llf und Spannung(V/Hz) 230/50 230/50 230/50

ehalt die einfache Programmierung der Cherubini- otoren, Funkfrequenz (MHz) 433,92 433,92 433,92
mit perfekter Integration in Z-Wave Hausautomation-Netze.
Stromaufnahme (A) 0,60 0,80 1,00
Sicher und einfach Kabel 4 x 0,75 (m) L.5 L.5 L.5
Einfache Programmierung und Bedienung; alle Einstell- Betriebszeit (Min) 4 4 4
Operationen werden mittels kleinen Rotationen vom Motor Schutzgrad P44 P44 P44
bestatigt. Speicherkapazitit des
Funkempfangers (Nr. 15 15 15
Spezifische Funktionen Handsenders)
- Einstellung der Endl liber den Handsend Gewicht (kg) 2,4 2,5 3,2
|‘ns e un.g er En agen. u .er “en a.n sen .er. L1 (] 488 503 543
- Die Funktion "Supersensibilitat” der Hinderniserkennung
ist mittels Handsender aktivierbar und auf 3 verschiedenen
Stufen einstellbar; speziell geeignet fiir Screens und Rollos.
- Drehmomentabschaltung bei Kassettenmarkisen.
- Maoglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.
- Programmierung mittels Handsender und Taste maglich.
Anschlussoptionen
Tasteranschluss. !
Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen WindTec und N
Rugiada. "1’;
MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER )
BRAUN - PHASE | - I i
ﬁ WEISS - TASTERANSCHLUSS ; IF-r‘
BLAU - NEUTRAL y 3

= om om oW O=  GELB- GRUND _ e H‘—\ o=

72 L1
(2)4,2—\ KOMPATIBLE Cherubini Gateway METAHome Wetterstation WindTec
\\ Handsender . o A .
SYSTEME Sie ermaglicht die Steuerung Windwachter, Wind- und
- Das vollstandige Angebot Einkanal-, Mehrkanal-, der Z-Wave-Gerate und Sonnenwachter sowie drahtloser
o e g g X g an kompatiblen Systemen Wandsender. der funkgesteuerten Vibrations-Windwachter.
1 entnehmen Sie bitte der Motoren CRC RX Cherubini
\\ e} “Tabelle Kompatibilitat™ auf mittels Smartphone und

86 REBIS ZRX @45
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Seite 106
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Sprachassistenten.
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NN MOTORI VELOCI
———
Mechanische Endabschaltung
Zuverlassige und fein abgestufte Einstellung der HAUPTEIGEN-
Endabschaltung. SCHAFTEN Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
Robust und sicher CMES58061700 Metall 65 Nm 17 rpm
Der sternformige Abtrieb aus Metall verleiht dem Motor CMES8081700 Metall 85 Nm 17 rpm
grof3e Zuverlassigkeit und Stabilitat. CME58101100 Metall 100 Nm 11 rpm
Befestigung ohne Motorlager CME58121100 Metall 120 Nm 11 rpm
Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte CME58027500 Metall 20 Nm 75 rpm
Befestigung des Motors ohne zusatzliche Motorlager.
CME58043200 Metall 40 Nm 32 rpm
Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.
TECHNISCHE
DATEN 65/17 85/17 100/11 120/11 20/75 40/32
Drehmoment (Nm) 65 85 100 120 20 40
Drehzahl (rpm) 17 17 11 11 75 32
Endanschlag Umdrehungen* 25 25 25 25 37 37
Leistung (W) 330 375 360 415 415 360
Spannung(V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Stromaufnahme (A) 1,50 1,70 1,60 1,90 1,90 1,60
Kabel** 4 x 0,75 (m) L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.2,5 L.25
Betriebszeit (Min) 4 4 4 4 4 4
Schutzgrad P44 P44 P44 P44 P44 P44
Gewicht (kg) 5,7 5,7 5,7 5,7 5,7 5,7
L1 (mm) 646 646 646 646 646 646
*Auf Anfrage auch mit Endanschlag mit 37 Umdrehungen verfligbar.
** Auf Anfrage mit Hirschmann Stecker STAS 3 mdoglich.
DRAHTGEBUNDENER MOTOR )
;. |
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 A |
f SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 R " 1’
BLAU - NEUTRAL T
= omomc o= O= GEIB-GRUND R2 | B -
173 L1 -
012 KOMPATIBLE Cherubini F_ynkemp_fénger F_ynkempfénger Wgtterstationen
\ N\ SYSTEME Handsender fir Markisen fiir Rollladen WindTec
— (— f " . . . . WindTec SC
Das vollstandige Angebot Einkanal-, Diese Funkempfanger  Funkempfanger
! = R ® ¥4 an kompatiblen Systemen Mehrkanal-, erlauben die im Kleinformat. Windwachter und kombinierte
f y = L= entnehmen Sie bitte der Wandsender. Bedienung der Kompatibel mit Wind-Sonnensensoren
— ® ] i "Tabelle Kompatibilitat” auf mechanischen den Cherubini mit Funkempfanger und
\ \ = Seite 106 Motoren mit den Handsendern. drahtgebundene Windwachter.
\M Handsendern.

88 GARDA 958 GARDA 958 89
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OCEAN

Mechanische Endabschaltung

Zuverlassige und fein abgestufte Einstellung der
Endabschaltung.
Beidseitiger Zugang zu den Einstellschrauben.

Robust und sicher

Der sternformige Abtrieb aus Metall verleiht dem
Motor grof3e Zuverlassigkeit und Stabilitat.

Befestigung ohne Motorlager

Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte
Befestigung des Motors ohne zusatzliche
Motorlager.

Kompaktes Nothandkurbelsystem

Die geringen Abmessungen ermaglichen die
Installation in beengten Platzverhaltnissen.
Untersetzung 1:55.

DRAHTGEBUNDEN MIT NHK -SYSTEM

BRAUN - DREHRICHTUNG R1 R1 .‘
SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2

BLAU - NEUTRAL R
GELB - GRUN © R2 "

L1

SECHSKANT 7 - VIERKANT 6

\ N\

[

@58
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Endanschlag Umdrehungen
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel* 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad
Gewicht (kg)

L1 (mm)

KOMPONENTEN
ZUR MANUELLEN
BEDIENUNG

Eine vollstandige Liste:
"Komponenten zur manuellen
Bedienung” finden Sie auf
Seite 158

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

==

NN MOTORI VELOCI

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CMS58061700 Metall 65 Nm 17 rpm
CMS58081700 Metall 85 Nm 17 rpm
CMS58101100 Metall 100 Nm 11 rpm
CMS58121100 Metall 120 Nm 1 rpm
CMS58027500 Metall 20 Nm 75 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

65/17 85/17 100/11 120/11 20/75
65 85 100 120 20
17 17 11 1 75
29 29 29 29 29
330 375 360 415 415
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
1,50 1,70 1,60 1,90 1,90
L.25 L.2,5 L.25 L.2,5 L.25
4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44
7,0 7,0 7,0 7,0 7,0
703 703 703 703 703
* Auf Anfrage mit Hirschmann Stecker STAS 3 méglich.

|

! /’\/ > o
Gelenkkurbel Markisenkurbel Ose mit Sechskant
mit Haken L=150 cm L. 150 cm 7 x 86 mm

Art.Nr. 7463 150G 2101

Art.Nr. 9100 150L CHO2

Art.Nr. 6010 7008 CH16

DIE AUTOMATION DES
NHK MOTORS!

Der Ocean-Motor wird in
Kombination mit einem TDS
Compact- oder einem Compact
ROLL-Funkempfanger nicht nur
kabellos, sondern weist auch
ganz neue Funktionen auf.

Nach eventueller Betdtigung
des NHK-Getriebes bleiben die
Endlagen unverandert.

S

OCEAN + TDS Compact

e Hinderniserkennung in der
Aufwartsbewegung.

e Drehmomentabschaltung auf 3
Stufen einstellbar.

e Erste Mittelposition, wird mit dem
Handsender programmiert.

o Zweite Mittelposition, wird ebenfalls
mit dem Handsender programmiert
und Uber den Lichtsensor des
WindTec Lux gesteuert.

OCEAN + Compact ROLL

e Hinderniserkennung in beide
Richtungen, mit Sensibilitat
auf 3 Stufen einstellbar.

o Zwei Mittelpositionen die per
Handsender programmiert
und angesteuert werden
konnen.

OCEAN 058 9 1
CHERUBINI




WAVE WIRE

Der "plug&play” fiir Markisen

Elektronische Endlageneinstellung mit
Encoder, Drahtgebunden

EINFACHE INSTALLATION, EINFACHE
PROGRAMMIERUNG!
- Bei Kassettenmarkisen wird die obere Endlage per

Drehmoment erlangt und somit hat man zugleich einen
Tuchdehnungsausgleich.

- Bei anderen Arten von Markisen erfolgt die
Programmierung beider Endlagendurch eine einfache
Tastenfolge direkt am Bedientaster.

- Einstellung der Endanschlage mittels Bedientaster;
es ist nicht erforderlich die Einstellung am Kopf des
Motors vorzunehmen.

- KEIN SPEZIELLES EINSTELLKABEL ERFORDERLICH!

Spezifische Funktionen
- Maglichkeit eines direkten Parallelanschlusses.

@12

DRAHTGEBUNDENER MOTOR
BRAUN - DREHRICHTUNG R1 S
f SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2 .‘
BLAU - NEUTRAL R
=omomom = GE[B-GRUNGD R2
173 L1
A\
-} ]
= 2
-} ® ]

A\
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad
Gewicht (kg)

L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat™ auf
Seite 106

ANO1

[N

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CEW58061700 Metall 65 Nm 17 rpm
CEW58081700 Metall 85 Nm 17 rpm
CEW58121100 Metall 120 Nm 11 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

65/17 85/17 120/11
65 85 120

17 17 "

330 375 415
230/50 230/50 230/50
1,50 1,70 1,90
L.25 L.25 L.25
4 4 4

P44 P44 P44
6,0 6,0 6,0
646 646 646

Cherubini
Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

L

— =
Funkempfanger
TDS Gold

Dieser
Funkempfanger
erlaubt die
Bedienung der
mechanischen
Motoren mit den
Handsendern.

\)-

Wetterstationen Blue Bus
WindTec o '
WindTec SC Ermaglicht die

Windwachter und
kombinierte Wind-
Sonnensensoren

mit Funkempfanger
und drahtgebundene
Windwachter.

Steuerung und
Zentralisierung
mehrerer Motoren.

WAVE WIRE 258 93
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TRONIC RX

Sicherheit und Komfort

Elektronische Endlageneinstellung
mit integriertem Funkempfanger und
verdrahtet

Einfache und feinabgestufte Einstellung der
Endlagen Uber den Handsender.

Die Encoder-Technologie gewahrleistet absolute
Genauigkeit und Zuverlassigkeit bei der Einhaltung
der Endlagenpositionen.

Sicher und einfach
Sehr sicheres Rolling Code Decoder System.

Einfache Programmierung und Bedienung; alle
Einstell-Operationen werden mittels kleinen
Rotationen vom Motor bestatigt.

Spezifische Funktionen

- Manuelle und Halbautomatische Einstellung der
Endlagen.

- Anfrierschutz und Blockiererkennung bei der
Auf- und Abwartsbewegung mit dreistufiger
Sensibilitatseinstellung.

- Moglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.

- Programmierung mittels Handsender und Taste
moglich.

Anschlussoptionen
Tasteranschluss.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

= om m M= = GE|B-GRUND

173 L1
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféangers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
“Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

— n
— CRCRX)))

t ) v

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CER58061700 Metall 65 Nm 17 rpm
CER58081700 Metall 85 Nm 17 rpm
CER58101100 Metall 100 Nm 1 rpm
CER58121100 Metall 120 Nm 11 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

65/17 85/17 100/11 120/11
65 85 100 120
17 17 " 1

330 375 360 415
230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92
1,50 1,70 1,60 1,90
L.25 L.2,5 L.25 L.25
4 4 4 4

P44 P44 P44 P44
15 15 15 15

6,0 6,0 6,0 6,0
646 646 646 646

Cherubini Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-, Wandsender.

a2

Domotic TX Sender

Ermdoglicht die Bedienung der Cherubini
Funkmotoren mit der hauseigenen Automation und
Bedienungsschaltern.

TRONIC RX @58 95
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CLIMA PLUS RX

die Antwort fur alle
jalousiebaren Rollladen

Elektronische Endlageneinstellung
mit integriertem Funkempfanger und

verdrahtet

Programmierung mittels Handsender und Taste

moglich.

Mit den meisten gangigen Hausautomation-

Systemen kompatibel.

Programmierung Schwenkeinstellungen

Die 5 programmierbaren Schwenkeinstellungen
konnen alle Arten von Jalousien mit schwenkbaren
Lamellen steuern, sowohl Senkrechtjalousien als
auch Jalousien mit Einhaksystem.

Spezifische Funktionen
- Manuelle und Halbautomatische Einstellung der

Endlagen.

- Anfrierschutz und Blockiererkennung bei der
Auf- und Abwartsbewegung mit dreistufiger

Sensibilitatseinstellung.

- Moglichkeit der Einstellung einer Mittelposition.

Anschlussoptionen

Tasteranschluss.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER

T

N N W I )=

173

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

GELB - GRUN &

L1

A

@12

@58
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféangers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
“Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

— n
= CRC,)))

C ) v

Artikel Nr. Drehmoment Drehzahl
CED58061200 65 Nm 12 rpm
CED58081200 85 Nm 12 rpm
CED58101100 100 Nm 11 rpm
CED58121100 120 Nm 11 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

65/12 85/12 100/11 120/11
65 85 100 120
12 12 " 1

330 330 360 415
230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92
1,50 1,50 1,60 1,90
L.25 L.2,5 L.25 L.25
4 4 4 4

P44 P44 P44 P44
15 15 15 15

6,0 6,0 6,0 6,0
646 646 646 646

Cherubini Handsender

Einkanal-, Mehrkanal-, Wandsender.

P

Domotic TX Sender

Ermdoglicht die Bedienung der Cherubini

Funkmotoren mit der hauseigenen Automation und

Bedienungsschaltern.

CLIMA PLUS RX @58
CHERUBINI
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WAVE RX

Ein Motor fur Markisen aller Art

Elektronische Endlageneinstellung
mit integriertem Funkempfanger und
verdrahtet

Befestigung ohne Motorlager

Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte
Befestigung des Motors.

Variable Drehmomentabschaltung

Die Mdglichkeit, die SchlieBkraft zu regulieren,
gewahrleistet ein perfektes Schlief3en von
Kassettenmarkisen, wodurch die Gefahr
vermieden wird, das Tuch einer unnotigen
Belastung auszusetzen.

Spezifische Funktionen

- Blockiererkennung in Richtung AUF,
Sensibilitat auf 3 Stufen einstellbar.

- Drehmomentabschaltung bei
Kassettenmarkisen.

- Moglichkeit der Einstellung einer
Mittelposition.

- Programmierung mittels Handsender und
Taste moglich.

Anschlussoptionen
Tasteranschluss.

Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen
WindTec, Mistral und Rugiada.

MOTOR MIT INTEGRIERTEM
FUNKEMPFANGER

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

= oW oW W O=  GELB-GRUNGD

FUNKTIONEN FUR PERGOLAS UND
VERANDEN

Falt-Pergolas

Bei Falt-Pergolas halt der Motor automatisch an, wenn das
Tuch die Position der hochsten Ausdehnung erreicht hat. Um
die Endlage zu speichern, genlgt es, eine Sequenz auf dem
Handsender zu driicken. Somit halt der Motor jedes Mal an,
wenn die Position der oberen Endlage erreicht ist, wodurch das
Tuch stets gespannt bleibt.

Aufrollbare Pergolas

Bei aufrollenden Pergolas kann die Tuchdehnung aktiviert
werden; so dass bei Erreichung der unteren Endlage, durch
kurzes Aufrollen, gemaf Voreinstellung automatisch eine
Tuchdehnung ausgefihrt wird.

173 L1
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HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN

TECHNISCHE
DATEN

Drehmoment (Nm)
Drehzahl (rpm)
Leistung (W)
Spannung(V/Hz)
Funkfrequenz (MHz)
Stromaufnahme (A)
Kabel 4 x 0,75 (m)
Betriebszeit (Min)
Schutzgrad

Speicherkapazitat des
Funkempféngers (Nr.
Handsenders)

Gewicht (kg)
L1 (mm)

KOMPATIBLE
SYSTEME

Das vollstandige Angebot
an kompatiblen Systemen
entnehmen Sie bitte der
"Tabelle Kompatibilitat” auf
Seite 106

ANO1

[\

v MOTORI VELOCI

Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
CET58061700 Metall 65 Nm 17 rpm
CET58081700 Metall 85 Nm 17 rpm
CET58101100 Metall 100 Nm 11 rpm
CET58121100 Metall 120 Nm 11 rpm
CET58027500 Metall 20 Nm 75 rpm
CET58043200 Metall 40 Nm 32 rpm

Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfligung stehende Zertifizierungen.

65/17 85/17 100/11 120/11 20/75 40/32
65 85 100 120 20 40
17 17 11 11 75 32
330 375 360 415 415 360
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
1,50 1,70 1,60 1,90 1,90 1,60
L. 4,5 L.4,5 L. 4,5 L. 4,5 L. 4,5 L.4,5
4 4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44 P44
15 15 15 15 15 15
6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0
646 646 646 646 646 646

\f

\ —
| L
Cherubini Rugiada Wetterstationen
Handsender TX Funk-Regensensor WindTec und Mistral

Einkanal-, Mehrkanal-,
Wandsender.

Regensensor mit
Funkverbindung zu
Cherubini Domotik Sender.

Windwachter, Wind- und

Sonnenwachter sowie drahtloser

Vibrations-Windwachter.

WAVE RX @58
CHERUBINI




WAVE LOCK RX
/\ )

Fir Markisen mit
automatischem Einhaksystem

HAUPTEIGEN-
SCHAFTEN Artikel Nr. Motorkopf Drehmoment Drehzahl
Elektronische Endlageneinstellung mit CET58081725 Metall g5 N 17
integriertem Funkempfanger und verdrahtet et m pm
Wave Lock RX wurde konzipiert, um sich auf dauBlerst flexible CET58101125 Metall 100 Nm 11 rpm
Weise allen horizontalen und vertikalen Markisen anzupassen,
die mit einer automatischen Kopplung ausgestattet sind. CET58121125 Metall 120 Nm 11 rpm
Die elektronische Programmierung des Kopplungsausschlags Auf unserer Internet-Seite, cherubini-group.de, zur Verfiigung stehende Zertifizierungen.
und der Zugkraft gewahrleistet einen konstanten Betrieb im
Laufe der Zeit.
TECHNISCHE
Befestigung ohne Motorlager DATEN 85/17 100/11 120/11
Der metallische Motorkopf erlaubt eine direkte Befestigung Drehmoment (Nm) 85 100 120
des Motors. Drehzahl (rpm) 17 11 11
Leistung (W) 375 360 415
. . . . Funkfrequenz (MHz) 433,92 433,92 433,92
- Einstellung fir automatisches Ein- und Aushaken der Stromaufnahme () 170 160 190
Markise. : ‘ :
Kabel 4 x 0,75 (m) L. 4,5 L. 4,5 L.45
- Speicherung fir die automatische Ein- und Aushangung der BZt:iebsteit(Mﬁl 4 4 4
Jalousie auch in der Zwischenstellung. Schutzarad M \Pid \Pid
chutzgra
- Blockiererkennung in Richtung AUF, Sensibilitat auf 3 Stufen Speicherkapazitétgdes
einstellbar. Funkempfangers (Nr. 15 15 15
- Drehmomentabschaltung bei Kassettenmarkisen. Ha"ds‘.enders]
- Programmierung mittels Handsender und Taste maglich. -"‘ Gew:;h[t [kg: 2'406 2‘406 2'406
mm
Anschlussoptionen
Tasteranschluss, MARKISEN MIT AUTOMATISCHEM
Kabellose Verbindung zu den Wetterstationen WindTec, EINHAKSYSTEM
Mistral und Rugiada.
MOTOR MIT INTEGRIERTEM FUNKEMPFANGER
BRAUN - PHASE | .I
ﬁ WEISS - TASTERANSCHLUSS nlll —
BLAU - NEUTRAL
= omomom = GEIB-GRUND OBERES EIN-/ | B
AUSKOPPELUNGSSYSTEM f
173 L1 g ¢
012 _ . .
\\ KOMPATIBLE Cherubini Rugiada Wetterstationen
— — SYSTEME Handsender TX Funk-Regensensor WindTec und Mistral
= 2 ® 3 Das vollstandige Angebot Einkanal-, Mehrkanal-, Regensensor mit Windwachter, Wind- und
= = an kompatiblen Systemen Wandsender. Funkverbindung zu Sonnenwachter sowie drahtloser
— ® ] entnehmen Sie bitte der Cherubini Domotik Sender. Vibrations-Windwachter.
= "Tabelle Kompatibilitat” auf

A\
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MOTOREN . \ :

D I =
SCHNELLLAUFER(= 4= =
Drehmoment/ Artikel Nr. Drehmoment Drehzahl Gewicht (Kg) L1 (mm) Weitere Details:
Drehzahl
>
(1
ad PLUG&PLAY PLUS @35
=) Elektronische Endlageneinstellung 5/30 CEQ35053000 5 Nm 30 rpm 1,7 547 S. 34
3 - Drahtgebunden
o
3/30 CMP35033000 3 Nm 30 rpm 1,6 460 S. 32
ROLL @35
. Mechanische Endabschaltung 5/30 CMP35053000 5Nm 30 rpm 1,6 460 S.32
o
o 7/30 CMP45073000 7 Nm 30 rpm 2,9 546 S. 42
ROLL @45
Mechanische Endabschaltung 15/30 CMP45153000 15 Nm 30 rpm 3,0 546 S. 42
SENSO WIRE @35
o Elektronische Endlageneinstellung 5/30 CEG35053000 5 Nm 30 rpm 1,7 547 S.36
'§ - Drahtgebunden
o
% SENSO WIRE 045 7/30 CEG45073000 7 Nm 30 rpm 2,5 503 S. 68
wn Elektronische Endlageneinstellung
- Drahtgebunden 15/30 CEG45153000 15 Nm 30 rpm 3,2 543 S. 68
SENSO RX @35 3/30 CEA35033000 3Nm 30 rpm 1,7 547 S. 40
Elektronische Endl instell
= mit integriertem Funkempfanger - 5/30 CEA35053000 5Nm 30 rpm 1,7 547 S. 40
o
)
c SENSO RX @45 7/30 CEA45073000 7 Nm 30 rpm 2,5 503 S. 84
) Elektronische Endlageneinstellung
mit integriertem Funkempfanger 15/30 CEA45153000 15 Nm 30 rpm 3,2 943 S. 84
>
c;:) WAVE RX 058 20/75 CET58027500 20 Nm 75 rpm 6,0 646 S.98
% Elektronische Endlageneinstellung
= mit integriertem Funkempfanger 40/32 CET58043200 40 Nm 32 rpm 6,0 646 S.98
@© 20/75 CME58027500 20 Nm 75 rpm 5,7 646 S. 88
2 GARDA @58
0 Mechanische Endabschaltung
o 40/32 CME58043200 40 Nm 32 rpm 5,7 646 S. 88
)
© ) OCEAN @58
8 | Mechanische Endabschaltung mit 20/75 CMS58027500 20 Nm 75 rem 7,0 703 S. 90
o " Nothandkurbelsystem
S ——

'I 02 MOTOREN SCHNELLLAUFER MOTOREN SCHNELLLAUFER 1 03
CHERUBINI ANO1 ANO1 CHERUBINI




CHERUBINI

HOME AUTOMATION UND
HANDSENDER

Tabelle Kompatibilitat

Domotik Zubehor
METAHome
MAGO
DOMOTIC RX Funkempfanger
BUS-MODUL
TRENNRELAIS
DOMOTIC TX SENDER
DOMOTISCHER ISOLATOR

Handsender Baureihe GIRO
GIRO
GIRO PLUS
GIRO LUX
GIRO P-LUX
GIRO WALL

Handsender Baureihe POP
POP
POP PLUS
POP LUX
POP P-LUX

Handsender Baureihe SKIPPER
SKIPPER POCKET
SKIPPER LCD
SKIPPER SENSO

Handsender Baureihe TOUCH
TOUCH-1L
TOUCH-LOCK4

Wetterstationen
WINDTEC
WINDTEC LUX
WINDTEC SC
MISTRAL
GOCCIA Regensensor drahtgebunden
RUGIADA TX Funk-Regensensor

Steuerungen und Empfanger
TDS COMPACT Funkempfanger fur Markisen
TDS SILVER Steuerung fiir Markisen
TDS GOLD Funkempfanger fiir Markisen
TANDEM Funkempfanger fir Markisen
MINI Funkempfanger fir Rollladen und Markisen MINI
MYROLL Funkempfanger fur Rollladen
OPTIME Funkempfanger fur Rollladen
COMPACT ROLL Funkempfanger fir Rollladen
ORIENS CRC Funkempfanger fir Raffstorenmotoren

Elektro Zubehor
ZEITSCHALTUHREN )
SIGNALWIEDERGABEGERAT "KOMFORT"
MEHRFACHSTEUERUNG RELAIS
UNIVERSAL-EINSTELLKABEL
SOLEXA

S.106

.108
112
. 116
.118
. 120
121
121

nunnunununununn

. 122
. 122
. 122
. 122
. 126

nunnununnm

124
124
124
A

nununn

. 127
. 128
. 130

nunn

.127
. 127

0" n

. 132
. 132
. 132
.134
. 135
. 135

nuunuuunun

. 136
. 136
.137
137
. 138
. 138
. 139
. 139
. 140

nununununununuunnunn

141
. 142
. 142
. 142
. 143

nunnununnm

CHERULBINI

tocco italiano dal 1947



kompatible Gerate

UBERSICHTSTABELLE =
A510008 A510023 A510025 ZEITSCHALTUHREN| A510074 | A520007 | A520008 | A520012 | A520016 CHERUBINI A530058 A530065
TRENNRELAIS | BLUEBUS | BLUE BUS TDS A510027 TIMER WINDTEC | WINDTEC | MISTRAL | RUGIADA | HANDSENDER POCKET 4C DOMOTIC TX
A510024 A510026 A510029 RADIO LUX A530100 SENDER
BLUE BUS RX | BLUE BUS TDS RX TOUCH-LOCK4
ORA ZRX v v (4 (4 (4 v v v
OPEN ZRX v v v v
REBIS ZRX v v v v (4 v v v
MIT INTEGRIERTEM WAVE RX (4 (4 v v v v (4 v v v
FUNKEMPFANGER WAVE LOCK RX v v v v v v v v v v
TRONIC RX v v v v v v
CLIMA PLUS RX v v v v
PLUG&PLAY SHORT RX v v v v v v
MECHANISCHE
ENDABSCHALTUNG GARDA RX
MIT INTEGRIERTEM OCEAN RX v v v v v v v v v v
FUNKEMPFANGER
PLUG&PLAY PLUS v v v
PLUG&PLAY SHORT v v v
DRAHTGEBUNDENER PLUG&PLAY " 4 4
MOTOR - ELEKTRONISCHE |PLUG&PLAY OCEAN EASY v v v
ENDLAGENEINSTELLUNG |p| yG&PLAY SAFE EASY v v v
WAVE WIRE v v v
SENSO WIRE v v v weitere kompatible Gerate entnehmen Sie der nachfolgenden Tabelle
MECHANISCHE GARDA v v v v
ENDABSCHALTUNG ROLL v v v v
MICRO v v v v
MECHANISCHE
ENDABSCHALTUNG MIT  |OCEAN v v v v
NOTHANDKURBELSYSTEM
Diese Motoren sind mit den folgenden A520007 | A520008 | A520010 | A520012 @ A520017 | A520016 | A510074 | CHERUBINI | A530058 A530065 A530100
Funkempfangern kompatibel: WINDTEC | WINDTEC | WINDTEC | MISTRAL | GOCCIA | RUGIADA | TIMER |HANDSENDER| SKIPPER DOMOTIC TX | TOUCH-LOCK4
LUX SC RADIO POCKET 4C SENDER
PLUG&PLAY PLUS A510024 BUS RX v v v
PLUG&PLAY SHORT A510025BUS TDS v v
DRAHTGEBUNDENER PLUG&PLAY A510026 BUS TDS RX v v v v v v v v
MOTOR - ELEKTRONISCHE |PLUG&PLAY OCEAN EASY + A510021 TDS SILVER
ENDLAGENEINSTELLUNG |PLUG&PLAY SAFE EASY (nur mit WAVE WIRE, SENSO WIRE] v
WAVE WIRE A510030 TANDEM
SENSO WIRE (nur mit WAVE WIRE) v v v v v v
A510024 BUS RX v v v
A510025BUS TDS v v
MECHANISCHE géﬁEA A510026 BUS TDS RX v v v v v v v v
ENDABSCHALTUNG MICRO A510020 TDS GOLD v v v v v v v
A510021 TDS SILVER v
+ A510038 TDS COMPACT v v v v v v v v
A510036 MINI* v v v v v v v v
MECHANISCHE A510037 COMPACT ROLL (4 (4 (4 v v
ENDABSCHALTUNG MIT  |OCEAN A510039 OPTIME* v v v v v
NOTHANDKURBELSYSTEM A510062 MYROLL ) ) )
A510030 TANDEM** v v v v v v

’I 06 KOMPATIBLE GERATE UBERSICHTSTABELLE

CHERUBINI

*Ausgenommen GARDA @58 und OCEAN @58
**Ausgenommen OCEAN @45 und @58

ANO1
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METAHome

Anschluss und Offnung fiir Smart-Steuerung

EINE VIELFALT VON SMART-HOME-FUNKTIONEN, FLEXIBEL ZUR INDIVIDUELLEN GESTALTUNG.

Das METAHome-Gateway ermdglicht die Integration in Z-Wave Systeme sowie die Bedienung per Funk der CRC RX-Gerate
von Cherubini in einem einzigen System und bietet eine reiche Vielfalt an Smart Home Funktionen, die individuell nach
Wunsch und Bedarf konfiguriert werden konnen.

METAHome ermdglicht die Steuerung einer breiten Palette von Cherubini Z-Wave Geraten, sowie viele weitere auf dem
Markt erhaltliche Z-Wave Gerate. Zudem ist Mittels METAHome die Steuerung eines Gebaudes durch Einflechtung von
Gruppen und Szenarien mit der App individuell optimierbar:

- Rollladen - Kihlung

- Markisen und Screen - Beleuchtung
-Smartlock - Audio und Video
- Heizung -Smart Device

Fur iOS und Android verfiigbar.

N #Z  Available on the Get it on
« App Store P‘ Google play

METAHome ist mit den Sprachassistenten Google Home und Alexa
kompatibel. Durch die Cherubini-Module oder die Module der
wichtigsten Z-Wave-Hersteller ist es moglich, die Funktionen eines
Gebaudes fir eine optimale Home Building Automation zu verwalten und
so den Energieverbrauch und den Wohnkomfort zu optimieren.

’I 08 METAHome
CHERUBINI ANO1

METAHome
META SINGLE META RX MOTOR
SWITCH CONTROLLER
METATE META
DIMMER SMART PLUG
METAHome GATEWAY

Gateway mit spezifischer App zur Verwaltung eines
Netzes von Geraten, sowohl Giber Cherubini Funk
CRC RX Protokoll, als auch tiber Z-Wave, sowie
Uber Internet “"Cloud”.

Verfligbar in drei Farben: warm gray, blue und
burgundy.

ANO1

META ENERGY
DRIVEN SWITCH

o

META DOUBLE
SWITCH

META

SINGLE SWITCH ENERGY DRIVEN SWITCH

META 4

CH PWM

DIMMER 7

META META

WIRED

MOTOR CONTROLLER

VERSIONEN
Artikel Nr. Modell Farbe
A510075 METAHome Gateway Warm Gray
A510076 METAHome Gateway Burgundy
A510077 METAHome Gateway Blue
EIGENSCHAFTEN

METAHome Gateway
Spannung 5VDC
Arbeitstemperatur -10+40 °C
Funkprotokoll Z-Wave, WiFi, RF 433,92
ROSRINIE 100 m im FreieP

40 m geschl. Raume
Abmessungen 105x105x23 mm
Schutzgrad P20

METAHome 'I 09
CHERUBINI




META

Ein neues System,
Bidirektional und
vieles mehr

- Geringste Grofe: die kleinsten Module der Welt

- Einfachere Installation dank der SmartStart-Technologie

- GroBere Ubertragungsreichweite: +100 Meter N

- Sehr leistungsfahige Module

- Reduzierter Stromverbrauch und hohere Energieeffizienz

- Lange Lebensdauer: Zero-Crossing-Kontaktschutztechnologie

- 52-Sicherheit: Kommunikation zwischen Geraten, geschiitzt
durch fortschrittliche Verschlisselungsstandards mit erweiterter
Verschlisselung

A510082

META DRY CONTACT SWITCH 7

Einkanal-Relais - Potentialfrei

- Ein- und Ausschalten von Gerdten mit
unabhangiger Stromversorgung wie Thermostate
und Bewasserungs-Systeme

- Integrierte Zeitschaltuhr-Funktion

META DOUBLE SWITCH 7

- Direkte Steuerung von anderen verbundenen Geraten A510083 META DOUBLE SWITCH-L 7
- Szenarioaktivierung
- Ein- und Ausschalten mit Schaltern und Tasten A510084 META DOUBLE SWITCH-N 7
-Hochgenaue Messung des Verbrauchs Aktor mit zwei unabhangigen 230 V-Ausgangen fur Lichtquellen und
- Individuelle Reaktionen auf Alarme kleine Gerate im Haushalt
- Erhaltlich in zwei Versionen, gesteuert durch Leiter; PHASE (L)
(A510083) und Nullleiter (N) (A510084)
A510078  META WIRED MOTOR CONTROLLER 7 Unabhingig konfigurierbare Kandle
Aktor fir Motoren mit Standardverkablung - Mehrfache Optionen zur Konfiguration
- Kompatibel mit jeder Art von Motor - Integrierte Zeitschaltuhr-Funktion fir beide Kanale unabhangig
- Steuert Rollladen, Markisen und Screens usw
- Auf Mittelposition und weitere Wunschpositionen programmierbar A510085 META SINGLE SWITCH 7
-Auto-Kallbrler.uUg_ssystgm . Uberwacht den Energieverbrauch und bietet Schutz gegen
- Genaueste Prazision bei der Positionserkennung elektrische Stérungen
- Messung von Leistung, Energie, Spannung, Strom und
A510079 META RXMOTOR CONTROLLER 7 Leistungsfaktor

Aktor fiir CHERUBINI RX-Motoren (mit weiRem Draht)
- Steuert Rollladen, Markisen und Screens usw

-Wenn die verbrauchte Energie das voreingestellte Niveau
uberschreitet, wird die Last abgeschaltet

- Kontrolle hoher Lasten

A510086 META ENERGY DRIVEN SWITCH-C 7

Uberwacht den Energieverbrauch und bietet Schutz gegen
elektrische Storungen

- Auf Mittelposition und weitere Wunschpositionen programmierbar
- Genaueste Prazision bei der Positionserkennung

A510080 METATE DIMMER7

Dimmer mit 230 V Ausgang -Version 10 kW > fir das ganze Haus

- Steuert die Lichtintensitat von aller Art dimmbarem Licht, - Kontrolliert sowohl die verbrauchte als auch die produzierte
einschliefilich LED und Energiesparlampen Energie

- Option EIN/AUS-Steuerung fiir nicht einstellbare Lichter und Lasten - Messung von Leistung, Energie, Spannung, Strom und

- Funktioniert sowohl mit Tasten als auch mit Schaltern Leistungsfaktor

- Kein flimmern der Helligkeit bei geringer Belastung - Individuelle Kontrolle der Last entsprechend der gemessenen
Energie

- Kontrolle hoher Lasten

1 & 1 1

i 8 f

A510081 META 4 CH PWM DIMMER 7
4-Kanal-Dimmer 12/24V dc

- Steuert die Lichtintensitat auf den 4 Kanalen unabhangig A510068 META SMART PLUG
t’\. - Funktioniert mit Lampen, LED-Streifen- und Halogenlampen l ' Funksteckdose fiir jedes Geréat im Haushalt bis zu 12 A
Sy £ - Mehrfarbige LED fir Betriebsanzeige
I - Qberspannungs— und Uberstromerkennung
Spannung Maximale Belastung SR AL - Uberlastschutz .

in Standby - Integriert einen Energieverbrauchsmesser
A510078 META WIRED MOTOR CONTROLLER 7 110-230 V ac 50/60 Hz 5A < 230 mW —
A510079 META RX MOTOR CONTROLLER 7 110-230 V ac 50/60 Hz 5A < 230 mW
A510080 META TE DIMMER 7 110-230 V ac 50/60 Hz 1 A- resistiv <1W
A510081 META 4 CH PWM DIMMER 7 12-24 V ac 6 A/Kanal-Max 13A <100 mW EIGENSCHAFTEN
A510082 META DRY CONTACT SWITCH 7 110-230 V ac 50/60 Hz 24V dc 15 A (Ohmsche Last) <260 mW Funkprotokoll Z-Wave Serie 700

A510083 META DOUBLE SWITCH-L 7 110-230 V ac 50/60 Hz 24V dc 2 x 8 A (Ohmsche Last) < 260 mW Reichweite im Freien 100 m
A510084 META DOUBLE SWITCH-N 7 110-230 V ac 50/60 Hz 24V dc 2 x 8 A (Ohmsche Last) <260 mW Reichweite in geschlossenen Raumen 40m
A510085 META SINGLE SWITCH 7 110-230V ac 50/60 Hz 24V dc 15 A (Ohmsche Last) < 260 mW Betriebstemperatur -10 °C +40 °C
A510086 META ENERGY DRIVEN SWITCH-C 7 230V ac 50/60 Hz 12,5 A < 260 mW Abmessungen 37x37x17 mm
A510068 META SMART PLUG 230V ac 50/60 Hz 12A <0,4W Abmessungen META SMART PLUG bbxbhxbh mm
Schutzgrad P20

’I’lOMETA META1’I1
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MAGO

Das Bluetooth® System fiir Rollladen

\\0

APP MAGO ZUR DIREKTEN STEUERUNG VON
ROLLLADEN, MARKISEN UND SCREENS

CHERLUEIMNI

MAGO das Bluetooth® System zur Steuerung
und Bedienung aller Sonnenschutzanlagen im
Haus, direkt per Smartphone oder Tablet.

DAS STEUERSYSTEM MAGO

Die App erkennt die mit dem System verbundenen Gerate und steuert sie.
MAGO-Schalter und MAGO-Steuereinheit:

Steuert Rollladen, jalousierbare Rollladen, Screens, Jalousien und Markisen.

Die Installation ist einfach: MAGO kann Die entsprechenden MAGO Zubehérteile

problemlos fir neueingebaute Systeme und steuern das Ein-und Ausschalten:
auch fir Renovierungen verwendet werden - Tiachiampen der Lichtauell d der Di : LED-L
wie ganz normale drahtgebundene Anlagen. . - ger ichtquetien und der bimmung von Jrampep

Rolladen - der Raumthermostat
ol - der Haushaltsgerate

Sie als Benutzer laden die App auf ihr Raffstoren ~ der Klimaanlage

Smartphone und nehmen eigenstandig
samtliche Einstellungen vor. Ein Eingriff durch
den Installateur ist nicht notwendig.

Das MAGO-System ermaoglicht;

- Das Smartphone als Handsender zu
verwenden.

- Programmieren und Bedienen von
Rollladen, Markisen und Screens; sowie alle
Arten von Lichtquellen und Haushaltsgerate;
in voller Selbststandigkeit und ohne Bedarf
von technischer Unterstiitzung. b oo | 7 KALENDERPROGRAMMIERUNG

- Die App individuell anzupassen, Gruppen, Sowohl die einzelnen Objekte als auch die
Szenarien zu bilden, um besser und in Szenarien konnen direkt oder durch die
Eigenregie auf alle individuellen Bedurfnisse Programmierung des in der App enthaltenen
einzugehen. Kalenders gesteuert werden.

- Erweiterung der Reichweite der Anlage
dank der Kommunikation zwischen den
verbundenen MAGO-Geraten.

Fur i0S und Android verfigbar.

N 2 Available on the Getiton
f?/\ ¢ App Store Google play

PROGRAMMIERBARE FUNKTIONEN

Ihr Smartphone ist Ihr Domotik-System.

Die App kann vom Benutzer iiber den Zusammenschluss einzelner Gegenstande

zu Gruppen personlich gestaltet werden.

Typische Gruppen:

- Nach gleichartigen Gegenstanden: Rollladen, Markisen, Beleuchtung.

- Nach Raumen: Wohnzimmer, Kiiche, Schlafzimmer.

- Szenarien: Programmierte Regelung der Gerate fiir die Gestaltung suggestiver
Szenarien. Die Szenarien kénnen automatisch, per Kalenderprogrammierung
oder durch einen Steuerbefehl aktiviert werden.

HEIMNETZWERK

1 12 MAGO MAGO ’l 13
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MAGO .

~ .
Das Bluetooth® System 7
fur Rollladen

EIN INTELLIGENTES NETZ FUR IHR ZUHAUSE A510046 MAGO-SCHALTER

Wandschalter zur Steuerung von Motoren mit Standard-
Verkabelung.
Einsatz bei Rollladen, Markisen, Screens und Jalousien maglich.

Das MAGO-System besteht aus mehreren Elementen mit spezifischen
Funktionen. Jedes Bluetooth®-Gerat verstarkt die Steuerungsbefehle
der anderen Aktoren und fuhrt die eigenen aus.

A510051 MAGO-STEUEREINHEIT
S Unterputz-Steuereinheit zur Steuerung von Motoren mit Standard-
'?%%gh Verkabelung und Nicht-Standard-Verkabelung. Einsatz bei Rollldden,
e Markisen, Screens und Jalousien und jalousierbaren Rollladen mdoglich.
% / Verbindung zu einem externen Schalter méglich.
>
MAGO-GERATE
Artikel Nr. Modell
A510046 MAGO-SCHALTER
A510051 MAGO-STEUEREINHEIT
A510048 MAGO-AKTOR
A510048 MAGO-AKTOR A510047 MAGO-DIMMER
S, On/0ff-Aktor zum An- und Ausschalten von Lichtquellen und
B -:"E“ém Haushaltsgeraten.
R Verbindung zu einem externen Schalter moglich.
/
EIGENSCHAFTEN
MAGO- MAGO- MAGO- MAGO-
SCHALTER STEUEREINHEIT AKTOR DIMMER
A510046 A510051 A510048 A510047
Spannung 110-230V ac 110-230V ac 110-230V ac 12-24V dc
Max. Motorleistung 500 W 500 W == ==
2x 500 W 2x 60 W (12V)
A51 0047 MAGO'DIMMER Max. Belastung - - resistiv 2% 120 W [24vl
c Gerst in Niedri 2 LED Streif it 12 oder 24 Vol Ubertragungsfrequenz 2,4 GHz 2,4 GHz 2,4 GHz 2,4 GHz
~ _:‘-“q‘ V(jrrt?itnlgunIezglgisrfjrr;n:xrlg'rr?teiugzthalter mijtrTilcin mit 12 oder olt. Decoder System Bluetooth® 4 Bluetooth® 4 Bluetooth® 4 Bluetooth® 4
G _;S' g gHen. Betriebstemperatur -10°C +55°C -10°C +55°C -10°C +55°C -10°C +55 °C
% Abmessungen (mm) 78 x 78 x 28 48,5 x 48,5 x 22 48,5 x 48,5 x 22 48,5 x 48,5 x 22
- . / Gewicht 62 g 30 g 30 g 30 g
T Schutzgrad IP20 P20 P20 P20
MAGO MAGO
1 14 CHERUBINI ANOT ANO1 CHERUBINI 1 1 5




DOMOTIK
EMPFANGER

N
~

A510031 POWER ONE

A510032 DUO
A510033 DUO BT

A510042 POWER ONE 2C

A510043 POWER ONE 2M

A510073 DIMMER LED RX

’I 16 DOMOTIK EMPFANGER
CHERUBINI

Die RX Hausautomationsempfanger Power One und Duo ermdoglichen
die Steuerung uber einen Cherubini-Handsender, von Geraten mittlerer
Leistung, die mit Netzspannung oder Niederspannung betrieben werden,
wie Glihlampen usw.

Der Duo BT-Empfanger bietet die gleichen Funktionen, jedoch mit

12- oder 24-V-Stromversorgung. Alle 3 Empfanger sind mit einem
potentialfreien Kontaktausgang ausgestattet.

Die Power One 2C und 2M Empfanger ermdglichen die Steuerung

von elektrischen Geraten mit hoher Leistung, wie Halogenlampen

und Infrarotheizstrahler. Diese eignen sich auch zur Bedienung von
Sonderlasten wie Netzteile fir LED-Lampen, Leuchtstoffrohren und
Kompakt-Leuchtstofflampen geeignet. Das RX-Niederspannungs-LED-
Dimmer-Gerat ermoglicht die Steuerung von LED-Balken tber 2 Kanale,
die 2 Ausgange sind mit 2 verschiedenen Modi zu konfigurieren; Modus:
1D mit einer doppelten Last, oder 2L mit 2 unabhangigen Lasten.

VERSIONEN

Artikel Nr. Modell Funktion

A510031 POWER ONE Gerate mit mittlerer Leistung
A510032 DUO Gerate mit niedriger Leistung

Haus Automation Systeme in

A510033 DUOBT .
Niederspannung
A510042 POWER ONE 2C Leistungsstarke elektrische Gerate -
drahtgebunden
A510043 POWER ONE 2M Le_lstungssta_rke elektrische Gerate
mit Klemmleiste
A510073 DIMMER LED RX Dimmersteuerung fir LED
EIGENSCHAFTEN
A510031 A510032 A510033
POWER ONE DUO DUO BT
Spannung 220V ac 220V ac 12/24V ac/dc
Maximale Belastung bei 1000 W 2x500 W
220V ac resistiv resistiv 2x500 W

Betriebstemperatur

-10°C+50°C -10°C +50°C -10°C +50 °C

Abmessungen 40 x 40 x 20 mm
Schutzgrad P44 P44 P44
Funkfrequenz 433,92 MHz 433,92 MHz 433,92 MHz
A510042 POWER ONE 2C
A510043 POWER ONE 2M
Spannung 220V ac

Maximale Belastung bei

2000 W, Halogenlampen, Heizstrahler
500 W LED Lampen/ fluoreszierende

220Vac Leuchtrohren
Betriebstemperatur -10°C +50°C
Abmessungen 120 x 35 x 20 mm
Schutzgrad P44
Funkfrequenz 433,92 MHz

A510073 DIMMER LED RX
Spannung 12/24V ac/dc
Maximale Belastung 12V 2x60 W - 24V 2x120 W
Betriebstemperatur -10°C +50 °C
Abmessungen 48,5 x 48,5 x 22 mm
Schutzgrad P20
Funkfrequenz 433,92 MHz

ANO1

POWER ONE
A510031

Geeignet fur die Steuerung eines Gerates mit
mittlerer Leistung (Beleuchtung]).

- Eingang fir Steuertaste oder -schalter.

- Stabile oder zeitgeschalteter Ausgang.

1- Braun - Phase

2- Blau - Neutral

3- WeiB - Tasteranschluss (optional)
5- Schwarz - Ausgang 1

6- Schwarz - Allgemein

DUO A510032
DUO BT A510033

Besonders gut geeignet fur die Steuerung
zweier voneinander unabhangiger Lasten oder
einer Last mittlerer Starke, wie z. B. Lampen.
- Eingang fiir Steuertaste oder -schalter.

- Stabile oder zeitgeschalteter Ausgang.

1- Braun - Phase/Stromv. +  4- Griin - Ausgang 2

2- Blau - Neutral/Stromv. - 5 -Gelb - Ausgang 1

3- Weif} - Tasteranschluss 6 -Rot - Allgemein
(optional)

POWER ONE 2C A510042
POWER ONE 2M A510043

Geeignet zur Steuerung von leistungsstarken
elektrischen Geraten wie Halogenleuchten oder
Infrarotheizgerate.

- Eingang fir Steuertaste oder —-schalter.

- Stabile oder zeitgeschaltete Ausgange.

SEITE NETZ SEITE GERAT

N - Blau - Neutral N - Blau - Neutral

L1 - Braun - Phase M1 -Braun - Phase

L2 - Weif - Tasteranschluss  PE - Gelb / Griin - Erdung
(optional)

PE -Gelb / Griin - Erdung

DIMMER LED RX
A510073

Sie eignen sich fiir LED-Beleuchtungsanlagen
mit 2 separaten Ausgangen, die in 2 Kanalen mit
doppelter Last (1D) oder mit 2 unabh&ngigen
Lasten (2L) konfigurierbar sind.

ANO1

Ohmsche Last \\_—%

max. 1000W
N L (
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BUS_MODUL Zentralisierung iiber Bus INSTALLATIONSSCHEMA
Ermdglicht die Steuerung und Zentralisierung mehrerer Motoren.

Ermdglicht die individuelle und allgemeine Betatigung einer Anlage gy S Ztl Typ: Umkehrschalter*
Befehls- und mithilfe von Niedrigspannungssignalen iiber eine Bus-Leitung. §.Xé§.r£er ensorastslr}e:is 1 Zeitschaltuhr
- - Feuermelder ! 9: Domotik-System
Zentralisierungsmodule  yieseitigkeit Alarm e Eic.
Kompatibel mit allen Cherubini-Motor-Serien (sowohl mechanischeals
auch elektronische Motoren). P _ _______ _________ e e e o
, ] P Modul ' ' & e
A510023 BLUE BUS Vielfiltige Anwendungen = Bus. Bus Bus- ous- [ =X
Auch in vermischten Systemen einsetzbar e Modul' [ Modul' Modul I Modul C
A510024 BLUE BUS RX Blue Bus / Blue Bus RX: standard Rollladen, jalousiebarer Rollladen, : Mm
leichte Sonnenschutzanlagen : : : w
A510025 BLUE BUS TDS Blue Bus TDS / Blue Bus TDS RX: Markisen, standard Rollladen, leichte { Gruppenschalter®; . . C
Sonnenschutzanlagen : : wn
A510026 BLUE BUS TDS RX . ) . : : : : ~
Verschiedene Betriebsmodalitaten : )
Simultan-Betriebsmodus: : L - - | —
Nach einem zentral gesteuerten Signal werden alle Aktuatoren simultan Rollladen —Individueller Rollladen Individuefler — Rollladen  Individueler Rolles Indlvidueller %
bewegt. :
=] G . I — S R -
-~ \\2 Die Gerate reagieren auf ein zentral gesteuertes Signal mit einem : D
sequentiellen Steuerungsablauf. 0 e @ M PeA..... -
Sicherheit (BLUE BUS / BLUE BUS RX) : : : >
Das Modul verf_Ugt ber einen Eingang fir Sicherheitselemente (z. B. Gruppenschalter* — 1 1
Brandalarm, Einbruchschutz,...). 3 : ] A :
Wetterstationen (BLUE BUS TDS / BLUE BUS TDS RX) ﬁ : : ET : ;
Das Modul beinhaltet einen Eingang fiir die Cherubini Sensoren:
Windwachter WindTec SC und Regensensor Goccia (zu Blue Bus TDS Schwenkbarer Individueiler Rollos Individueller Schwenkbarer Individueiler Rollos Individueiler
und Blue Bus TDS RX), Windwéchter WindTec und WindTec Lux sowie Rollladen Taster Taster Rollladen Taster Taster
Windwachter Mistral und Rugiada Regensensor (nur Blue Bus TDS RX). Eingang R RCREEEEEE T Unilelirsclalior:
. externer Sensor ¢ Zentrale ’ Zeitschaltuhr
Anso_:hlu_sso_ptlonen _ _ N FZ:'eBuSepr:melder 'Steuerung’ _
Maoglichkeit, eine AUF-AB-Taste fiir die ortliche und zentralisierte Alarm Domotik-System
Steuerung anzuschlief3en. : Etc. 0w
— ' H —
VERSIONEN B R e e ——— T T pom — —
ArtikelNr. Modell Funktion L= . Bus- Bus Bus- sus- [NEEE It
A510023 BLUE BUS Bus-Modul :""! _____ d E _ Modul """"'E Modul """"'E Modul """"": Modul E g
A510024  BLUE BUS RX Bus-Modul mit integriertem E E E E "
Funkempfanger : : : : : : =
A510025 BLUE BUS TDS Bus-Modul zu Markisen i Gruppenschalter*: : : : : )
Bus-Modul zu Markisen mit : : : : : W
A510026 BLUE BUS TDS RX Funkempfinger =
0V)
EIGENSCHAFTEN . : | » , b , - - —
BLUE BUS BLUE BUS RX Markisen Ind_g;dttéﬁiler Markisen Ind‘ll';lsdt:?’l‘ler Markisen Ind_};g(it:(reiler Rollos Ind_};lstit:?iler (@
BLUE BUSTDS BLUE BUS TDS RX : : rm
Spannung 110V -230Vac 110V-230Vac T ._ -------- GPESSEEEISDEEzosEES00Ez00E Fo98023505505055595555 50 15E=5950253505505005055 055 pes == = = oY)
LeiStung (W) 2W 2W E Bus- Bus- Bus- Bus- &
Max. Motorleistung 500 W 500 W Modul [ Modul [ Modul [ Modul EEEEEEES ' .
Betriebstemperatur -10 °C +55 °C -10°C +55 °C - :
Gewicht 300 g 300g 8
Abmessungen 80x80x45 mm  80x80x45 mm Cilippenschaltens o)
Schutzgrad |P44 |P44 S<
Funkfrequenz - 433,92 MHz : : : :
Decoder System - Rolling Code
Modulation - AM/ASK .. iy . .
. o Rollladen Individueller Rollos Individueller Rollladen Individueller Rollos Individueller
Speicherkapazitat - 15 Taster* Taster* Taster* Taster*

*Vorzugsweise, einen Schalter Typ “ungerastet” verwenden.

’I ’|8 BUS-MODUL BUS-MODUL 1 19
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TRENNRELAIS DOMOTIC
- TXSENDER -

A510008 AB530065 - Schnittstelle, die den Anschluss der Cherubini Funksysteme an
ein Hausautomationssystem ermoglicht.
Erméali ; ; 7 - Mit allen Cherubini Funksystemen kompatibel: Motoren mit
rmoglicht die Parallelschaltung von 2 Motoren; Einzel- und @)) weiliem Draht (Tronic RX. Wave RX, Senso RX, Clima Plus
e g . . v ) ) y
Gruppenbetatigung moglich. o N RX, P&P Short RX, usw.) und Funkempfanger (TDS Gold, TDS
Reihenschaltung zwischen den Relais moglich. b Compact, OPTime, Compact Roll, Mini, Tandem).
BEISPIEL EINER SEQUENZIELLEN STEUERUNG MIT BUS - UND TRENNRELAIS EIGENSCHAFTEN
s : Spannung 230V ac
: (I — B | = = = o e £ o o o o o e e e - — Leistung (W) 1,5W
i Zentrale ! o : : ' =
ESteuerung* pemnned Modul Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz
: - : , Decoder System Rolling code
"""""""" : : ; ; Modulation AM/ASK
Gruppenschatier 1 LT ) ST o Reichweite im Freien 150 m
; ik : ik : ik : ANSCHLUSSSCHEMA Betriebstemperatur . -10°C +55 °C
: ¥ ¥ ¥ - DOMOTIC TX SENDER Abm_essungen (exklusive Kabel) 40x40x20 mm
: o ' : ' : - SCHALTER AUF/AB Gewicht 804
' Pl Individueller 10 iy ' Individueller
' - E Taster - E Taster - E Taster
5 ¥ | ove B
SR SR SR " BRAUN —
: s s s o
E [Padsitveit:ueller !rrwacisit\/eigueller ITr;iit\g(:ueller ROT (ALLGEMEIN]) i
: GELB [AUF) "
O = \ .
Bus- CoCEoE0aE0000000000000000000000000000000cn000000000000000000000000000500000 g ooeeeeeens - - O GRUNIABI {:'..
T HogHt GARDARX/WAVE RX  P&P SHORT RX / SENSO RX
: - WAVE LOCK RX / TRONIC RX MODO RX/ OCEAN RX
: CLIMA PLUS RX ORA ZRX / OPEN ZRX
: REBIS ZRX
T BE T BH DOMOTISCHER
E Individueller E E Individueller E E Individueller ISO LATOR
i Taster : E Taster : E Taster
| S S S Interface Gerat (Schnittstelle) zur Verdrahtung von Cherubini-
L S S Funkmotoren mit weiflem Draht (Tronic RX, Wave RX, Senso
| Toaueler Toanueler Toagueler C A510052 RX, Clima Plus RX, P&P Short RX, usw.) an Hausautomations-
%}%‘:\ Aktoren von Drittherstellern.
BEISPIEL EINER STEUERUNG MIT TRENNRELAIS : Q&.ﬂ‘h - Gewahrleistet eine einwandfreie Isolierung bei Verbindungen
............. i mit weilem Kabel.
1 e m e e e e e e e e e e e e e e eaeeeaeseaeeeaessasesasesesssesssssssessssa ceemesmmeseeeeaeesseseeeeseeaseas ; - Garantiert Verblockung auch bei defektem Aktor.
1 éfgj;iten . | ' ' - Auch Aktoren mit Kontakt unter Spannung konnen
g ’ angeschlossen werden.
T T EIGENSCHAFTEN
Spannung 230V ac - 50/60 Hz
- - Max. Motorleistung 500 W
: Individueller : Individueller Betriebstemperatur -10°C +55 °C
: foster ;= e Abmessungen 48,5x48,5x22 mm
i A ‘ CHERUBINI MOTOR -
230V - 50 Hz MIT WEISSEM KABEL % Gewicht 38¢
Individueller Taster Individueller Taster
DOMOTIK-AKTOR Schutzgrad IP20

* Fur die zentrale Steuerung und das Bus-Modul, ist es vorzuziehen, einen Schalter Typ "ungerastet” zu verwenden.
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GIRO

Handsender Baureihe
GIRO

Ein perfektes Gleichgewicht zwischen
Funktionalitat und Design.

-Mit dem GIRO kann man, anstelle der ublichen
Tasten, mit einem natirlichen Dreh die Auf-Ab
Befehle senden.

- Batterie mit langer Lebensdauer.

- Die Programmier-Tasten sind sicher und
geschitzt im Batteriefach untergebracht.

- Weil3es Display mit hoher Helligkeit, mit
Kanalanzeige und Symbole fir die Aktivierung /
Deaktivierung der LUX-Funktion.

- Einfache Einrichtung der Kanale und der LUX-
Funktion, mit zwei zugeteilten Tasten.

- Automatische Deaktivierung des
Programmiermodus.

LUX-Funktion

Diese Funktion ermdoglicht, bei Anwendung der
Wetterstation WindTec Lux, den Sonnensensor
ein- und auszuschalten.

Farben:

Warm Gray Blue Burgundy
RAL RAL RAL
7044 5003 4004

on demand
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VERSIONEN

Artikel Nr. Modell Farbe
A530067L GIRO Warm Gray
A530071L GIRO Blue
A530086L GIRO Burgundy
A530069L GIRO PLUS Warm Gray
A530073L GIRO PLUS Blue
A530088L GIRO PLUS Burgundy
A530068L GIRO LUX Warm Gray
A530072L GIRO LUX Blue
A530087L GIRO LUX Burgundy
A530070L GIRO P-LUX  Warm Gray
A530074L GIRO P-LUX  Blue
A530089L GIRO P-LUX  Burgundy
EIGENSCHAFTEN

Batterietyp (inklusiv) 2 x LRO3 (AAA]
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz

Decoder System

Rolling code

Reichweite im Freien

150 m

Betriebstemperatur -10 °C +50 °C
Abmessungen (mm) 160 x @30
Gewicht (mit Batterien) 100 g

ANO1

GIRO

- Einkanal Handsender zur Betatigung eines Motors oder einer

Motorgruppe.

- Frontale Anzeige mit weilem LED, mit hoher Helligkeit.

- Spezielle Programmiertasten und LED Anzeige.

GIRO PLUS

-Mehrkanal Handsender mit 7 Einzelkanalen und einem

Gruppenkanal.

- Auf dem Display wird ausschlief3lich der verwendete Kanal

angezeigt.

- Zugeteilte Tasten zum Vor- und Rick- Lauf der Kanale.

- Frontale Anzeige mit weilem numerischen LED, mit hoher

Helligkeit.
- Spezielle Programmiertasten und LED Anzeige.

GIRO GIRO PLUS

GIRO LUX

- Einkanal Handsender. Die LUX-Funktion erlaubt die
Sonnensensor- Funktion ein- und aus- zu schalten.
- Spezielle Tasten zur Aktivierung/Deaktivierung der LUX-

Funktion.

- Frontale Anzeige mit Wei3-LED-lkone, mit hoher Helligkeit.

- Spezielle Programmiertasten und LED Anzeige.

GIRO P-LUX

Die LUX-Funktion erlaubt die Sonnensensor- Funktion, einzeln
oder auf dem Gruppenkanal 0, ein- und aus- zu schalten.
-Mehrkanal Handsender mit 7 Einzelkanalen und einem

Gruppenkanal.

- Auf dem Display wird ausschliefllich der verwendete Kanal

angezeigt.

- Frontale Anzeige mit numerischer Weif3-LED-Display, mit hoher

- Helligkeit.
- Spezielle Programmiertasten und LED Anzeige.

GIRO LUX GIRO P-LUX

HANDSENDER BAUREIHE GIRO
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POP

Handsender Baureihe POP

Praktisch, handlich und in 6 Farben anpassbar

- Gehauseblenden mit Kordel, abnehmbar.

- Wandhalter mit abgedeckter Schraube.

- Grofles, gut lesbares LED-Display.

- Batterien Typ AAA mit langer Lebensdauer und einfachem
Austausch.

Programmierung

-Unbenutzte Kanale ausblendbar.
- Automatische Deaktivierung des Programmiermodus.

N

Farben:
Gehause Blende/Schnur

KIT zur personlichen Anpassung

Das auf Anfrage erhaltliche KIT beinhaltet
Blenden und Schniire in 5 Farben; somit kann der
Endkunde die Handsender nach seinem farblichen
Geschmack und seinem Ambiente anpassen.

’I 24 HANDSENDER BAUREIHE POP
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VERSIONEN

Artikel Nr. Modell Farbe
A530126 POP

A530127 POP [ |

A530138 POP PLUS

A530139 POP PLUS [ |

A530132 POP LUX

A530133 POP LUX [ |

A530144 POP P-LUX

A530145 POP P-LUX [ |
EIGENSCHAFTEN

Spannung 2,4V - 3V dc
Batterietyp 2 x LRO3 (AAA)
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz
Modulation AM/ASK
Decoder System Rolling code
Reichweite im Freien 100 - 150 m
Betriebstemperatur -10°C +50 °C
Abmessungen (mm) 132x32x 16
Gewicht (mit Batterien) 63 g

QII'.}Ikel Nr. Farben
A4508_0L60 S.endenund gy g

Artikelnummer des Ausstellungskoffers

Koffer mit zwei "Dummies”-
Handsender, Wandhalter,
A540012 austauschbare Blenden und

Schniire.

ANO1

POP

Einkanal Handsender zur Bedienung eines Motors oder einer
Motorengruppe.

l{ . "-'—:l—.-.r

POP PLUS

Handsender mit 7 Kanalen sowie einem Gruppenkanal (0), zur
einzelnen Bedienung der Motoren oder einer Motorengruppe; mit
der Moglichkeit nur die benutzten Kanale einzublenden.

L. L
U

POP LUX

Einkanal Handsender zur Bedienung eines Motors oder einer
Motorengruppe.

Die LUX Funktion ermaglicht den Lichtsensor des WindTec LUX Ein-
uns Aus- zu schalten.

L. L
B 8

POP P-LUX

Handsender mit 7 Kanilen sowie einem Gruppenkanal (0], zur
einzelnen Bedienung der Motoren oder einer Motorengruppe
P-LUX bietet die Moglichkeit, nur die verwendeten Kanale auf
dem Display anzuzeigen. Die LUX Funktion ermdoglicht den
Lichtsensor des WindTec LUX, auf jedem Kanal einzeln oder auf
dem Gruppenkanal, Ein- uns Aus- zu schalten.

L. <L

HANDSENDER BAUREIHE POP ’l 25
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GIRO WALL

Handsender Baureihe

GIRO

Wandsender

- Einkanal Handsender zur Bedienung eines
Motors oder einer Motorengruppe.

- Design Sender zur Befestigung an der Wand.

- Inklusive abnehmbarer Montage-Kit.
- Die Halterung der GIRO WALL kann auch auf
eine quadratische Unterputzdose befestigt

werden.

- Automatische Deaktivierung des

Programmiermodus.

Farben:

Weif3 Anthrazit

RAL RAL

9016 7016

VERSIONEN

Artikel Nr. Modell Farbe
A530090L GIRO WALL Weilf3
A530091L GIRO WALL Anthrazit
EIGENSCHAFTEN

Spannung 2,4V -3Vdc
Batterietyp 1 x CR2430
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz
Modulation AM/ASK

Decoder System

Rolling Code

Reichweite im Freien

150 m

Betriebstemperatur -10°C +50 °C
Abmessungen (mm) 78 x 78 x 10
Gewicht 95¢g
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HANDSENDER

EIGENSCHAFTEN

Spannung ggtztzgg L
Decoder System Rolling Code
Funkfrequenz 433,92 MHz
Reichweite im Freien 100 m
Abmessungen (mm) 40 x 40 x10
Gewicht 20g
EIGENSCHAFTEN

Spannung ggtztzgg L
Decoder System Rolling Code
Funkfrequenz 433,92 MHz
Reichweite im Freien 100 m
Abmessungen (mm) 40 x 40 x10
Gewicht 20g
VERSIONEN

Artikel  Modell Farbe
A530054 SKIPPER POCKET  Weil3

A530058 SKIPPER POCKET 4C Weil3

EIGENSCHAFTEN

Spannung 12V dc
Batterietyp 23A/L1028
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz
Modulation AM/ASK
Decoder System Rolling Code
Reichweite im Freien 150 - 250 m
Betriebstemperatur -10 °C +55 °C
Abmessungen (mm) 81 x46x16
Gewicht 40 g

ANO1

TOUCH-1L HANDSENDER

- Einkanal Handsender, der mit allen mit der Marke CRC RX
gekennzeichneten Geraten kompatibel ist. Fiir die Steuerung eines
Motors oder mehrerer Motoren gleichzeitig.

- Kann an der Wand angebracht werden.

A530099

)
V 4
/

o

TOUCH-LOCK4 HANDSENDER

- 4-Kanal Handsender, passend zu allen Cherubini RX Funkmotoren
und Funkempfangern.

- Kannam Schliisselanhanger angebracht oderin die Hosentasche
gesteckt werden.

A530100

HANDSENDER TASCHENFORMAT

-Handsenderim Kleinformat, fir den Schlisselbund oderin
Taschenformat.

- Design und Funktionalitat, die dem Benutzer eine intuitive
Bedienung ermoglichen.

A530054 SKIPPER POCKET A530058 SKIPPER POCKET 4C

Einkanal Handsender Handsender mit vier
unabhangigen Kanalen mit
Schritt-Schritt-Funktion

. A ’ ‘
STOPP il AUF R B>
O
storr @l @ 4B =
| v |

HANDSENDER 1 27
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SKIPPER ~
LCD ~

Handsender Baureihe

- Multifunktionaler 50-Kanal-Handsender mit 1,8"-LCD-Farbbildschirm. H H H

Sklpper Das Design sowie der LCD-Farbbildschirm ermdglichen eine klare und Fu nktlonSbeISplel

deutliche Darstellung der verfiigbaren Informationen und damit dem
. ) Benutzer eine sehr einfache Anwendung des Handsenders. Er erméglicht Gruppen

Ergonomisches Design dem Benutzer die Betatigung von bis zu 50 einzelnen Geraten, sowie die Eine Gruppe beinhaltet mehrere Gerate. Dies ermdglicht mehrere Funktionen einfach und schnell zu verknipfen und

Einfache Bedienung Gestaltung von 10 Szenarien und 16 Gruppen. dient dazu die Bildung eines Szenarios intuitiv zu Stande zu bringen.

Einfache Programmierung Die Gerate konnen Wunschgemaf gruppiert werden: nach Geratetyp (Gruppe Rollladen, Markisen, Rollos,...) nach
Gruppen und Zentralisierungen Stockwerken (1. Stock, 2. Stock,...) nach Zimmern (Esszimmer, Wohnzimmer, Schlafzimmer,...) etc.
Der Skipper LCD Handsender ermdoglicht eine individuelle
Hausautomatisierung zu gestalten. Jedem Zimmer, Gruppe, Stockwerk, Es ist moglich bis zu 16 Gruppen
Fassade oder Szenario kann ein personlicher Wunschname zugeteilt und anzulegen

mit der im Skipper LCD enthaltenen Zeitschaltuhr verknipft werden.

Fre 17:25 Fre 17:256 Fre 17:25 Fre 17:25 Fre 17:25

Sze na ri e n SYSTEMSTATUS HAUPTMENU PROGRAMMIERUNG GRUPPEN GRUPPEN
. . . . . . T . Befehle _
Die Bildung der Szenarien ist sehr einfach. Dies ermoglicht, je nach @] ] CISCTEN
Wunsch und Situation, per Tastendruck ein individuelles Ambiente zu Szenarien
gestalten (zum Beispiel: (1)'Nacht *, die Rollladen werden herunter- und die Manuell
Marklseq hochgefahrgn; (2) Sommer., die Rollladen werden hochgefahren, @ Hauptment 0 Avsvan! B Avan @ Avswan! @ Avsnani
die Markisen werden in den Automatikmodus geschaltet,...) &> Schnell Start
Zeitschaltuhr _ . Beispiel fiir Gruppen Gruppe "Rollos”
Zusatzlich zu den bereits genannten Funktionen, kdnnen die Rollladen
oder Markisen auch zu voreingegebenen Zeiten automatisch betatigt q P q
werden, um bei dieser Funktion lhre Anwesenheit in Haus und Wohnung G N . N
ruppe “Markisen

zu simulieren. Dem Benutzer ist es jedoch freigestellt die Szenarien im

Automatikmodus oder manuell zu betatigen.
Sonnensensor-Funktion
Die mit der Wetterstation WindTec Lux (Sonnen- und Windwéchter)
ausgestatteten Installationen ermdglichen auerdem, die Sonnensensor- T8 R
Funktion einzeln nach Gruppe- oder Szenariobetrieb, ein- und aus-zu

schalten.
Gruppe "Rollladen”
Die Batterien Typ AAA, ermoglichen dem Handsender eine lange Szenarien PP
Lebensdauer. Ein Szenario ist die Funktion, die es ermoglicht, einen oder mehrere Gerate oder Gruppen, die in der Wohnung
angelegt wurden, zu bedienen und verwalten.
VERSIONEN Mit dieser Funktion kann vorab programmiert werden welche Funktion jedes Gerat oder jede Gruppe, bei der
. . . Aktivierung des jeweiligen Szenarios durchfiihren wird. Mit dem Skipper LCD konnen bis zu 10 unterschiedliche
Artikel Nr. Modell Funktion Szenarien gebildet werden.
A530035L SKIPPER LCD Weif3
A530041L SKIPPER LCD Schwarz Beispiel fiir Szenarien
*Inklusiv Wandhalter
Fre 17:256 Fre 17:25 Fre 17:25 Fre 17:25 Fre 17:25
HEHUEINI EIGENSC HAFTEN SYSTEMSTATUS HAUPTMENU PROGRAMMIERUNG SZENARIEN SZENARIEN
L-Neu- ] D —Neu- |
Spannung 2,4V -3V dc @] .
Batterietyp 2 x LRO3 [AAA] — :
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz
Modulation AM/ASK [©@ Hauptmenu [© Auswahl @ Auswahl @ Auswahl @ Auswahl
Decoder System Rolling code . . . .
Reichweite im Freien 100 - 150 m Szenarium “Nacht Szenarium "Sommer
Betriebst ¢ 210 9C +50 °C Die Gruppe "Rollladen™ wird Gruppe "Rollladen™ hochfahren
Display Anzeige Grafikdisplay eiriebstemperatr hinuntergefahren Die Gruppe "Markisen™ ist in
LCD RGB 1,8” Abm.essung_en [mm.] 140x 45 x 25 Die Gruppe "Markisen” wird hinaufgefahren Automatik-Funktion
Befehlsart Typ Joystick Gewicht (mit Batterien) 100 g Die Gruppe "Rollos" wird hinuntergefahren Die Gruppe "Rollos" in Mittelposition
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SKIPPER ~
SENSO ~

Handsender Baureihe
Skipper Handsender mit integrierten Temperatur- und Helligkeitssensoren.

1,8"-LCD-Farbbildschirm.

Ihre Sonnenschutzanlagen bewegen sich automatisch bei Erreichen der
Ergonomisches Design eingestellten Niveaus und schaff en |hr personliches Wohlfiihlklima.
Einfache Bedienung
Einfache Programmierung Automatische Positionierung der Rollladen und Rollos, fir den idealen
Schutz gegen direkte Sonnenbestrahlung. In der Winterzeit, zur ety 4

Nutzung der Sonne zur Erwarmung der Innenraume

Sehr Benutzerfreundlich! Auf dem Handsender kann die gewiinschte
Helligkeit und Raumtemperatur direkt eingetippt werden. Danach den
Handsender in die mitgelieferte Wandhalterung ablegen.

Die grafische Benutzeroberflache ermdglicht ein kinderleichtes
Eingeben der Schwellenwerte fur Helligkeit und Temperatur.

S — “?‘? 'Ig_‘.:".
- : l
e e
LEGENDE SYSTEMSTATUS
5 1. Anzeige von Befehlslibertragungen
) 2 lml ((.,l\)) Mar 15:22 3 2. Batteriestand des Handsenders
i 3. Systemzeit
VERSIONEN
. . < SYSTEMSTATUS 4. Name des Bildschirms
Artikel Nr. Modell* Funktion r 5 Aktiver Betrieb q
A530063L SKIPPER SENSO WeiB 5 Automatisch ; mrer BeTiensmots y
* Inklusiv Wandhalter . . g 6. Zeitraum des Automatikmodus (sofern aktiviert)
CHERUBINI ! {} @ 08:00/17:00 9 7. Option Jahreszeit aktiv: Sommer/Winter
8
Helligkeit: 0135 1 8. Zuletzt gesendeter Befehl
@’ EIGENSCHAFTEN 10 !! 3 12 9. Vorlbergehende Deaktivierung des Automatikmodus
Spannyng 2,4V -3V dc 13 T tur: 20°C 2 10.Dammerungsschwelle
I?atterletyp 2 x LRO3 (AAA] emperatur. . & 11.Lesen der Helligkeitswerte in Echtzeit
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz O | ] 12. Helligkeitsbalken
Modulation AM/ASK - @ T _
Decoder System Rolling code o Wert/Hauptmenu 13.Bereich der Lichthysterese - .
Reichweite im Freien 100 - 150 m Schnell Start 14.Lesen der Temperaturwerte in Echtzeit
Display Anzeige Grafikdisplay Betriebstemperatur -10°C +50 °C 15. Temperaturbalken
LCD RGB 1,8~ Abmessungen (mm) 140 x 45 x 25 16.Interventionsschwelle Temperatur
Befehlsart Typ Joystick Gewicht (mit Batterien) 100 g 17.Navigation Menu
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WINDTEC ~

. = ¢re, )
Wetterstationen N
Kl|ma Kontrolle Integrierter Sender (nur WindTec und WindTec Lux)) A520007 W|NDWACHTER WINDTEC

Kabellose Kommunikation zwischen Funkmotor, Wetterstation und

Funkempfanger.

TDS GOLD
Funk - Windwachter und Sonnensensor (nur WindTec Lux) [P0o DS COMPACT —QB )
' i ioni i i indb6 U -Windwachter. P

Die Markise funktioniert automatisch und ist vor Windbden geschiitzt. GARDA

- Drahtlose Verbindung zwischen Motor/ OCEAN

MICRO

Mit allen Baureihen kompatibel - Funkempfanger und Wetterstation. 0% ROLL
Die Wetterstation ist mit allen Motoren kompatibel (siehe Kompatible - Niveaueinstellungen direkt am Gerét, = J Q’SXSESNV'V%E
Gerate - Seite 106-107). -Kompatibel zu den Wave RX, SensoRX, &Y/ T
L . . . Ocean RX, Ora ZRX, Rebis ZRX Rohrmotoren ~— ~ 7Tz
Zuverlassigkeit und Sicherheit und Funkempféanger TDS Gold (A510020), rﬁ) WAVE RX
Das auf geringer Bandbreite funktionierende Rolling Code Decoder TDS Compact (A510038) und Mini (A510036). ’@@ SENSO RX
. N OCEAN RX
System verhindert storende Interferenzen. N ORA ZRX
REBIS ZRX
Praktisch
Verstellbare Halterung fir eine einfache und sichere Befestigung.
BEFESTIGUNGMOGLICHKEITEN
A520008 WETTERSTATION WINDTEC LUX
4 N\
TDS GOLD
_ ) :;_'5 Iiag,, IIAIIJI\S‘.ICOMPACT
Driicken - Windwachter und Sonnensensor. GARDA
- Drahtlose Verbindung zwischen Motor/ Ve
- Funkempfanger und Wetterstation. 0% ROLL
\_ ) -Niveaueinstellungen direktam Gerst. 3 ))) ... 0 N
-Kompatibel zu den Wave RX, SensoRX,  SQIQY el
Ocean RX, Ora ZRX, Rebis ZRX Rohrmotoren  ~ 77T
VERSIONEN und Funkempfanger TDS Gold (A510020), 99 WAVERX
Artikel Nr.  Modell Funktion TDS Compact (A510038) und Mini (A510036). \'@ OCEAN RX
. — \ ORA ZRX
A520007 WINDTEC Windwachter REBIS ZRX
A520008 WINDTEC LUX Sonnen- und Windwachter
A520010 WINDTEC SC Windwdachter
ArtikelNr.  Modell Inhalt
A540006 Kit Wind RX WINDTEC SC/TDS GOLD/SKIPPER A520010 WlNDWACHTER WINDTEC SC
A540007 Kit Wind WINDTEC SC/TDS SILVER
TDS GOLD
EIGENSCHAFTEN Windwich [P0o { A510020 I @E )
- - Windwachter. GARDA
| WIES).I(-EC WINDTEC WINS[::TEC - Drahtgebunden zum Funkempfanger. a%@g‘
| - Einstellung der Wind-Alarmschwelle lber @Q ROLL
Spannung[V/Hz] 230/50 230/50 - den Handsender. % WAVE WIRE
- Funkfrequenz (MHz] 433,92 433,92 - - Kompatibel zu den Funkempfanger TDS SENSO WIRE
Einstellung Windwachter (km/h] 75-45  7.5-45 - Gold (A510020) und Steuerung TDS Silver M
Einstellung Lichtsensor (klux] 2,5-100 - - (A510021). GARDA
Abmessungen (mm]) 300x140x95 Eﬁg@g
Schutzgrad IP33 IP33 IP33 ROLL
Gewicht (g) 365 365 300 A

’I 3 WETTERSTATIONEN WINDTEC WETTERSTATIONEN WINDTEC 1 33
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MISTRAL

Vibration - Windwachter

’I 34 MISTRAL
CHERUBINI

A520012

MISTRAL

Der Vibrations-Windwachter schiitzt die Markise, indem er die vom Wind
verursachten Bewegungen der Markise erfasst.

Kompatibel mit der Motorenbaureihe Wave RX, Ocean RX, Ora ZRX und

mit externen
Funkempfangern fur Markisen.

Kabellos: Keine Verdrahtung zwischen Motor und Sensor.

Die Installation erfolgt auf dem Ausfallprofil der Markise.

Geringe Grofe (140x38x26 mm).

BETRIEBSSCHEMA

Der Sensor registriert die vom Wind
verursachte Bewegung der Markise.

Die Markise wird geschlossen.

VERSIONEN

Artikel Nr. Modell Funktion
A520012 MISTRAL Windwachter
EIGENSCHAFTEN

Spannung 2,4 V-3VDC
Batterietyp 2xLR03 (AAA)
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz
Modulation AM/ASK
Decoder System Rolling Code
Effektive Strahlungsleistung (ERP) 2mW
Betriebstemperatur -10 °C +50 °C
Abmessungen (mm) 140 x 38 x 26 mm
Gewicht (g) 100
Schutzgrad P44

ANO1 ANO1

D

REGENSENSOR

A520017

WEISS - 12V

;;— BLAU - SENSORSIGNAL

GELB - ALLGEMEIN

A520016

GOCCIA Regensensor drahtgebunden

Regensensor fir Markisen.

EIGENSCHAFTEN

Spannung 12V dc
Maximale Belastung am Relais 1A
Betriebstemperatur -10°C +90°C

Abmessungen (exklusive Kabel)

120 x 60 x 20 mm

Gewicht

200 g

RUGIADA TX Funk-Regensensor

Regensensor mit Funkverbindung zu Cherubini Domotik Sender.
Der Regenalarm kann gemaf den entsprechenden Bedirfnissen,
auf einem AUF oder AB Befehl der Markise eingestellt werden.
Einfache Installation mittels dem Handsender.

BETRIEBSSCHEMA

S TN

N

e
p—

™~
Lﬁ

Bei Regen sendet
der Sensor ein
Signal, und gemaf3
der Voreinstellung,
erfolgt ein AUF oder
AB Befehl.

EIGENSCHAFTEN

Spannung 230V ac
Leistung (W) 2W
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz
Decoder System Rolling code
Modulation AM/ASK
Funk Reichweite 10-15m
Platine

Betriebstemperatur -10°C +55°C
Gewicht 300 g
Fiihlerelement

Betriebstemperatur -10°C +90°C

Abmessungen (exklusive Kabel)

120 x 60 x 20 mm

Gewicht

200 g

KST-Gehause

Schutzgrad

P44

Abmessungen (exklusive Kabel]

80 x 80 x 40 mm

REGENSENSOR 1 35
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STEUERUNGEN

fur Markisen

STEUERUNGEN

fur Markisen

A510038 TDS COMPACT A510020 TDSGOLD
Funkempfanger Funkempfanger
Der Funkempfanger der neuen Generation wodurch die - Kompatibel mit den Klimasensoren WindTec, WindTec Lux,
drahtgebundenen Motoren leistungsfahiger werden - zu WindTec SC, mit dem Vibration Windwachter Mistral und
Motoren mit mechanischer als auch Motoren mit elektronischer Regensensor Rugiada.
Endlageneinstellung. - Anschluss an Taste Auf / Ab maglich
- Sehr sicheres Rolling Code Decoder System.
- Hinderniserkennung in der Aufwartsbewegung.
- Blockiererkennung in beide Richtungen, Sensibilitat auf 3 Stufen
: einstellbar. ) EIGENSCHAFTEN
1 - Die Funktion "Supersensibilitat” der Blockiererkennung im Abwartslauf, 2 S 230V /50 H
ist mittels Handsender aktivierbar und auf 3 verschiedenen Stufen pannung : z
einstellbar; speziell geeignet fiir Screens und Rollos. Max.. MotorlelsTth.ng 500 W
- Erste Mittelposition, wird mit dem Handsender programmiert. Speicherkapazitat 15 Handsender
- Zweite Mittelposition, wird ebenfalls mit dem Handsender Funkfrequenz 433,92 MHz
programmiert und Uber den Lichtsensor des WindTec Lux gesteuert. Betriebstemperatur -10 °C +55 °C
- Bei Kassettenmarkisen besteht die Mdglichkeit, die obere Endlage auf Abmessungen 120x80x50 mm
Drehmoment einzustellen. Schutzgrad P55
Anschlussoptionen:
- Es kann ein ungerasteter Taster verdrahtet werden.
- Kompatibel mit den Klimasensoren WindTec, WindTec Lux, mit dem
Vibration Windwachter Mistral und Regensensor Rugiada.
EIGENSCHAFTEN
Spannung 230V /50 Hz
Max. Motorleistung 600 W
Speicherkapazitat 15 Handsender
Funkfrequenz 433,92 MHz A510030 TANDEM
Betriebstemperatur -10°C +70 °C Funkempféinger
Abmessungen 120x35x20 mm
Schutzgrad IP55 Vi - Zur gleichzeitigen Bedienung von 2 Motoren in einer
Vi Antriebswelle.
/ - Eingénge fir Auf/Ab-Tasten.
A510021 TDS SILVER ( - Eingang fir Windwachter WindTec und WindTec Lux.
St - Eingang fir drahtgebundenen Windwachter WindTec SC.
euerung - Mit den funkgesteuerten Klimasensoren von Cherubini
- Steuerung fir Markisen. kompatibel.
- Mit dem Windwachter WindTec SC kompatibel
- Anschluss an Taste Auf / Ab méglich EIGENSCHAFTEN
Spannung 230V /50 Hz
EIGENSCHAFTEN Max. Motorleistung 2x600 W
z Spannung 230V /50 Hz Speicherkapazitat 7 Handsender
Max. Motorleistung 500 W Funkfrequenz 433,92 MHz
Abmessungen 120x80x50 mm Betriebstemperatur -10°C +55 °C
Schutzgrad IP55 Abmessungen 115x135x50 mm
Betriebstemperatur -10°C +55 °C Schutzgrad IP54
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STEUERUNGEN

fur Rollladen und
Markisen

A510036

A510062

’I 3 STEUERUNGEN FUR ROLLLADEN UND MARKISEN
CHERUBINI

MINI

Funkempfanger fir Rollladen und Markisen

Der kleinste Funkempfanger des Cherubini Sortiments

Passt perfekt in Schalterdosen.

- Eingang fir Taste Auf/Ab.

- Kompatibel mit den Klimasensoren WindTec, WindTec Lux, mit dem
Vibration Windwachter Mistral und Regensensor Rugiada.

EIGENSCHAFTEN

Spannung 230V /50 Hz
Max. Motorleistung 300 W
Speicherkapazitat 15 Handsender
Funkfrequenz 433,92 MHz
Betriebstemperatur -10 °C +55 °C
Abmessungen 40x40x20 mm
Schutzgrad P44
MYROLL

Funkempfanger fiir Rollladen

- Time-Out-Zeit auf 3 Stufen regulierbar.

- Anschluss an Taste Auf / Ab mdglich

- Passt perfekt in Schalterdosen.

-Sehr sicheres Rolling Code Decoder System.

EIGENSCHAFTEN

Spannung 230V /50 Hz
Funkfrequenz 433,92 MHz
Decoder System Rolling Code
Modulation AM/ASK
Speicherkapazitat 15

Max. Motorleistung 500 W
Betriebstemperatur -10 °C +55 °C
Abmessungen 48,5x48,5x22 mm
Gewicht 30g

ANO1

STEUERUNGEN

fur Rollladen

A510039 - A510040
A510037

A510039 OPTIME

\

A510040 OPTIME EASY

A510037 COMPACT ROLL

ANO1

OPTIME UND COMPACT ROLL
Funkempfanger

OPTime und Compact Roll: die Funkempfanger der neuen
Generation, wodurch verdrahtete Motoren leistungsfahiger
werden - zu Motoren mit mechanischer als auch Motoren mit
elektronischer Endlageneinstellung.

-Hinderniserkennung in beide Richtungen.

- Blockiererkennung in beide Richtungen, Sensibilitat auf 3
Stufen einstellbar.

- Die Funktion "Supersensibilitat” der Blockiererkennung im
Abwartslauf, ist mittels Handsender aktivierbar und auf 3
verschiedenen Stufen einstellbar.

- Zwei Mittelpositionen die per Handsender programmiert und
angesteuert werden konnen.

- Bei festen Anschlagen konnen die Endlagen auf Drehmoment
eingestellt werden.

Anschlussoptionen:
Es kann ein ungerasteter Taster verdrahtet werden.

Der Funkempfanger OPTime ist auch fiir Motoren mit Easy-
Stecker verfiigbar.

EIGENSCHAFTEN

OPTime A510039 - A510040

Spannung 230V /50 Hz
Max. Motorleistung 300 W
Speicherkapazitat 15 Handsender
Funkfrequenz 433,92 MHz
Betriebstemperatur -10°C +70 °C
Abmessungen 114x35%x20 mm
Schutzgrad P44

Compact Roll A510037

Spannung 230V /50 Hz
Max. Motorleistung 600 W
Speicherkapazitat 15 Handsender
Funkfrequenz 433,92 MHz
Betriebstemperatur -10°C +70 °C
Abmessungen 120x35x20 mm
Schutzgrad IP55

STEUERUNGEN FUR ROLLLADEN 1 39
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ORIENS CRC

Funkempfanger fur
Raffstorenmotoren

A510034 - A510035

A510034

A510035

140 FUNKEMPFANGER FUR RAFFSTORENMOTOREN
CHERUBINI

ORIENS CRC
Funkempfanger

- Funktion zur einfachen Lamellenschwenkung.

- Funktion in EU und US Modus. Innovativer CHERUBINI Modus: die
Lamellen kénnen im Schritt-Modus exakt orientiert werden oder direkt
auf die Endlage gefahren werden.

- Es besteht die Maoglichkeit, eine Mittelposition und eine "Privacy”
Position zu speichern.

- Einfache Programmierung: alle Einstell-Operationen werden mittels
kleinen Rotationen vom Motor bestatigt.

Vielseitig

- Passend zu allen Raffstorenmotoren mit mechanischer oder
elektronischer Endabschaltung.

- Zu allen Wendelagern mit oder ohne Arbeitsstellung einstellbar.

Kompatible Gerate:
- Kompatibel mit allen Cherubini Handsendern.
- Mit dem Windwachter WindTec kompatibel.

Anschlussoptionen:
- Eingang flir Doppeltaster oder Auf/Ab-Steuerschalter

A510034
Stromkabel mit Hirschmann Stecker STAS 3.
Motorkabel mit Hirschmann Stecker STAK 3.

A510035
Strom- und Motorkabel mit vier Adern.

EIGENSCHAFTEN

Spannung 110/220V ac
Max. Motorleistung 600 W
Speicherkapazitat 15 Handsender
Funkfrequenz 433,92 MHz
Betriebstemperatur -10°C +70 °C
Abmessungen 120x35%x20 mm
Schutzgrad IP55

ANO1

ZEITSCHALTUHREN

A510074

A510027

A510029

Die Uhren A510027 und A510029 konnen nur
mit einem Unterputzgehause 70x70x50 mm
verwendet werden

A510703

|

ANO1

6-KANAL RX-TIMER 7 )
Mehrkanal-Zeitschaltuhr Wandsender @)

- 6 Kanale mit Timer-Funktion. .

- Programmierung einer taglichen Offnung und SchlieBung fur
jeden einzelnen Kanal.

- Zentralisierte Steuerung der 6 Kanale.

-ASTRO Funktion.

-4 Anwendungs-Modi des Timers.

- Magnetische Befestigung an der Basis fiir eine einfache
Anwendung.

EIGENSCHAFTEN

Spannung Batterie CR2450
Betriebstemperatur 0°C +50°C
Ubertragungsfrequenz 433,92 MHz
TIMER ROLL

Zeitschaltuhr mit Automatikbetriebsmodus, manuell, Feiertage.
- Programmierung: Tag/Uhrzeit.

- Gespeicherte Positionen: 2 (Auf/Ab).

- LCD-Display mit graphischen Symbolen.

TIMER ROLL PLUS ASTRO

mit Saisonfunktion, kompatibel zu Sensor*
Zeitschaltuhr mit Automatikbetriebsmodus, Saisonautomatik,
manuell, Feiertage.

- Programmierung: Woche/Uhrzeit mit Sensoranschluss.

- Gespeicherte Positionen: 7 Auf, 7 Ab, 2 Sensorwerte.

- Anschlussmoglichkeit fur Lichtsensoren.

- LCD-Display mit graphischen Symbolen.

VERSIONEN

Artikel Nr. Beschreibung
A510027 Zeitschaltuhr

Zeitschaltuhr mit Saisonfunktion,
A510029 kompatibel zu Sensor*
A520013 Sonnensensor, Kabel 2 m
A520014 Sonnensensor, Kabel 5 m

* der Sensor muss separat bestellt werden.

EIGENSCHAFTEN

Spannung 230V/50Hz
Betriebstemperatur -5°C +45°C
Betriebszeit 2,5 Min

ROLLMAT PLUS G/S

Rollladensteuerung im Gurtwicklerkasten zur manuellen oder
automatischen Steuerung von motorisierten Rollladen.

- Tagesprogramm

-Wochenprogramm.

- Zufalls- / Ferienprogramm.

-Sommer- und Winterzeit.

-ASTRO Funktion.

- Spannungsversorgung 230V / 50Hz.

KOMPATIBLE SENSOREN
Artikel Nr. Beschreibung

AB20700 Sonnensensor Rollmat/Rolltec, Kabel T m

A520701 Sonnensensor Rollmat/Rolltec, Kabel 2 m

ZEITSCHALTUHREN 1 4 1
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ELEKTRO
ZUBEHOR

A510019
-
¥
A510009
9
A530066

’I 42 ELEKTRO ZUBEHOR
CHERUBINI

Signalwiedergabegerat @))
"KOMFORT" =

-Wiederholt und Ubertragt das Funksignal der Handsender.
- Ideal fur besonders kritische Umgebungen.
- Direktversorgung tiber Schuko-Stecker.

Mehrfachsteuerung Relais

- Ermoglicht die Betatigung des Motors liber eine oder mehrere Tasten
im Schrittmodus.

Universal-Einstellkabel

- Komfortables und einfaches System fiir die Montage und Einstellung
der Motoren mit mechanischem oder elektrischem Endanschlag.

Standardverkabelung

BRAUN - DREHRICHTUNG R1 R1
SCHWARZ - DREHRICHTUNG R2
BLAU - NEUTRAL

R2

=om oW W = GELB-GRUND

&

4
Q

Elektronische Endlageneinstellung

BRAUN - PHASE
WEISS - TASTERANSCHLUSS
BLAU - NEUTRAL

=om oW W = GELB-GRUND

ANO1

ELEKTRO
ZUBEHOR

A510700

SOLEXA
Funksteuerung zu Markisen, Raffstoren und
leichten Sonnenschutzanlagen

- Windwachter, Sonnen- und Regensensor.

-Innenraum Temperatursensor mit Kontrolle der Verdunklung.
- Temperatursensor fur Auf3en.

- Moglichkeit der Einstellung der gewtinschten Verdunklung.

- Bei Raffstoren kann die Lamellenneigung eingestellt werden.
- Grofles Display, einfach abzulesen.

- Dank der Funkverbindung und dem Batterieantrieb kann das

- Befehlsgerat wo gewlinscht installiert werden.

- Die Wetterstation ist inbegriffen.

EIGENSCHAFTEN

Befehlsart

Spannung 2 x 1,5V (2 Batterien, AA/Mignon/LRé)
oder 2 x 1,2V (2 Batterien, AA/Mignon/
LRé)

Abmessungen 103%98x28 mm

Gewicht 170 g ((mit Batterien))

Betriebstemperatur 0°C +50°C

Schutzgrad P40

Funkfrequenz 868,2 MHz

Wetterstation

Spannung 230V /50 Hz

Abmessungen 96x77x118 mm

Gewicht 260 g

Betriebstemperatur -30°C +60°C

Schutzgrad P44

Funkfrequenz 868,2 MHz

Nur auf dem deutschen Markt erhaltlich.

ANO1
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ADAPTER & MITNEHMER FUR @35 MOTOREN ADAPTER & MITNEHMER FUR 045 MOTOREN

() Nutrohre 63 Nutrohre 70 Nutrohre 70
£ S 3
0]
e = g
frar IS) <
c = o
g 5 8
g g
e = =
U < A3505_0501 2
_ < A3505_0502
< Adapter & Mitnehmer Achtkant 40 (Bérdelung auBen) Adapter & Mitnehmer Achtkant 40 (Bérdelung innen)
A4505_0525 A4505_0518 A4505_0519
Adapter & Mitnehmer RollerBat 63 Adapter Oval 70 Selt Adapter & Mitnehmer Nutrohr 70 "Kurz"”
Q o S Nutrohre 70 Nutrohr 78
q‘ wn
.E ) - E )
o o _8 1 e ° @70 2 14
° @40 5 240 2 @
5 — c > — \
& S o 237 L I !
e o =) } 12 \
A3505_0503 A3505_0506 A3505_0510 [ i “
-g Mitnehmer Rundrohr 40 D. 2 mm Mitnehmer Rundrohr 40 D. 1 mm Adapter & Mitnehmer g40x1,5mm mit Keil "5 }
Pl ! —
© @37 z ! T 278
c
= L5
(o o ~ ~ A4505_0520 A4505_0521
\: f \: Adapter & Mitnehmer Nutrohr 70 und RollerBat 70 Adapter & Mitnehmer Nutrohr 78 + Nutrohr 78 flach
< < =
2 e e - Nutrohr 80 Nutrohr 85
© o 47
£ oo S L ou =
g — S S
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A3505_0511 A3505_0515 A3505_0516
Adapter & Mitnehmer Rundrohr Adapter & Mitnehmer Rundrohr Adapter & Mitnehmer Rundrohr Hunter
40D.1,5mm Filtersun 44 Douglas 47
45 jr
@©
ks
o £ A4505_0523 A4505_0513
~ o g Adapter & Mitnehmer RollerBat 80 Adapter & Mitnehmer Nutrohr 85
L
N ml : @44
7 9 3
A3505 0504 E A3505 0507 Rundrohr 50 Rundrohr 52-58-70
Adapter & Mitnehmer ZF 45 8 Adapter & Mitnehmer Delfin 44 und Acmeda 44
-5 ve2 o8 270
el © o~
() X © 15 U @ @ 9
= 3 £ :
Q =~ < @50
s © c
" — > 42 ) @52
g © m 8
i o A4505_0514 A4505_0528
A3505_0508 A3505_0509 PIU_ . +OUD_ . eq.
Adapter & Mitnehmer Oval 42x46 Adapter Benthin 52 E Mitnehmer Rundrohr 50 Thoni Mitnehmer Delfin 52-58-70
-g Rundrohr 50 Rundrohr 60 Rundrohr 70
=
249 - oc
243 ’ .
3 . .-‘1 # ® 3
= - 250 1 ,JJ @60
= A3505_0505 -

Adapterring 35 mm - 45 mm.

A3505_0512 Ermaoglicht die Anwendung der Adapter der
A3505_0513 Adapter ZIP Baureihe 45. Bem.: Abtriebsseitig passen alle A4505_0505 A4505_0506 A4505_0515
Adapter Rundrohr Mottura @ 49 Screen Adapter der Baureihe 45. Mitnehmer Rundrohr 50 Adapter & Mitnehmer Rundrohr 60 Adapter & Mitnehmer Rundrohr 70
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ADAPTER & MITNEHMER FUR @45 MOTOREN

Achtkant 52 Achtkant 60 Stern 60

60

1,20
0,80
05
(]
[
L
o A4505_0511 A4505_0510 A4505_0512
_b Adapter & Mitnehmer Achtkant 52 Adapter & Mitnehmer Achtkant D. 1 mm Adapter & Mitnehmer Stern 60
c .
g Achtkant 70 Achtkant 60 Achtkant 60 bis zu 20 Nm
whd
S
60 60
<
0,80 0,80
1.0:50 .0.50
A4505_0502 A4505_0531 A4505_0532
Adapter & Mitnehmer Achtkant 70 Adapter & Mitnehmer Achtkant D. 0,6 mm Adapter & Mitnehmer Achtkant D. 0,6 mm,
Mitnehmer kurz
Deprat 53 Deprat 62/Welser 63 Deprat 89
21 o w\ r:
L ya
o L |
n ~
(] N
o 06
262
A4505_0508 A4505_0507 A4505_0516
Adapter & Mitnehmer Deprat 53 Adapter & Mitnehmer Deprat 62/Welser 63 Adapter & Mitnehmer Deprat 89
ZF 54 ZF 64 ZF 80
L
N 1
A4505_0508 A4505_0509 A4505_0517
Adapter & Mitnehmer "ZF 54" Adapter & Mitnehmer "ZF 64" Adapter & Mitnehmer "ZF 80"
Acmeda 60 Dalex 63 + 80 / Eurothema 60 / Gibus D58 / RollerBat 56 / Soprofen 53 + 54
| @80 | 263 o @60 . 258 @56 @53
o
(]
5=
(2]
; 260

Dalex 80 Dalex 63  Eurothema 60 Gibus D58  RollerBat 56 Soprofen 53/54

A4505_0524
Mitnehmer fiir mehrere Profile

A4505_0522
Mitnehmer Acmeda 60

'I 4 ADAPTER & MITNEHMER - BAUREIHE @45
CHERUBINI ANO1

ADAPTER & MITNEHMER FUR 058 MOTOREN

Nutrohr 78 flach

Nutrohr 78
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Nutrohr 85

Nutrohr 100
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A5805_0502 A5805_0513 A5805_0503 A5805_0516
Adapter & Mitnehmer Nutrohr78 = Adapter & Mitnehmer Nutrohr 78 flach Adapter & Mitnehmer Nutrohr85  Adapter & Mitnehmer Oval 100 Stobag
Rundrohr 63 Rundrohr 70 Rundrohr 72
5 o -
N I-:Z S ] 15
.':-T'_ ~ 4
263 270 972 ¢
e A5805_0509 A5805_0508 A5805_0514
N - Mitnehmer Rundrohr 63 Adapter & Mitnehmer Rundrohr 70 Adapter & Mitnehmer Rundrohr 72 Gibus
o LS60 (@e 72)
[
-g Rundrohr 75 Rundrohr 98 Rundrohr 102
=
h 2
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P AT i 3
- ~ | 3
@75 ™ =il @98 @102
A5805_0511 A5805_0510 A5805_0507
Adapter & Mitnehmer Rundrohr 75 Matest ~ Adapter & Mitnehmer Rundrohr 98 Adapter & Mitnehmer Rundrohr 102
o Achtkant 70 Achtkantrohre 102 . Achtkantrohre 125
P 70 T o
o
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= N 20
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(&) L 116 ]
< A5805_0501 A5805_0506 A5805_0512
Adapter & Mitnehmer Achtkant 70 Adapter & Mitnehmer Achtkant Welser 102 =~ Adapter & Mitnehmer Achtkant Heroal 125
ZF 80 RollerBat 80 Deprat 89
280
(]
[ .
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=
2
A5805_0504 A5805_0515 A5805_0505
Adapter & Mitnehmer “ZF 80" Adapter & Mitnehmer RollerBat 80 Adapter & Mitnehmer Deprat 89
ADAPTER & MITNEHMER - BAUREIHE @58
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MOTORLAGER FUR
MOTOREN 035

@

Alle Drehmomente

0%

238

9014
A3506_0551 A3506_0552 A4506_0621 A3506_0557 Adapterflansch
Motorlager Omega mit vierkant Motorlager Omega mit vierkant Omegaplatte fiir Vierkant 10 mm, Flansch RTPFL
10 mm Platte, durchgehende 10 mm Platte, mit M6 Gewinde Locher M6

Bohrungen

KST)

A3506_0555
Flansch mit Bolzen 4kt. 10 mm

A3506_0553

A3506_0558
Motorlagerplatte 30x60

A3506_0564
Flansch 12,5x5

Flansch 10,3x4,5

A3506_0556 A3506_0560 A3506_0561 Motorlager Omega Vierkantbolzen
Flansch 13x2,5 Flansch mit Bolzen 4kt.10 mm- Flansch mit Bolzen 4kt.10 mm - 10 mm, durchgehende Bohrungen
kurz abgerundet
4 40
E 10 A
) T ~
248
.'\-‘ " ‘4-"( 8 8
8
- 26,5 \
A3506_0554
Motorkopf Adapter 35 mm - 45 mm A4506_0562

Ermdoglicht die Anwendung der Motorla?er der Serie 45 fiir Motoren mit

Motorlager regulierbar mit
Universalkopf mit Kopf-Adapterklipsen [siehe S. 153-154).

Innenvierkant 10 mm, lGsbar

’I 50 MOTORLAGER - BAUREIHE @35
CHERUBINI ANO1 ANO1

A4506_0616 (Nur fiir Motorkopf

Motorlager Vierkantbolzen 10 mm

A4506_0556 (Motorkopf Metall)
A4506_0566 (Motorkopf KST)

MOTORLAGER FUR
MOTOREN 045

Fiir alle Motoren mit Universalkopf
ohne Kopf-Adapterklipse

Alle Drehmomente

170

o

\ .

. 8
0 oz

;

48

26,4

A4506_0559

A4506_0588
Motorlagerplatte “Vercelli”

Zinkdruckguss Motorlagerplatte “Bloc-Baie”

Motorlagerplatte 100x100

A4506_0638 A4506_0642
Zinkdruckguss Motorlager mit Stahl-Motorlagerplatte mit
Stahlfeder Stahlfeder

bis zu 32 Nm

M10

A4506_0558
Motorlager regulierbar Innen

A4506_0557 (Motorkopf Metall)
A4506_0567 (Motorkopf KST)
Motorlager Omega mit Vierkantbolzen = 4Kt.10 mm

A4506_0580 (Motorkopf Metall)
A4506_0569 (Motorkopf KST)
Vierkant 10 mm mit Platte Mé

10 mm, mit M6 Gewinde Gewinde
K oo 40
4
& 4 085 \
8 " 10,5 0 4
:%3§ i Q9 oo
) “l=
I 26,3 5
\%} @6,5
A4506_0561 . A4506_0572 A4506_0573

Motorlagerplatte mit Innenvierkant

Motorlagerplatte mit
10 mm, losbar

Motorlager regulierbar mit
Innenvierkant 10 mm

Innenvierkant 10 mm

MOTORLAGER - BAUREIHE @45 ’l 5"
CHERUBINI



MOTORLAGER FUR
MOTOREN 045

Fiir alle Motoren mit Universalkopf ohne Kopf-Adapterklipse

bis zu 32 Nm

A4506_0597 A4506_0600 A4506_0621 A4506_0623
Flansch mit Bolzen 4kt.10-kurz, Motorlager mit Aufsatz zu 4Kt. Omegaplatte fir Vierkant 10 mm, Ausziehbarer Vierkant-
Insektenschutz 10 mm Locher M6 Verbindungskopf, 10 mm Stern

bis zu 20 Nm

A4506_0595 A4506_0641 A4L506_0644 A4506_0653
Motorlagerplatte SLO Abroll-Motorlager mit Schnellanschluss- Motorlager Kit Motorlager 100x100 ZF -
Entriegelung 3 x Langloch Croci- Veka

MONTAGEKIT SYSTEM

OPTime

Schraublose Befestigung:
e Ermaglicht eine
schraubenlose. Befestigung
an die Seitenblenden auf
diversen Positionen.

A4506_0656
Motorlager Profine-System
Seitenblende

Grundplatte
Motorlager "Click-KST"

Artikel Nr.  Beschreibung

A4506_0645 Montagekit OPTime 130
A4506_0646 Montagekit OPTime 137
A4506_0647 Montagekit OPTime 140

A4506_0648 Montagekit OPTime 150

Artikel Nr.  Beschreibung

A4506_0649 Montagekit OPTime 165
A4506_0650 Montagekit OPTime 170
A4506_0651 Montagekit OPTime 180
A4506_0652 Montagekit OPTime 205

’I 52 MOTORLAGER - BAUREIHE @45
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MOTORLAGER FUR
MOTOREN 045

Fiir alle Motoren mit Universalkopf mit
Kopf-Adapterklipse und bisherigem Kopf

Alle Drehmomente

A4506_0555 AL506 0570 A4506_0587 A4506_0612
Schnellanschluss- Motorlager mit Motorlager requlierbar Motorlager mit Halter "Demi Schnellanschluss-Motorlager
C-Federn 9 9 Linteau” auf Grundplatte 109x50

A4506_0614
Schnellanschluss-Motorlager
auf Grundplatte 100x100

A4506_0615

A4506_0586 A4506_0589
Motorlager Fixolite fiir Seite Schnellanschluss-
Coffrelite "KST"

A4506_0622
Schnellanschluss-
Motorlagerplatte 130x60 mit 3 x
Langloch

A4506_0640
Motorlager 134x60

ANO1

Schnellanschluss-Motorlager
auf Grundplatte 80x80 Locher

A4506_0617

SchnellanschluBlager mit 3 A4506_0618

Seitenhalterung Inoutic

bis zu 32 Nm

A4506_0591 A4506_0596

Motorlager Fertigkasten-Neubau-Motorlager = Motorlager 63 - ST

MOTORLAGER - BAUREIHE @45 1 53
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MOTORLAGER FUR
MOTOREN 045

Fir alle Motoren mit Universalkopf mit
Kopf-Adapterklipse und bisherigem Kopf

bis zu 25 Nm

108,5

A4506_0574 A4506_0581 A4506_0592 A4506_0593
Schnellanschluss- Motorlager ZF Grundplatte mit Motorlager Tiroir Plastival (Kurz Version) Tiroir Plastival (Lange Version)
“Click OPTime"

biszu 15 Nm

A4506_0627
Schwingungsgedampfte
Schnellanschlusshalterung

’I 54 MOTORLAGER - BAUREIHE @45
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ANO1

9014
Adapterflansch

A4506_0584
Anschlussring “Tiroir”

A4506_0556
Motorlager Omega Vierkantbolzen
10 mm, durchgehende Bohrungen

120

A4506_0562
Motorlager regulierbar mit
Innenvierkant 10 mm, losbar

ANO1

MOTORLAGER FUR MOTOREN
SERIE OCEAN 045

Ocean
Ocean RX
Plug&Play Ocean Easy

Alle Drehmomente

170

° g\ a2s| (DN
o o® Q\‘%")
} \ ® 48
\\ 5 &
85 26,4 M10
A4506_0559 A4506_0568 A4506_0571
Motorlagerplatte “Vercelli” Motorlagerplatte 100x100 Motorlagerplatte regulierbar fiir Ocean

a8 | |

Y45
A4506_0624 o
Motorlagerplatte 100x100
Bohrungen 12,5°

bis zu 32 Nm

100
85

N
Q/o 26,3
M10 \\g 2
A4506_0557 A4506_0558 A4506_0561
Motorlager Omega mit Vierkantbolzen = Motorlager regulierbar Innen =~ Motorlagerplatte mit Innenvierkant
10 mm, mit M6 Gewinde 4Kt.10 mm 10 mm, losbar
40
4 0100 \
/i 0ss
105 o) |2
N
9
26,5 \\<
8
A4506_0572 A4506_0573 A4506_0580
Motorlagerplatte mit Motorlager regulierbar mit Vierkant 10 mm mit Platte M6
Innenvierkant 10 mm Innenvierkant 10 mm Gewinde

MOTORLAGER - BAUREIHE @45 ’l 55
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MOTORLAGER FUR MOTOREN SERIE OCEAN @45

Ocean
Ocean RX
Plug&Play Ocean Easy
bis zu 32 Nm bis zu 20 Nm
A4506_0632 A4506_0628

Platte 100x100 Schnellbefestigung Befestigung fiir Seiten 165 mm

(»

MOTORLAGER FUR MOTOREN N
PLUG&PLAY SAFE EASY 045

Alle Drehmomente

100
85

2

A4506_0643 A4506_0654 A4506_0655
Omega-Platte System Tradi ZF Schnellanschluss-Motorlager auf Grundplatte Zwischenplatte 81
100x100
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MOTORLAGER FUR
MOTOREN 058
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A4506_0554 A4506_0568 A5806_0555

Schnellanschluss- Motorlager mit elastischen Motorlagerplatte 100x100 Motorlager Vierkantbolzen 16 mm
Splinten

X
g 5
/
M12
A5806_0551 A5806_0558
Regulierbar Motorlager mit Innenvierkant 16 mm (bis zu 85 Nm)

Motorlager Omega mit Vierkantbolzen 16 mm

Motor mit Nothandkurbelsystem: OCEAN

N I
085
3 ©
[m] 5
S -
i @@\
oos| BN
ANlg
o8 %‘ o
Q\ 48
Q
26,4
M12
A5806_0558

A5806_0552
Motorlager Omega mit Vierkantbolzen 16 mm  Regulierbar Motorlager mit Innenvierkant 16

A4506_0568
zu NHK Motor mm (bis zu 85 Nm)

Motorlagerplatte 100x100
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ZUBEHOR

Fiir die manuelle Bedienung der Serienmotoren OCEAN, OCEAN RX,
PLUG&PLAY OCEAN EASY und PLUG&PLAY SAFE EASY

=
[
]
A
Art.Nr. 9100 150L CHO02 Art.Nr. 7463 150G 2101 Art.Nr. 7461 150N 1606A
Markisenkurbel L=150 cm Gelenkkurbel mit Haken L=150 cm Gelenkkurbel mit montiertem Rohr L=150 cm
Nur fiir Motoren der Serie OCEAN Nur fiir Motoren der Serie OCEAN
|
__.-".
Art.Nr. 7721 7040 0C16 . Art.Nr. 7840 7033 OCNK (vernickelt) Art.Nr. 7705 7030 OCNK
60° Gelenklager mit 6kt.7x400 mm mit Ose Art.Nr. 7840 7043 0C16 (Ral 9016) . 55° Gelenklager, Grundplatte aus vernickeltem
Nur fiir Motoren der Serie OCEAN 90° Gelenklager mit 6kt.7x400 mm mit Ose Zinkdruckguf3, mit Ose
Nur fiir Motoren der Serie OCEAN Nur fiir Motoren der Serie OCEAN
Art.Nr. 14987016 Art.Nr. 6015
- | )
Ped i =
g ul o
- E - | £
Art.Nr. 6015 7007
Art.Nr. 8026 70 Art.Nr. 8056M12 Art.Nr. Sechskantstab 7 Vorsprung 71 mm + Schraube
Magnetgelenklager mit Grundplatte 8056V13 Art.Nr. 6015 7018
Magnetgelenklager ohne Grundplatte Sechskantstab 7 Vorsprung 185 mm + Schraube
l'--""""'_l;..-.'._I
N
Art.Nr. 6010 7008 CH16
Ose mit Sechskant 7 x 120 mm
Art.Nr. 6010 7012 CH16
Ose mit Sechskant 7 x 126 mm Art.Nr. 7810
Art.Nr. 7840 7038 CA16 + 7844 12CA16 Art.Nr. 6010 7018 CH16 Plakette 85x40x2 mm
90° Magnetgelenklager + magnetische Ose mit Sechskant 7 x 186 mm Plakette zum Schlieen von Lochern fiir die
Reduktion Nur fir Motoren der Serie OCEAN manuelle Bewegung im Rollladenkasten
’I 58 KOMPONENTEN ZUR MANUELLEN BEDIENUNG
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Steuerungssystem fiir innenliegende Raffstore, mit diversen Rohrmotoren @ 35 kompatibel.

Der im Kit enthaltene kegelférmige Wickler ermaglicht die Verwendung von diinnen Kordeln zur Lichtregulation, wodurch die
Sichtbarkeit und Asthetik der Raffstore optimiert werden.

Das System kann bei Oberschienen mit der Abmessung 57 mm x 51 mm montiert werden und ist fiir Raffstore mit zwischen 15
und 50 mm breiten Aluminium- und Holzlamellen geeignet.

1}
U]I[

A3516_5177 A3515_5179
Kunsstofflager mit Halter mit 4-Kt-Loch 10,2 mm zu Tragkanal 58x56 Walzenkappe SW 40 mit Zapfen 4-Kt.10
mm
58,7
40,7
N = ___f]
R wRy | I b y
D 1 ,
- 4
HED rons 19,4 " o,
"
A3516_5180

Wendelager mit Halterung zu Tragkanal 58x56 mm

Anwendungsbeispiel

ANO1

Motor @ 35

fl
A3516_5180 — | _ 7

&
2

z

OBERSCHIENE 57x51

<
A3516_5177 %
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FESTE WELLENVERBINDER

veif  >esd

A4516_5746 A4516_5747

Hochschiebesicherung Hochschiebesicherung

2 Glieder 3 Glieder

A4516_5748 A4516_5749

Befestigungsring zu Hochschiebesicherung Befestigungsring zu Hochschiebesicherung
Achtkant 60 Achtkant 70

A4516_5B68 A4516_5H86
Feste Wellenverbinder Feste Wellenverbinder
2-Gliedrig zu SW OCT 40/50/60 zu normal und mini Profile 3-Gliedrig zu SW 40/50/60 normal und mini Profile

"
-

4

721502 721509

Feste Wellenverbinder mit Clip 2-Gliedrig zu ZF54 - ZF 64 - JD53 Verlangerungs-Glied zu festem Wellenverbinder 721502
Artikel Nr.

721500 Werkzeug zur Schliessung des Verlangerungs-gliedes 721509

721503 Feste Wellenverbinder mit Clip 1-Gliedrig zu ZF54 - ZF 64 - JD53

721505 Feste Wellenverbinder mit Clip 2-Gliedrig zu SWé0

721508 Feste Wellenverbinder mit Clip 1-Gliedrig zu SWé60
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ALLGEMEINE
GESCHAFTSBEDINGUNGEN
(AGB)

2)

3)

4)

ANO1

Geltung - Die Lieferungen, Leistungen und Angebote unseres Unternehmens erfolgen ausschlieBlich aufgrund
dieser AGB. Entgegenstehende oder von unseren AGB abweichende Bedingungen des Kunden erkennen wir
nicht an, es sei denn, wir hatten schriftlich und ausdrucklich ihrer Geltung zugestimmt. Von unseren AGB
abweichenden Vertragserfillungshandlungen sind als Ausnahme zu betrachten.

Diese Geschaftsbedingungen gelten als Rahmenvereinbarungen fir alle zukiinftigen Rechtsgeschafte zwischen
den Vertragsparteien und werden durch Ubergabe rechtswirksam.

Vertragsabschluss

a) Unsere Angebote verstehen sich unverbindlich und freibleibend. Der Inhalt der von uns verwendeter Prospekte
und Werbeankiindigungen wird nicht Vertragsbestandteil, es sei denn, dass ausdriicklich darauf Bezug
genommen wird.

b) Jeder Auftrag bedarf zum Vertragsabschluss einer Auftragsbestatigung.

c) Abweichungen durch Modelldanderungen des Herstellers berechtigen nicht zur Geltendmachung von Méngel-/
Schadensersatzansprichen des Kunden. Technische und gestalterische Abweichungen von Beschreibungen und
Angaben in Prospekten und schriftlichen Unterlagen, sowie Konstruktions- und Materialanderungen im Zuge des
technischen Fortschrittes bleiben vorbehalten, ohne dass hieraus Rechte gegen uns hergeleitet werden konnen.
d) Bei Dauerlieferverhiltnissen sind wir, im Falle vom Kunden her gewiinschten Leistungsdnderungen, zu
Preisanderungen berechtigt.

Erweiterter Eigentumsvorbehalt

a) Alle Waren und Sachen werden von uns unter erweitertem Eigentumsvorbehalt geliefert und bleiben bis zur
vollstandigen Bezahlung unser Eigentum.

b) Bei Zurlickforderung bzw. Zuriicknahme der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Sache durch uns liegt
nur dann ein Ricktritt vom Vertrag vor, wenn dieser ausdrucklich erklart wird. Bei Warenricknahme sind wir -
unbeschadet weiterer Anspriiche - berechtigt, angefallene Transport- und Manipulationskosten zu verrechnen.
c] Sofern der Erwerber die von uns gelieferten Waren oder Sachen vor Erfiillung sémtlicher unserer Forderungen
verarbeitet oder bearbeitet hat, erwirbt er dadurch kein Eigentum daran. Wir erwerben Miteigentum an der
dadurch entstandenen neuen Sache im Verhaltnis des Wertes, der von uns gelieferten Waren zu den anderen
verarbeiteten Waren zum Zeitpunkt der Ver- oder Bearbeitung.

d) Die, unter Eigentumsvorbehalt stehenden, Waren darf der Kaufer weder verpfanden noch tbereignen. Bei
etwaigen Pfandungen oder sonstiger Inanspruchnahme durch dritte Personen ist der Kaufer gehalten, unser
Eigentumsrecht geltend zu machen und uns unverziglich zu verstandigen.

e) Der Kaufer tragt das volle Risiko fiir die Vorbehaltsware, insbesondere fir die Gefahr des Unterganges, des
Verlustes oder der Verschlechterung.

Gewabhrleistung

a) Gewahrleitungsanspriiche des Kunden erfiillen wir bei Vorliegen eines behebbaren Mangels nach unserer
Wahl, entweder durch Austausch, Reparatur, innerhalb einer angemessenen Frist. Die Behebung oder Austausch
der fehlerhaften Ware, wird ausschlief3lich in unserem Firmensitz durchgefihrt. Verspatete Zahlungen, heben
jeglichen Gewahrleistungsanspruch auf.

b) Die Ware ist nach Ablieferung unverziiglich zu untersuchen. Dabei festgestellte Mangel sind uns binnen 8
Tagen, unter Bekanntgabe von Art und Umfang des Mangels schriftlich bekannt zu geben. Wird eine Mangelriige
nicht oder nicht rechtzeitig erhoben, so gilt die Ware als genehmigt.
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c) Fir von uns anerkannte Produktionsmangel die innerhalb der 8 Tage mitgeteilt wurden, werden die defekten Teile

5)

6)

7)

8)

9)

10)

16

kostenlos in kiirzest maglicher Zeit ersetzt. Jegliche andere Form des Schadenersatzes ist ausgeschlossen. Samtliche
Anspriche gegen uns sind in Fallen leichter Fahrlassigkeit ausgeschlossen. Das Vorliegen von leichter bzw. grober
Fahrlassigkeit hat der Geschadigte zu beweisen. Die Verjahrungsfrist fir Schadensersatzanspriiche betragt 12 Monate
ab Ubergabe der Waren.

d) Die Gewahrleistung beschrankt sich auf die von uns gelieferte Ware. Folgekosten, die im Zusammenhang mit einem
schadhaft gelieferten Teil liegen, werden nicht anerkannt.

Gefahreniibergang - Unbeschadet der gesetzlichen Regelungen, geht die Gefahr des zufalligen Unterganges
oder der zufilligen Verschlechterung jedenfalls mit der Ubergabe an den Transporteur- auch bei Lieferung frei
Bestimmungsort- auf den Kaufer tber. Bei Lieferverziigen, unabhangig der Ursache, besteht kein Recht auf
Schadenersatz.

Preise

a) Bei Exportgeschéften sind alle von uns genannten Preise, sofern nichts anderes vermerkt ist, exklusive
Umsatzsteuer zu verstehen.

b) Wir behalten uns das Recht vor bei unvorhergesehenem Eintreten von auflerordentlichen Situationen, mit
vorhergehender schriftlicher Voranmeldung, diese jederzeit abzuandern.

c) Die von unseren Vertretern oder Agenten abgeschlossener Geschafte bediirfen der Annahme der Cherubini SpA.

Zahlungsbedingungen

a) Ohne besondere Vereinbarung ist der Abzug eines Skontos nicht zul&ssig.

b) Fiir den Fall des Zahlungsverzuges sind wir ab Falligkeit berechtigt Verzugszinsen, in Hohe von 3% tiber dem
Leitzinssatz der Europaischen Zentralbank (EZB), zu berechnen.

Geringfiigige Leistungsinderungen - Geringfiigige oder sonstige fiir unsere Kunden zumutbare Anderungen unserer
Leistungs- bzw. Lieferverpflichtung gelten vorweg als genehmigt. Dies gilt insbesondere auch fiir durch die Sache
bedingter Abweichungen.

Salvatorische Klausel - Sollten einzelne Bestimmungen dieser AGB ganz oder teilweise unwirksam oder
undurchfihrbar sein oder werden, so beriihrt dies nicht die Glltigkeit der Gbrigen Bestimmungen.

Gerichtsstand - Fiir jegliche Klage oder gerichtlichen Einspruch, wobei ausnahmslos italienisches Recht Anwendung
findet, ist ausschliefllich das Gericht in Brescia zustandig.
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GARANTIEBEDINGUNGEN

FUR CHERUBINI ROHRMOTOREN UND STEUERUNGEN

GARANTIEZEIT
Cherubini gewahrt fir Rohrmotoren 5 Jahre Garantie ab Fabrikationsdatum. Auf alle weiteren elektronischen
Komponenten wird 2 Jahre Garantie ab Fabrikationsdatum gewahrt.

GARANTIEANWENDUNG

Die Garantie von Cherubini SpA ist auf die Reparatur und/oder einfachen Umtausch der anerkannten defekten
Komponenten in kiirzest moglicher Zeit, beschrankt. Folgekosten im Zusammenhang mit der schadhaften Komponente
sind ausgeschlossen.

Die umgetauschte Ware geht in den Besitz von Cherubini Giber, wobei die Transportkosten zu Lasten des Kaufers gehen.
Erfillungsort ist Bedizzole.

GARANTIEBEGRENZUNG

Der Garantieanspruch entfallt, wenn:

- ein Gerat geoffnet, demontiert oder mit Zeichen von unsachgemaéfer Handhabung (Schléage, Kratzer, Bohrungen usw.)
zurickgeschickt wurde.

- die Motorauswahlkriterien nicht eingehalten wurden.

- die Montage und elektrische Anschlisse unsachgemafl durchgefiihrt wurden.

- die Rohrmotoren und elektronischen Komponenten zu anderen Zwecken als vorgesehen eingesetzt, oder mit nicht
kompatiblen Komponenten zusammengeschlossen wurden.

- die elektrischen Komponenten mit anderen, als den vorgeschriebenen Anschlussanleitungen eingesetzt wurden.

EINSATZBESCHRANKUNG

Die Erzeugnisse von Cherubini, wurden entwickelt und hergestellt um in Fertigprodukten der Sonnenschutztechnik
eingesetzt zu werden. (Markisen, Rollladen, Raffstoren, Screens usw.) Diese Produkte miissen gemaf den elektrischen
Normen IEC, und anderen gesetzlichen Normen, die zum Zeitpunkt der Installation gelten, angeschlossen werden.

GARANTIE

JAHRE  Cherubini behilt sich das Recht vor, ohne Voranmeldungspflicht, die Produkte im vorliegenden Katalog abzuéndern.
GARANTIEBEDINGUNGEN
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Cherubini S.p.A.

Via Adige, 55 - 25081 Bedizzole (BS) - Italia
Tel. +39 030 6872 039 - Fax +39 030 6872 040
info@cherubini.it

www.cherubini.it

Cherubini Iberia S.L.

Avda. Unidén Europea 11-H - Apdo. 283

P. I. EL Castillo - 03630 Sax - Alicante - Spagna
Tel. +34 966 967 504 - Sat +34 966 969 024
info@cherubini.es

www.cherubini.es

Cherubini France S.a.r.l.

ZI Du Mas Barbet

165 Impasse Ampeére - 30600 Vauvert - Francia
Tél. +33 (0) 466 77 88 58 - Fax +33 (0) 466 77 92 32
info@cherubini.fr

www.cherubini.fr

Cherubini Deutschland GmbH

Siemensstrasse 40 - 53121 Bonn - Germania
Tel. +49 (0) 228 962976 34/35

Fax +49 (0) 228 962976 36
info@cherubini-group.de
www.cherubini-group.de

Cherubini Tiirkiye

Ritim Istanbul - D-100 Giiney Yanyolu
Cevizli Mahallesi, Zuhal Caddesi
34846 Maltepe - Istanbul

Tel/Fax +90 (0) 216 515 6287
info@cherubini.com.tr
www.cherubini.com.tr

Verkauf Deutschland:
Udo Ebner

Mobil +49 (0) 160 703 68 02
udo.ebner@cherubini.it

Verkauf Schweiz:
Andrea Grisolia

Mobil +41 (0) 79 431 81 71
andrea.grisolia@cherubini.it
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CHERUBINI
SOCIAL
RESPONSIBILITY

@
MIX
Papier aus verantwor-

tungsvollen Quellen
Ew%aocm FSC® C041198

Mit der Wahlvon FSC®-zertifizierten Produkten unterstitzen

Sie eine verantwortungsvolle Waldbewirtschaftung weltweit.

Die fur diesen Katalog verwendeten Tinten auf Basis von
Pflanzendlen verwenden natirliche und nachwachsende
Rohstoffe und entsprechen damit der steigenden Nachfrage nach
umweltfreundlichen Produkten.





